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Rije€ urednika

Uz ovaj broj

Dani uvijek mogu biti bolji

Postovani citaoci, dragi prijatelji!

Nazalost, i u ovoj godini zapljuskuju nas vise ruzne vijesti. Agresija Rusije na Ukrajinu podsjeca nas na isti scenario koji je dozivjela, i pro-
zivjela, i nasa domovina. Razlika je u tome da su se, u vrlo kratkom periodu, na ukrajinske gradove srucile tone i tone razarajucih granata. Poslje-
dice su katastrofalne, a napadnuti gradovi podsjecaju na tragedije Vukovara, Sarajeva... Stradaju neduzni civili i pitanje je kada ¢e ovo ludilo stati.

Svi ¢cemo dugo biti pogodeni ovim desavanjima jer ¢e se uvedene sankcije Rusiji osjetiti i na standardu evropskih gradana. Sve je poskupjelo i jos
uvijek cijene rastu, a u siromasnijim zemljama, kakva je Bosna i Hercegovina, gradani jedva sastavljaju kraj sa krajem. Mnogi, nazalost, vide rje-
Senje samo u odlasku na zapad. Pandemija viSe nije prioritetna vijest u izvjestavanju svjetskih i domacih medija, i nada da ¢e se ona zaustaviti sve
Jje realnija.

Poseban dio ovog broja posvetili smo nasoj vjernoj saradnici Suadi Peli¢ Mulaomerovi¢, koja nas je, nazalost, napustila.

Proljetno vrijeme je vrijeme godisnjih skupstina nasih udruzenja i saveza, koji djeluju u Svedskoj. Tako je i Savez Banjalucana odrzao svoju, ve¢
26., godisnju skupstinu u lijepom gradu Orebru. Osim redovnih planiranih aktivnosti u ovoj godini, skupstina je odlucila, da se, zbog ukinutih restrikcija
oko korone, odrzi u septembru, tradicionalni susret Banjalucana, i to poslije dvije godine pauze. Savez ¢e pomoci i oko organizacije i realizacije Ve-
zenog mosta u Banjaluci, u mjesecu julu. Nastavit ¢e se saradnja s dobrim ljudima iz Donjeg Vakufa, a planirana je posjeta i §vedskom parlamentu,
poslije oktobarskih izbora. Ova godina je godina izbora u mnogim drzavama, a posebno je za nas znacajna jer se izbori odrzavaju i u nase dvije do-
movine. Izbori su ve¢ odrzani u Madarskoj i Srbiji, a premocno su, i ocekivano, pobijedile viadajuce desnicarske stranke.

Ove godine u Svedskoj, a i u mnogim zemljama svijeta gdje Zive Bosanci i Hercegovci, posebno svecano je obiljezen Dan nezavisnosti BiH. Bili
su to dobro organizovani i posjeceni skupovi, sa porukama mira, demokratije i tolerancije. Veoma uzavrela situacija na Zapadnom Balkanu, i pri-
Jetnje pojedinih nedoraslih visokih politicara iz naseg susjedstva, prouzrocili su, kao odgovor, snazne i jedinstvene proteste Sirom dijaspore. Nadamo
se da ¢e ovi protesti uroditi plodom i da ¢e preoviadati medusobno povjerenje i razumijevanje na nasim prostorima. Vjerujem da nikome normalnom
gradaninu nije na pameti da ratuje protiv svojih komsija i da ¢e ipak na kraju razum pobijediti. To je u interesu sviju nas.

Koristim priliku, da - i sa zakasnjenjem - u ime naseg, i vaseg, lista svima Cestitamo 1. mart, Dan nezavisnosti Bosne i Hercegovine, a nasim da-
mama 8. mart, Dan Zena. Prigodnim buketom cvijeca i odabranim rijecima, ne samo uz 8. mart, nego i svakodnevno, prenesimo nase emocije i lju-
bav do srdaca nasih majki, supruga, sestara i prijateljica, jer one to i viSe nego zasluzuju.

A nadamo se, i to svim srcem Zelimo, da ¢emo se ovog ljeta radovati novim druzenjima u nasoj Banjaluci, na obalama naseg Vrbasa.

Neka nam svaki dan bude kao jedna cudesna sara u Vezenom mostu.

Na kraju da se vama, koji ste nam ve¢ poslali dobrovoljne priloge, u ime nase male redakcije i u svoje licno, iskreno zahvalim na pomo¢i i razu-
mijevanju, i nadam se da ¢e vam se pridruziti i mnogi drugi nasi citaoci.

Na ovoj stranici mozete Citati sve dosadasnje brojeve “Seher Banje Luke”.

http://issuu.com/savezbl Vas urednik

Mirsad Filipovié¢
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GodiSnja skupstm ‘dﬂ

KAO JE IN?

u koju nas je odavno zblizilz
Banjom Lukom i Vrbasom

Delegate je docekala muzika

Tekst: Fatima Mahmutovi¢

Orebro je bilo srdacno domacinsko mjesto ne samo rad-
nog dijela Skupstine Saveza Banjalu¢ana u Svedskoj, nego i
lijepog druZenja uz muziku, pjesmu i Svedsko-bosanski stol.
DruZili smo se i sa publicistom i novinarem Brankom Tomi-
¢em, i njegovim novim knjigama o bosansko-hercegovackom
sportu.

Predstavnici svih 11 udruZenja - zajedno

Godi$nja skupstina Saveza Banjalu¢ana u Svedskoj, odrzana
19. marta 2022. godine u Orebru, bila je jo$ jedna lijepa prilika ne
samo za razgovor o djelovanju i budué¢im planovima, nego i za draga
videnja i druzenja. A kad je jos prelijep sunc¢an dan, onda je to povod
vise za veliki odaziv delegata. Ocito, pozeljeli smo da se vidimo i
druzimo, jer je i epidemija stvarala zati§ja i neizvjesna putovanja.
Tako smo po prvi put nakon relativno duZeg perioda imali pred-
stavnike svih 11 udruZenja Banjalu¢ana u Svedskoj.

Kako su gosti pristizali, domacini, ¢lanovi UdruZenja
Banjalu¢ana u Orebru, pozdravljali su ih ve¢ na vratima,osmije-
hom, lijepim rije¢ima is muzikom u Zivo. Nasi muzicari s gitarom i
harmonikom, Mirsad Mahmutovié i profesor Fikret Kurbegovié,
nisu Stedjeli prste a ni glasove, 1 zajedno s ostalim ¢lanovima udru-
zenja pjevalinaSe najljepse pjesme -sevdalinke. Nasa pjesma, nasa
domovina i na§ gradsu nas odavno povezali u jednu divnu familiju.
Narocito nas je svojim dolaskom obradovao najstariji ¢lan Glavnog
odbora Saveza,Mesud Mulaomerovié, koji je, poslije gubitka zi-
votne drugarice i svoje bolesti, naSao snage da bude s nama bez ob-
zira na put dug 500 kilometara.

Kafa, limunada i domaci kolaci za dobrodoslicu, a onda je pocela
godisnja skupstina. 34 delegata s pravom glasa usvojili su dnevni red
i sve predlozene tacke,aprisutni gosti su s paznjom pratili rad skups-
tine. Predsjednik Saveza Banjalu¢ana, Mirsad Filipovi¢, otvorio je
skupstinu, a onda je izabrano radno predsjednistvo koje je predvodio
predsjednik Faruk Sarajli¢ i veoma uspjesno vodio skupstinudo
kraja. U meduvremenu je pregledana izlozba slika, koju su postavila
udruzenja” Aktivitet centar Halmstad”i”Sedef” iz Laholma.Slike
su prelijepo nacrtane i zahvaljujem se u ime domacina gostima $to
su htjeli da podijeledraz svojih radova s nama.
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Foto: Goran MULAHUSIC

Muzika i sport

Poslije godisnje skupstine stigao je i rucak, domaci specijaliteti,
peceno jagnje, kafa i kolaci, a onda nas je svojimnovim knjigama i
svojom rije¢ju obradovao nassportski novinar i publicista Branko
Tomi¢. Poslije tedke bolesti i oporavka dosao je u Orebro da prisust-
vuje skupstini i da nam predstavi svoje nove knjige “Fudbalska
riznica bosansko-hercegovackog nogometa 1903.-1992.”, ”Fudbalska
riznica bosansko-hercegovackog nogometa 1992.-2019.” i ”Crneci iz
FIS-a”. Branko je uvijekdrag gost u Orebru i svi mi mu Zelimo brz
oporavak pa da uskoro bude ponovo s nama, mozda na nekom od pla-
niranih seminara.

Muzika zblizava duse, pa je tako i nas zblizila u nostalgiji za vol-
jenim gradom, za kraljem svih rijeka u domovini, zelenim Vrbasom,
danima i no¢ima provedenim na plazama pored njega.U toj ¢eznji je
doslo vece a da to nismo ni primijetili. Vrijeme je bilo da se razidemo,
jer sumnogi od prisutnih putovali i po 5-6 sati do Orebra i, naravno,
ovaj put ih je ispratila pjesma u nadi da se vidimo u naSem lijepom
gradu ili na nekoj od slijede¢ih sjednica. Do tada, ostajte nam
zdravo,dragi prijatelji, bez obzira iz kojeg grada nam dolazili.

Vidimo se ponovo!
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Branko Tomié i Nail Vajraca

Domacini godisnje skupstine
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Delegati iz 11 udruzenja

Mesud, Ibrahim i Zlatko
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Sirom svijeta obiljeZzeni Dan nezavisnosti i Dan zahvalnosti

Poruke mira, prijateljstva i ljubavi

"”Smrdi do neba” kazala je na bosanskom dr. Christina Doctare,
velika prijateljica BiH, koja je na istom trgu u Stockholmu, prije dvije
godine, vratila Nobelovu medalju, koju je i u BiH zasluZila, u znak
protesta zbog dodjele Nobela za knjiZevnost Peteru Handkeu,

Pite: Fikret TUFEK negatoru genocida u Srebrenici.

Nagradu “Prijatelj Bosne” Dr. Christini Doctare urucila je
Koordinacioni odbor “The World for Bosnia and aktivistica Teufika Sabanovi¢, a nagradu NBV-u urudila je Fadila
Herzegovina”(Svijet za BiH) organizirao je proslavu Dana | JaSarevi¢. Uime NBV-a nagradu je primila Karin Hagman, koja se
nezavisnosti BiH 1. marta i Dana zahvalnosti 6. marta 2022. u 20 tom prilikom zahvalila bh. gradanima za njihovo ucesce i doprinos
drzava i 44 grada u svijetu. NBV-u.

Dr. Christina Doctare je u divnhom govoru uporedila agresiju na
BiH sa napadom Rusije na Ukrajinu. Radi se o Dr. Christini Doctare,
inace velikoj prijateljici BiH, Zeni koja je dobila Nobelovu medalju
za angazovanje u mirovnim snagama UN-a. Christina je jedna od
najzasluznijih za pomo¢ zenama Zrtvama agresije na BIH. Doctare
je Nobelobu medalju na istom ovom trgu vratila u znak protesta zbog
dodjele Nobelove nagrade za knjizevnost negatoru genocida u
Srebrenici Peteru Handkeu u decembru 2019. godine.

Drzave i gradovi u kojima su obiljeZeni 1. mart Dan
nezavisnosti i 6. mart Dan zahvalnosti:

Australija: Sidney, Melbourne, Austrija: Salzburg, Belgija:
Brussels, BiH: Tuzla, Maglaj, Zenica, Danska: Odense, Finska:
Turku, Francuska: Paris, Hrvatska: Rijeka, Pula, Istra, Split,
Dubrovnik, Irska: Dublin, Italija: Rome, Kanada: Toronto,
Hamilton, Ottava, Nikaragva: Managua, Nizozemska:
Alkmaar, Amsterdam, Den Haag, Ermelo, Tilburg,

Utrecht, Norveska: Oslo, Njemacka: Geislingen,

Stuttgart, Frankfurt, Spanija: Cordoba, Svedska: Stockholm,
Goteborg, Tanzanija: Arusha, Singida, Velika Britanija
(UK): Derby, Victoria, London, Birmingham, Coventry,
Hertfordshire, SAD (USA): Boston ... vise

na: https://www.facebook.com/worldforbosnia

Nagrade ”Prijatelj Bosne”:
Dr. Christini Doctare i organizaciji NBV

U Stockholmu su program uz Dan zahvalnosti vodili dr. Adnan
Mahmutovié¢ i Ajla Pepi¢, koji su procitali zajednicku poruku za
sve skupove, s tim da je ¢itana na jezicima zemalja domacina.

Dr. Adnan Mahmutovic¢ i Ajla Pepi¢
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,wSmrdi do neba“

- Dragi bh. prijatelji i porodice, ja vas volim! Pozdrav svim bh.
gradanima koji su dosli iz BiH u Svedsku i pomogli izgradnju moje
domovine, nase Svedske. Vi ste se jako dobro integrisali, hvala vam
Sto ste ovdje! Svi se vi sjecate smrada koji se Sirio prije agresije na
BiH, isti takav smrad osjeca se i sada, u agresiji na Ukrajinu. Smrdi
do neba, kazala je prvo na Svedskom, a onda na bosanskom! Prije
dvije godine stajala sam ovdje, na istom ovom mjestu, kada sam
pricala o agresiji na BiH i genocidu u Srebrenici, te vratila svoju
Nobelovu medalju zbog dodjele Nobelove nagrade za knjizevnost
pojedincu koji ne priznaju genocid u Srebrenici. Slike iz Ukrajine,
nazalost, podsjecaju me na agresiju na BiH, kao da su iz Sarajeva ili
BiH. Isto se desava u Ukrajini. Vama iz BiH, koji ste ovdje u
Svedskoj, 30 godina u miru i slobodi, hvala sa puno ljubavi i paznje,
hvala dragi moji..!

Kompletan video: Dr. Christini Doctare i Karin Hagman NBV:

U Stockholmu su se, uz Dan zahvalnosti, orile lijepe tradicionalne
pjesme, nudile pite i kolaci; divna osjecanja, sve je mirisalo na BiH
i Svedsku, slobodu i mir, osudu agresije i rata, ma gdje on bio!

U govoru koji je drzan u Svedskoj, istice se:

»Gradani BiH 1. marta 2022. obiljezavaju jubilej, 30. godiSnjicu
proglasenja nezavisnosti domovine. Ovaj dan i ovaj ¢in su
najznacajniji historijski i drzavotvorni akt BiH poslije Drugog
svjetskog rata. Mnogi tvrde da je zbog ovog Cina poceo rat, da je
referendum za nezavisnost bio uperen protiv volje jednog naroda, $to
nije istina.”

Poruka javnosti

»3a o0vog mjesta porucujemo, narocito zvaniCnicima i
donosiocima politickih odluka u regionu, da je rat u BiH bio
nepravedan, agresija MiloSeviceve Srbije, a kasnije Tudmanove
Hrvatske na BiH. Bio je to rat nametnut od onih koji nikada u BiH
nisu zivjeli, koju BiH nisu htjeli prihvatiti, ve¢ su je zeljeli unistiti,
podijeliti i rasparcati, a njene narode uvesti u krvavi bratoubilacki
sukob...

Tri decenije nezavisnosti

,Uprkos tome $to drzava BiH slavi tri decenije nezavisnosti,
medunarodne priznatosti i ¢lanstva u UN, ne prestaju propagandne
kampanje kojima se negira njena drzavnost i nezavisnost. Ignorise i
prekraja se hiljadugodisnja istorija BiH i svi kulturni slojevi od kojih
je nasa domovina sazdana. Mi sa ovoga mjesta pozivamo sve gradane

BiH da odbace razarajucu politike mrznje i podjela, da prigrle svoje
komsije i sunarodnike, da prigrle razlicitosti i nasSu zajednicku
domovinu i sve konstruktivne politike koje vode ka pomirenju,
suocavanju sa prosloscu, pravednom miru i opStem prosperitetu.

Osuda agresije na Ukrajinu

,,Ne mozemo a da ne kazemo da 30. godiSnjica nezavisnosti BiH
dolazi u najmracnijem trenutku 21. vijeka, dok traje rusilacki
osvajacki pohod razularenog i moénog rezima iz Moskve nad svojim
slabijim i bratskim susjedom. Slike iz Ukrajine danas potresaju sve
bh. gradane. Sudbina i borba ukrajinskih gradana je podsjetnik nase
kolektivne traume. Kao nekada u BiH, danas se u Ukrajini brani
medunarodno pravo, ljudska i gradanska sloboda i prava,
demokratske vrijednosti, pravo naroda da zivi slobodan, nezavisan i
zaSti¢en od progona i nasilja u demokratski uredenoj i pravnoj
drzavi.”

Dan zahvalnosti

,Pored Dana nezavisnosti, ove godine obiljezavamo i Dan
zahvalnosti. On nije praznik, ali ovog 6. marta, mi gradani BiH, u
viSe od 20 zemalja svijeta izrazavamo zahvalnost drzavama koje su
prije 30 godina priznali BiH. Dan zahvalnosti posvecujemo
gradanima, drustvima i drzavama Evrope i svijeta koji su pomogli
BiH i njenim gradanima da prezive ratne strahote i primili bh.
izbjeglice u svoje okrilje; koji su otvorili svoja vrata i ponudili siguran
i dostojanstven zivot nasSim gradanima u vremenima kada su sile
mraka pokuSavale sa lica zemlje izbrisati jednu zemlju, narod i
kulturu. Zahvalni smo gradanima i druStvima koji su nam pruzili ruku
spasa i dali Sansu da se okrijepimo, izlije¢imo, oporavimo, $kolujemo,
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Gateborg -

radimo i izgradimo svoje domove u novim zemljama. Mi danas nismo
viSe samo Bosanci i Hercegovci, mi smo i Italijani, Finci, Danci, Ni-
zozemci, Svedani, Amerikanci, Kanadani, Australijanci, Danci, Fran-
cuzi, Belgijanci, Nijemci, Austrijanci, Norvezani, Svicarci, Britanci,
Irci, Slovenci, gradani Republike Hrvatske.*

Dijaspora pomaZze svoju BiH

,,Mi gradani BiH nastavljamo nase aktivnosti u smjeru razvoja
drzave, obrazovanja, zdravstva, ekonomije. Investiramo u nasu
zemlju i nase znanje i na$ novac, tako da mlade generacije Bosanaca
i Hercegovaca ne moraju da napustaju svoju BiH. Da bismo mogli
poceti, mi moramo imati novi ustav, koji ¢e biti u skladu sa Evrop-
skom konvencijom o ljudskim pravima. Moramo imati politi¢are koji
nece negirati genocid i vrijedati druge narode. Moramo imati istinsku
vladavinu prava tako da Republika Srpska, koja je priznata kao entitet
i nakon masovnih zlo¢ina i genocida, ne moze da ponovo pravi svoju
vojsku. 10. decembra 2021, dok se dodjeljivala Nobelova nagrada za
mir* — istiCe se u govoru koji je ¢itan na svjetskim jezicima u vise od
20 zemalja svijeta i preko 44 grada.

Dr. Adnan Mahmutovi¢, Stockholm

— Okupili smo se u Stockholmu da bi se zahvalili nasim prija-
teljima i svijetu za njihovu podrsku i prijateljstvo koje su nam pruzili,
onda kada nam je bilo najpotrebnije. Ovakve su poruke odaslane u
preko 20 zemalja svijeta: kakav lijep dan, hladan, ali to nam nije sm-
etalo. Svedska violinistica Mona, veteran sevdaha, penzionerka koja
je iznenada dosla da bi nam se prikljucila. Svi smo bili zahvalni Chri-
stini Doctare koja je nakon dobitka nagrade ,,Prijatelj Bosne* (Bosnias
vénner), odrzala govor ljubavi, mira i poStovanja i time nas dirnula u
srce, kao i inace, jer BiH stalno pomaze! Poruka na kraju zajednicka:
Da nam Zive Bosna i Hercegovina i Svedska. Slava Ukrajini!

Amela Isanovi¢, Goteborg

— Ovdje smo u Géoteborgu za Bosnu i Hercegovinu. Bosanci i
Hercegovei u Svedskoj, iskupili su se uz Dan zahvalnosti, da se
duboko zahvale Svedanima za sve §to su pruzili, kada nam je bilo
potrebno. Okupljene i prolaznike pocastismo halvom, punjenim kifla-
ma, djecu slatkiSima. Podijelismo balone i knjige (na §vedskom) na-
Seg Midhata Ajanovica. Pisasmo “knjigu” s porukama mira i ljubavi.

Goteborg

Goteborg
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Prelijepe poruke iz srca BiH i
dijaspore odaslane susirom svijetau™",
posebnoj emisiji,; lemarta u 19 sati,
koju'su pripremili Savez bh.
udruzenja i"APU Network |Z=Svedske.
istismo mi iz BiH i dijaspore™=
domovinu u srcu nosimo!

- .

.

Pise: Fikret TUFEK

Lejla GezZo, voditeljica

— Uz sretan Dan nezavisnosti BiH, koji emitujemo bas na 1. mart,
uz slike zastava BiH i Svedske, ¢ija je dijaspora organizirala ovaj
program, slikom vas vodimo kroz nasu i vasu BiH: od gradova do
rijeka, kanjona, spomenika, stratiSta — do ljepota koje ima samo do-
movina nasa BiH, zanosna i prkosna, da je pjesmom i rijecju
uljep$amo i nezavisnost uc¢inimo ljepSom, i uzivamo gledajuéi i slu-
$ajuci melodije: ,,Zemljo moja BiH®, ,,Moj dilbere kud se Seces*,
»Razbolje se aman...“, ,,Zapjevala sojka tica”...

DZenana Huseinagi¢, sopranistica

— BiH je i moja domovina, tu sam rodena, provela najteze trenu-
tke, Skolovala sam se u inozemstvu, ali srce me vuklo da se vratim u
moju domovinu BiH, koja je moja mati, imam kéerku i zelim da raste

—

|151Ln GE!G

Uz Dan nezavisnosti BiH

vise od da

Uz 1. mart, Dan nezavisnosti BiH, Svedska dijaspora je preko Saveza
bh. udruienja u Svedskoj (BHRF) — Meho Kapo i APU Network
mreZe — dr. Adnan Mahmutovié, realizirala zaista lijepu i sadriajnu
80-minutnu emisiju iz Sarajeva, u kojoj se govorilo, sviralo i pjevalo

domovini BiH!

ovdje u domovini i da joj to prenosim, jer ljubav prema domovini i
mladi treba da prenose..

DZenana Sehanovié Sarajli¢, pijanistica

— BiH je na prvom mjestu, puno mi je srce domovine, drago mi
kada bh. dijaspora velica domovinu, kao i $to smo nas dvije pozvane
da uvelicamo ovaj jubilej, jer domovina je vise od datuma!

Zeljko Komsié, predsjedavajuéi Predsjednistva BiH

—Jedna je i jedina BiH, naSa domovina, zato je Dan nezavisnosti
znaajan i ovdje i u Svedskoj, gdje je vodstvo dijaspore to osjetilo i
organiziralo ovaj lijepi program. Kada je bio referendum o
nezavisnosti 1992. bio sam mlad, logi¢no mi bilo da glasam ,,za®,
poslije sam naucio mnogo toga, da sam dio naroda..! Osjecanja su

| DZENAMA HUSEINA




Uz Dan nezavisnosti BiH

L

pomijesana danas: bh. zastava, prva s ljiljanima je u srcu, ova nova
je za buduénost, simbolika, imamo svoju drzavu BiH! Ono $to smo
prosli nasa je drzava — vidite §ta se desava u Ukrajini, sve bi neki
narodi dali da imaju svoju drzavu, s njom se ne treba igrati, nije nam
dana (izborili smo se!) zauvijek.

Senad Santi¢, osnivag firme ,,ZenDev*

— Iz moga Mostara sam izbjegao, ali sam se vratio iz Svedske
2016. da u domovini zivim. Dan nezavisnosti je da se sje¢camo ljudi
koji su se borili za bh. drzavu, ali ,,borba“, ne puskom ve¢ intelektom,
nije zavrSena dok god mladi napustaju BiH! Mladima poru¢ujem da
viSe rade i da sebe unaprijede, a medije molim da ne budu samo
negativni, ovo nam je jedina domovina, nasa BiH!

Maja Salkié, glumica Sarajevskog ratnog pozorista (,,SARTR®)

— Dan nezavisnosti je i dan identiteta, pripadanja istom prostoru
i jeziku i kulturi, kojoj nismo previse posveceni. Moje pozoriste
»Sartr osnovano je uratu, 17. maja 1992, kao izraz otpora okupaciji,
suraduje i sa na§im bh. gradanima u Svedskoj, kultura je najbolji
identitet, jer vlasti i politi¢ari dolaze i odlaze. Sarajevsko ratno
pozorise je Europa u malom, otvoreno prema mladima, u izbjeglistvu
to je sada treca generacija, tamo ste sigurniji, ali ovdje u BiH vam je
domovina, srce i dusa..! BiH je drzava i svih nasih izbjeglica iz
cijelog svijeta, oni su uvijek dobro dosli, jer mi smo jedno,
nerazdvojivi...

Prof. dr. sc. Franjo Topi¢, teolog

— Domovina je mjesto gdje se radamo, nasa proSirena kuca!
Ucestvovao sam u kreiranju prve bh. zastave s ljiljanima, kao
heraldickim znakovima iz naSe historije; mi imamo i kralja Tvrtka,
Bosna je puna paradoksa..! Dejtonska BiH nije idealno rjeSenje, nema
idealnih rjesenja, ali je bolje od rata. BiH je takva, u njoj zive gradani
koji su Cetiri drzave promijenili, o tome piSem i u mojoj knjizi ,,BiH
nasa domovina®“. Moze se i ovdje zivjeti, to je apel mladima da
ostanu, nije zapad idealan: ¢esto radno odijelo i pidzama. Sta ée nam

ZELJKD iﬁmhc

bogomolje svih vjera ako ¢e biti prazne? Svi smo braca i sestre, svih
8 milijardi: Mir nije sve, ali se bez mira ne moze!

Zijad Zijo Omerovié, predsjednik RVI (ratni vojni invalidi) 1
taxista za invalide

— Borac sam ARBiH, sa prve linije i malo viSe, da sudija nije prije
vremena odsvirao kraj mi bismo pobijedili, i ovako smo moralni
pobjednici, znam to kao nogometa$ ,,Vratnika® i zaljubljenik
,Barcelone®. Ponosan sam jer smo saCuvali granice BiH i
multietnicnost ARBiH. Napisao sam knjige pjesama ,Leptir” i
,Haver", svijet je otvorena knjiga za ¢itanje. Moja poruka mladima:
Cuvajte BiH, kada su nas napali svi smo je branili, nikakve paravojne
jedinice nisu to ucinile..!

Lejla GeZo, Adnan Mahmutovi¢ i Meho Kapo

— Veliko mi je zadovoljstvo ucestvovati u emisiji i pozdraviti i
ljude u BiH i nasu dijasporu u Svedskoj i §ire, jer Zelim da §irimo
mrvice ne¢eg dobrog Sirom svijeta i mnogo godina nezavisnosti nasoj
BiH! Danas osje¢am zvuke melodije moga grada: ,,Sarajevo, ljubavi
moja“, jer 30 godina i 7 dana sam u Svedskoj, a stalno gledam ta se
desava u mojoj BiH, s tim da treba imati mjeru i znati Sta smo i odakle
smo i zbog Gega smo ovdje. Svijet voli BiH, Svedska je podrzava, a
ja kaZzem:“Ne mogu se vratiti u BiH kada iz nje nikada nisam ni
otiSao!*.

Dr. Adnan Mahmutovi¢, podpredsjednik APU Network (APU
Mreza)

— Mi danas zajedno nastupamo i ljubav domovini BiH $aljemo, u
lijepSoj buduénosti ho¢emo da sudjelujemo. Ne sjecam se
referenduma, bio sam tinejdzer, imao 16 godina, ali osjetio sam
vibracije kod odraslih i ljubav prema BiH. U srcu ima mjesta i za BiH
i Svedsku, gdje Zivimo, ali BiH zauzima ogroman dio srca. Srce je
prica, i Bosna je prica, izlazi iz srca i vraca se, energija koja se puni,
proces, to se ne moze potrogiti. Cestitam Dan nezavisnosti svima bh.
gradanima u BiH i Svedskoj, komsijama koji nisu Bosanci, jer BiH
je internacionalna.




Uz Dan nezavisnosti BiH

| FRANJO TOPIC
—

Ponos domovinom BiH

,Emisija Dan Nezavisnosti BiH 2022 — APU Network / BHRF*
postoji na mrezama i portalima, treba je pogledati: da Zzmarci srcem,
zbog domovine BiH, kroz dusu produ! Ovaj osvrt na emisiju je da i
na papiru ostane zabiljezeno da smo obiljezili 1. mart Dan
nezavisnosti BiH, spajali i zblizavali Svedsku i sve zemlje dijaspore
sa BiH, a bh. gradana ima u preko 50-tak zemalja svijeta, oni su dio
BiH jer za nju zive.

Rije¢i Mehe Kape odslikavaju da je emisija ,, topliji pristup
obiljezavanja Dana nezavisnosti, bas onako kako milina nase nam
Domovine jedino i razumije, s ljubavlju!“
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EU Strasbourg parlament

Kako prepoznati pokuSaje razaranja Bosne i Hercegovine?

., Viasnici naroda

Pise: Edin OSMANCEVIC Foto: Melisa Filipovi¢

Zvanicni stav Evropske unije (EU) i Evropske komisjie (EK-a) o
nacinu provodenja reformi, izmedu ostalog, i Izbornog zakona i
ustavnopravnog sistema, potpuno jasno je iznesen u MiSljenju EK-a,
pogotovo u analitickom izvjeStaju. Izmjene Izbornog zakona, prije
toga i izmjene Ustava, moraju biti uskladene s evropskim
standardima koji su nam jasno isporuéeni. Sta je to i o éemu se radi,
znamo vrlo dobro kroz presude Evropskog suda u Strasbourgu.

Pa kako je uopSte mogucée da se, sreCcom propali pregovori o
izmjenama Izbornog zakona, ogranice na federalni nivo i da se u
njime ne rjesavaju presude Evropskog suda za ljudska prava?
Medunarodna zajednica bi trebala, najblaze receno, da se crveni od
stida, jer se uprkos porukama iz Brisela pretvorila u otvorenog lobistu
interesa HDZ-a i Covic¢a. A s njima i ,,etni¢ke* bosnjacke poglavice
u liku Konakovi¢a i Radonjci¢a koji su pokazali neodgovornost i
neznanje troSeci svoj politicki kredibilitet. Zarad ouvanja svojih
pozicija, pokazali su da su spremni navoditi vodu secionistima drzave
Bosne i Hercegovine logikom etno-vjerskog i minimalistickog

ubjedenja kako je ,,bolje iSta nego nista te bit ¢e bolje, inSala®.

Propali pregovori bi trebali da otvore o¢i gradanima BiH, da
buduénost Bosne i Hecegovine nisu monoetnicke stranke Kkoje
zastupaju stanoviste po kome je potreban novi dogovor tri
naroda u BiH, dogovor koga mogu voditi samo ,,istinski pred-
stavnici naroda“. Ideja o etnokratiji, konzensusu tri politicke stranke
i etnickom politickom predstavljanju ne postoji nigdje na svijetu. On
je najveca opasnost po opstanak BiH, nastala u procesu raspada
Jugoslavije te proklamovana na osnivackom kongresu SDA od nje-
nog prvog predsjednika Alije Izetbegovica. Ideja o etnickom po-
litickom predstavljanju je naisla upravo na plodno tlo velikosrpske i
velikohrvatske politike kao glavno oruzje u destrukciji i podjeli
drzave Bosne i Hercegovine. Ko su danas istinski predstavnici
naroda, danas je viSe nego jasno — etnonacionalni lideri ¢iji je osnovni
cilj sakriti politicki i privredni kriminal.,, Vlasnicima“ naroda odgo-
vara sistem u kome caruje neznanje, slijepa poslusnost, nedostatak
kritickog misljenja, nemoral, religijske dogme, duhovna i materijalna
bijeda, zaostalost i — iseljavanje.

Upravo su ove monoetnicke stranke sruSile gradanski ustav
Republike Bosne i Hercegovine koji nam je danas prijeko potreban
kako bi se drustvo oslobodili etnickih okova i prodisalo punim
plu¢ima. Gradanina nema, izbrisan je , nestao kao da nikad nije ni
postojao. Etnija je postala izvor svih politickih prava kojeg su branile
sve tri strane pozivajuéi se na toboze ,,volju naroda“.

Vratiti slobodnog gradanina na scenu, oslobodenog etno-
vjerskoh okova, prioritetni je zadatak. To je jedini put koji Bosnu i
Hercegovinu vodi naprijed!
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Peraci mozga i para!

Licemjerna je politika hrvatskih predstavnika
u Evropskom parlamentu!

U antibosanskim naracijama namjerno se izjednacavaju
pojmovi nacije i etnije u Bosni i Hercegovini, i to nije slucajno.
Dok mati¢noj hrvatskoj drzavi pripisuju epitet ,,gradanske®, u kojoj
postoji samo jedna nacija i samo jedna nacionalnost, Bosna i
Hercegovina je izuzetak i svjetski specifikum. Zato se ne libe da Sire
dezinformacije kako bi gradanski ustav Bosne i Hercegovine postao
,,Opasnost za unitarizam i separatizam i za preglasavanje volje jednog
naroda te opstruirao izbor takozvanih legitimnih predstavnika
hrvatskog naroda“. U tim izjavama posebno prednjace Zeljana
Zovko, Tonino Picula te Tomislav Sokol, koji podrzavaju politiku
koja nanosi ogromnu S$tetu Hrvatskoj ali i Bosni Hercegovini.
Hrvatska nikada nije htijela priznati status ,.konstitutivnog* naroda
Srbima u Hrvatskoj niti ,,hrvatskom cvije¢u®.

wKonstitutivnost“ je svjetski specifikum rezervisan samo za
Bosnu i Hercegovinu. Kako unjoj zive tri nacije, treba je podijeliti
ina tri drzave, gdje bi stvaranje tre¢eg entiteta bio pocetak i prelazni
oblik separatistickih teznji. Bosni i Hercegovini se oduzima pravo da
ima svoju ,,naciju* koju tvore gradani a ne plemena, kako to zele da
nam nametnu etnonacionalisti.

Europskim parlamentarcima se namece misljenje kako je
gradanski koncept drustva u suprotnosti sa nacionalnim konceptom
drustva, $to je nonsens. Zapravo ova dva koncepta ¢ine jedan
jedinstveni koncept na kome se zasniva svaka moderna drzava. U
Hrvatskoj, kao i u mnogim drugim demokratskim drzavama,
potvrduje se moguénost bitisanja gradanskog drustva u kojima se
pomiruje drzavno-teritorijalni i kulturno-etni¢ki model nacije.

Poruke hrvatskih parlamentaraca se posebno intenziviraju u
svakom izbornom ciklusu jer im je osnovni cilj oCuvanje status quoi
propadanje bosanske drzave te odgadanje kvalitativnih promjena koje
gradansko druStvo nosi sa sobom. U njihovim izlaganjima ne¢emo
¢uti potrebu uvodenja sankcija Dodiku i njegovom bratu po kriminalu
Coviéu, umreZenih u kartelski sistem nove burzuazije. Sjetimo se,
istog onog presudenog Covic¢a oslobodenog od pravosnazne presude
jer je sudija unistio dokaze i dokumente.

Izborni zakon treba slijediti princip da svi gradani imaju sva
demokratska i gradanska prava bez obzira na etnicku pripadnost.
Bosna i Hercegovina mora viSe u€initi u izgradnji svoje bosansko-
hercegovacke nacije kao fundamenta opstanka i izgradnje demo-
kratskog funkcionalnog drustva.

Antibosanska naracija hrvatskih parlamentaraca svjesno je us-
mjerena na podrivanju stabilnosti i drzavnosti Bosne i Hercegovine,
te joj se treba odlu¢no suprostaviti!

DRUSTVO: IZBORI




Mama, vidi. Pisali ste baki. Dragi nasi (ocigledno, ne samo baki),
stigli smo, smjestili se, djeca su dobro. Biograd kod Zadra, tacnije
Filip Jakov. Sa prve fotografije na moru, nad mamin vodeni
duseknaginje se plavokosa dvogodisnja djevojcica. Toliko sam puta
vidjela tu fotografiju iz ranog djetinjstva, da odavno doZivljavam
samu sebe u datoj situaciji i prilici. Nema dvojbe, sjeéam se i strmih
stepenica prema plazi, ko bi znao, mozda se i sje¢éam. Pa da, i ja
sam nekad bila na moru!, udaram po tipkama svog umornog LT,
kao da su one upravo bile pored mene kada sam bucnula u plavu,
slanu vodu, pa se onako sad jaranskimasina i ja podsje¢amo nekog
morskog jeza ili kamenice. Sklona produZenom odusevljenju,
utoliko jacem S$to vel tri godine nisam ni omirisala more,
potvrdujem navedenu oratorsku €injenicu, jednako mlatarajuci po
tipkama kompjutera. Sjecas li se mama, ona me nekad cuje, a
nekad ne, zavisno od toga u kojem sam je dijelu Zivota s tatom
prekinula. Od njegovog odlaska Zivi na dva kolosijeka, ne treba ni
da govorim na kojem je ¢esce. Sad me slusa, naravno da se sjeca
kada sam njoj i tati poslala razglednicu. Malocas sam ispod LT
izvukla jednusa Briona. PiSemim o Koku, Titovom papagaju, i o
Josipu, konobaru hotela gdje sam odsjela, a u kojem je prebivao i
Krleza. Ne znam da li je drug Fric imao obicaj da piSe razglednice,
ali ja bogami jesam. Kako je ova lijepa, na njoj Jadransko blista kao
hiljade modrih kristala, a ja vidim sebe kako s okusom mora i
okusom soli sjedim u basti konobe i piSem. FaZana, upravo sam se
vratila iz stamene kamene kuée, gdje sam razgovarala sa drugom
Engelsom. To je vec¢ druga razglednica, da se razumijemo. Da ne bi
bilo zabune, doti¢ni se bas tako zvao (mozda se i dalje isto zove,
ako je na Planeti), ime mu je dao otac u hipu pobjede protiv
agresora. Jedan od one Cuvene trojke Sto su se uspentrali na
obliznje brdo Perojka i zaboli zastavu. Novu, sa petokrakom, kao
simbolom i znakom oslobodenja zemlje od okupatora i domadih
izdajnika. Tad je Engels jo$ bio moderan, a radnicka prava jo$
modernija. Drug Engels je bas boravio u prostorijama drustva Josip
Broz Tito, z.p. Fazana. kada sam banula oc¢arana petokrakom,
Titovom bistom i svim tim detaljima, na koje ranije gotovo da nisam
obracala paznju. Kad su nestali, uporedo kad su nahrupili fasisti, e
tad mi je Tito kako fizi¢ki, tako i kroz simbole,falio vise nego ikad.
S mislima o Titu, partizanima, u koje uklju¢ujem i oca druga Engelsa,
a i svog sopstvenog, sjedila sam na obali mora u FaZani i pisala
roditeljima. Sje¢am se da sam morala pozuriti, jer nasa draga
Perojka, mali trajekt, samo Sto nije zaplovio put Briona.
Visedecenijsku tradiciju pisanja razglednicanisam napustila ni u
doba elektronskih ¢udovista, za koja sam sigurna da ¢e jednom
pojesti Planetu. Ovako ili onako. Dok god moZe da se nade ijedna
razglednica, ukljuCujudi i markicu, ja ¢u pisati. Gdje god bih se
denula, pa makar i na dan, vidim se unazad, kako zasjedam u
nekom restoranu, basti, kafeu, kafancugi, ispijam lagano kafu i
divanim ljudima olovkom. Mama me razumije. Sacuvala je sve

Pise: Radmila Karlas

razglednice koje je tata slao sa putovanja. Raznih. Skoplje, Zagreb,
Sarajevo, bezmalo cijeli sadasnji "region", a potom se nizu Napulj,
Rim, Venecija, Prag, Budimpesta, Grcka, Bliski istok i tako redom.
Nama su najdraZe one iz malih mjesta, koja su tek dobila svoju
razglednicu. Razvrstavam one koje je ona njemu pisala svojim
krasnopisom, zbog kojeg je bila ¢uvena. U Milice nisu samo bile
duge trepavice, visoke aristokratske jagodice, vec i zlatne rucice za
pisanje. A ima i njihovih zajednickih. Mlini kod Dubrovnika, pa ....
Cek, ¢ek... Draga naga kéeri... Tog 1. maja kad su ve¢ bili otputovali,
lijeceni, ali ne iizlijeceni, alkoholi¢ar do¢ekao je nas grupu izletnika
koji smo se vradali sa izvora Suturlije. Siroti, mislili smo da ¢éemo
ako odemo doizvora, izbjeci sva pijana drustva usput i nisput. Tako
je naime tvrdio Sinisa.Da ne duzZim, kako ¢ovjek valjda bojeci se
privlaci bas ono ¢ega se boji, udarala sam kontru od prijatelja,
htiju¢i neko blize mjesto, ali je Prepametni tjerao po svom...
Zavrsilo se prilikom povratka povredom mojenoge, nakon Sto me
pijani manijak, sve gadajuéi panjem u glavu, na sre¢u promasio. Ali,
ne dovoljno. Toliko o sigurnim stazama i bogazama. Sedamnaest
mi je godina tek. Izmaknula sam se i nepunih pola sekunde
poslije,stropostala u Suturliju. Kako se zabezeknula moja raja sa
Hiseta, ukljuCujudi i "vidovitog" Sinisu, kada su me vidjeli kako
plutam u vodi. Miki nije shvatao, pa je dobio purpurni preljev,
zanimljivo je kako sam ja iz vode vidjela sve sitnice vezano za
svakog iz nase prijateljske ekipe. Kojisu, ponaosob ili udvoje,
nailazili iza male okuke na stazi. Eto, ja sam uvijek bila brzonoga, pa
sam iSla prva, skakuéudi kao jare. Ni Nadi nije bilo mane, bila je tek
malo iza, a sad stoji skamenjena od Soka. Ja sam pokusala i $to je
njoj spadalo. Nisam samo bila brza na nogama, ve¢ i na jeziku.
Odbrusila sam nasem agresivnom presretacu onim $to moja mama
zove "jedna glava, hiljadu jezika" i evo me gdje sam. Zaista je
nemogucde ¢utati, kada vas neko na prvu pocinje verbalno vrijedati
na nezamislive nacine. Samo zato $to ste naigli. Sto ste 7ensko i
nemate tri oka i grbu na ledima. Ocigledno je u "lajanju"bio
izvjezban. Ali Nada jo$ nije bezbjedna, bijednik raspolaZe daljnjim
rekvizitima. | to nakon $to je na mene obrusio punu bocu rakije,Sto
govori o prirodi njegovog bijesa da je Zrtvuje (proletjela mi je pored
uha), ibrik vrele kafe (neko ga je mlatnuo po ruci, pa je ibrik
zaleprsao, tresnuo i vrelom kafom poprskao obliznje kamenjena
pristojnoj udaljenosti od mene), da bi me, kao Sto se vec zna, tek
panj na kojem je prije toga sjedio,nakon poskakivanja po risu moje
noge,obreo u vodi. Ima jos ruke, gledam u pijanduru, nece je valjda
zadaviti. U pocetku je slika razmrljana, a onda je kadar potpuno
jasan, da jasniji ne moZe biti. Igor, koji je prvi naiSao iza okuke,
pogledom je preletio preko mene, Nade, napadaca, ostali nisu bitni
(pijandurina druZina se izvrsno zabavljala, ako se izuzme njegova
Zena koju niko nista nije ni pitao), reagujudi instinktivno. Kao
panter, skocio je na onog pijanog, Zilavog monstruma. | sad vidim
tu sliku u glavi. Koji skok. Da ne duljim, nakon s$to su se Igor i




nasilnik(Cija je Zena okolo poskakivala, vristala i plakala), obreli u
Suturliji i kad je zakonom jaceg, mladeg i trijeznijeg frka prestala,
moji drugovi i drugarice su me nakon jednog uspona, gdje sam sjela
da predahnem, morali nositi. Draga nasa kceri,razglednicaiz Mlina
kod Dubrovnika, uglavljena je na staklu komode, bas kao i ona
velika crno-bijela fotografija u izlogu, na kojoj je nasmijeSena i na
drvo oslonjena Sena Hodzi¢é, kéerka vlasnika fotografske radnje u
novootvorenom Zanatskom centu. Koja me stalno zapitkuje kako
sam i, o boZe, Sta ¢e reéi moji kad se vrate nakon Prvomajskih
praznika. Dobra moja Sena. Bi li tu, ma morala je biti svakako i Nata,
Sahistkinja, kéi, buduca bjelomantilasica, koja ¢e se brzo uozbiljiti,
valjda ¢im dobije indeks datog fakulteta. Tad je jos bila slatka i mila
djevojcica. Ljudi, bilo je tu i nesvrstanih. Njih dva. Jedan se svakako
zvao Elias, a drugi Kaled ili tako nekako. Onaj mrsavi dugonja sto se
Siroko osmjehuje na zajednickoj fotografiji, koja prikazuje kako na
raznju pecemo... pile! Elem, ris moje, panjem opaucene noge,
buknuo je, zarumenio se, a potom pocrnio kao sam vrag. Zavrsila
sam u Hitnoj medu supijanom druZinom veselog osoblja, ali prije
toga. Draga nasa kceri... Mama obrce razglednicu u rukama. Sad je
prema meni okrenuto bajkovito mjesto, a ona iscitava. Vole te
mama i tata. Ali, prica jos nije gotova. Onaj moj purpurni drug, dragi
siroti prijatelj Miki, bio je vrlo uznemiren. On me i vozio u Hitnu
tatinim automobilom, nakon $to me druZina nekako donijela do
Hiseta. | to na improvizovanim nosilima, to je tek bila scena! Nakon
Hitne, Miki se htio vratiti da traZi onog nasilnika, smatrao je da jo$
nije dobio svoje. Sigurno je jos tamo, navaljivao je. Njemu se
dozivljaj zaglavio negdje u grlu i niti je mogao da ga proguta, niti
da ga povrati. Bio je nekako porazen time, zlom koje je iskocilo sa
travnate ledine uz rjecicu. Nije mu se uklapalo. Ni meni, iskreno,
ali sam pokusavala da ga smirim. To je tek pijani kreten. Odmahivao
je glavom i bio neizmjerno uznemiren. Agresivni alkoholicar bio je
identifikovan, jer je mama, ¢im su se vratili s mora, Sto znaci
odmah, ali poslije one razglednice, bila brza, jako brza zapravo i
nadasve efikasna. O bijesu da ne govorim. Elem, nisam htjela da
tuzim bolesnog kretena. Poslije sam saznala da se po ko zna koji
put lije¢io na Psihijatrijskoj klinici, a onda sam u dnevnim novinama,
na onoj strani koju mama prvu pogleda, ugledala njegovo ime. Ali,
to je bilo godinama poslije. Te 1981. maja mjeseca, jedno sam
vrijeme nosila langetu. Senad, od milja Serpa, jedini stvor u
okruZenju koji je od nas sviju imao sopstveni automobil, vozio me
do parka "Petar Koci¢", do raje, gdje sam skakutala na jednoj nozi.
Kada mi je dojadilo, skinula sam langetu sama i od tada, pa do dana
danasnjeg, postalapreciznija u vremenskim prognozama od bilo
kojeg Meteoroloskog zavoda. Moja, neko¢ ugruvana, noga,sa
gotovo stucanim ligamentima, ionako krhkih i sitnih kostiju,
"namirise" promjenu vremena mnogo unaprijed. Kad niko ne bi
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rekao...A vidi ovu iz Zagreba. Sad mi mama ve¢ zdusno pomaze.
Miki, onaj moj uznemireni drug sa Suturlije, Sinisa i ja sjedimo
ispred nekog bircuza u Agramu i ja piSem razglednice. Nije vazno
Sto se vra¢am isti dan. Naime, polagala sam prijemni naSveucilistu
u Zagrebu. Moji drugovi su me ranom zorom cekali na staroj
Autobuskoj stanici, ali smo odlucili da se nazad vratimo auto-
stopom. Dragi moji, zavrsila sam test, a Zagreb je... Zato Sto si
kreten. Pa da, nisi se smirio dok mi nisi razbudio cijelu familiju. Sto
jest jest. SirotaMikijeva porodica se postrojavala tokom cijele nodi
sa raznoraznim satovima u rukama. Od onih zidnih, preko vekerica,
pa do ruénih. Od jutros se prepiru. Sinisa, uzbuden $to putuje da
drzi fige drugarici za prijemni ispit, nije mogao spavati. Odnosno
jest, ali nekako unaprijed. Njemu seneki prirodni ¢asovnik pomicao
u suprotnom smjeru od predvidenog. Lupao je Mikiju na vrata tri
puta te nodi, tvrdeci da vec uveliko kasne. Svaki put se gadao
vremenom koje tek treba da dode. Kad svane... Kako je autobus
kretao bezobrazno rano, Miki, onako neispavan, bio je oran da
Sinisi zabije prst u oko. Ne znam $ta ga je sprijecilo. | ja bih mu u
datoj situaciji, u najmanje ruku uvalila lakat u pleksus. Nakon sto
razglednice ubacujemo u postansko sanduce, vije¢camo kako ¢emo
povratak izvesti tako Sto éemo se odvesti tramvajem do Sesveta, a
onda zapoceti potragu za automobilima na auto-putu. | kada smo
(odnosno ja) na jedvite jade ustopali naseg sretnog vozaca, (svi bi,
videdi nas siroti trojac, uglavnom odmaglili), u znak zahvalnosti smo
zaspali kao klade. Kisa, koja nas je pratila tokom puta, jos je
bubnjala kada smo se probudili u Okuéanima. Zapravo, probudeni
smo, jer je siroti vozac iSao dalje auto-putem "Bratstvo i jedinstvo"”,
a mi smo pod pravim uglom skretali desno prema Gradisci i mostu
istog rodoljubivog naziva. Vozac nas je primio da mu razgonimo
san, jer se, vozeciizdaleka, nadao da ¢emo ga onako umornog,
razgovoriti. Malo sutra jesmo. Dobro je da smo Zivu glavu izvukli, jer
nam je priznao da ga je pogled na nas, kako slatko spavamo, par
puta umalo oduvao u jarak. Poslije nam je stao neki kamiondZija
kojem brisaci nisu radili, pa je Miki svako malo proturao ruku kroz
prozor i nekom uzicom mrdao one ispred nas, da moZzemo bar
nazreti puti prenijeti vozacu kakva je situacija. Jedno ¢oravo oko
bolje je nego dva, govorio je veselo. Taj Sofer je bio toliko zahvalan
na pomoci, mada ja mislim da bi on mogao da vozi i vezanih ociju,
pa nije bilo govora da nas u to doba nodi pusti tek tako (uzgred,
bilo je 21 h i 15 minuta), vec je sebi dao zadatak da nas razveze
direktno ku¢ama. Niko iz moje ulice za Zivota nece zaboraviti tu no¢
i gromoglasnu tutnjavu; potres, bombardovanje ili oboje!, naime,
svi su izletili van, neki i u pidzamama, taman na vrijeme da vide
kako se grdosija zaustavlja, aispred kamioncineVeseli Brko i ja se
zdravimo, dok Miki i SiniSa zijevaju otvorenih usta u okupljenu
svjetinu. | sad vidim Mikija, njegovu visoku mrsavu figuru i pospane
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o¢i. Naravno, tu je i druga razglednica. Sta mi je bilo. Kao da sam ila
na Juzni pol. Dragi mama i tata... Tad si primljena, kaze mama. I8la
si da se upises. Miki i Hinko (sad je to on) ponosno me tapsu po
ledima, a zaposlenik iz Studentske referade, dobro se sje¢am da se
to tako zvalo, dakle taj brkica Pero, i njegovog imena se sjeéam,
blijedo me gleda. Primljena sam medu prvih pedeset, po
rezultatima blizu vrhu, u prvih Sest tacnije, objasnio mi je uctivo i
strogo, a tek sad dolazim da se upiSem. Kad sad, pitam. Kad se
upisuju oni sa najlosijim rezultatima. Pero ¢e ostati meni drag, u
mom prisustvu uvijek zabezeknut lik. Do kraja studija se nije
navikao na moje brkanje termina, permutovanje predmeta iz kojih
polazem kolokvij i svih ostalih munjenosti, ¢ime uglavnom obi¢nim
ljudima napravim buru u glavi. Na kraju, kada sam diplomirala,
pitao me, prvi put sa osmjehom, dali to nesto nije u redu sa
njihovom sluzbom ili pak, sa mnom. Sa mnom naravno, odgovorila
sam kao iz topa. O, ja se najvise bojim onih s kojima je uvijek sve u
redu, uzvratio je. Kako god, netom primljena studentkinja,sa tek
napunjenih 18 godina,pisala je po obicaju razglednice, sréuéi kafu
u basti Gradske kavane na Trgu Republike. Miki i Hinko su otisli da
malo protegnu noge, pa sam zijala okolo, zadovoljna i sretna.
Nakon sto smo se opet nasli na auto-putu, kao iskusni stoperi, bar
Miki i ja, brzo nas je pokupio neki tip, koji je slusao sjajnu muziku
na kasetofonu u automobilu. Bila je to prava Laboratorija zvuka,
bukvalno. Hinko je bio odusevljen. Njegovi djecacki obrazi su se
crvenili kao kod curice, dok mu je Predrag potpisivao kasetu. | to na
mjestu gdje ¢e Hinko,kad pocne potop, reéi da odlazi jer je pacifista.
Naravno, pogresnom tipu. Uniforma nije imala sluha za Pacifistu, a
Pacifista za Uniformu. Svi ste vi sada sa Pacifika, reéi ¢e potonjii ta
¢e me prica natjerati na smijeh kada se Hinko i ja sretnemo mnogo
godina kasnije u naSem gradu. Pozdravljamo se u Okuéanima sa
Laboratorijom zvuka okrnjenog sastava, Mladen je kuéi u Novom
Sadu. Mladi smo, energicni, sretni i gledamo kako auto odmice duz
puta Bratstvo i jedinstvo. Skaku¢emo, ganjamo se i vrtimo po putu,
kao da nam je upravoSkakavac zas'o u rukavac. Hinko je narodito
sretan sa potpisanim primjerkom kasete. Skrasio se u Njemackoj
sa Drenkom, suprugom. Moj drug, koji je dobio ime po Titovom
sinu, onom $to nije stigao da poraste. Draga Radmila, ovdje je... Pa
naravno, bedasto. Gledam razglednicu sa trebinjskim platanama.
Platane su u redu, ali ostalo... Na oprostajno vece sam mu donijela
otuznu razglednicu, bezmalo pogrebnu, koju sam nesto ranije
specijalno za njega nasla negdje u Zagrebu. Napisala sam mu prave
sonete sa svim pijetetom. Njegovo gnijezdo od kose uskoro ée biti
ostrigano kao kod Merino ovcice. ISao je u vojsku i od te discipline
pravili smo sprdacinu, jer smo sve izlagali smijehu. Trebinje, pa
Titograd, evo ih mama, razglednice od Hinka. Desifrujem njegov
sitni rukopis iz 1982. i ispada jos jedna razglednica. Pjegava fontana
sa parkom Petar Koci¢. Kako se desilo da je zaboravljena, kao ona
Zaboravljena draga Laboratorije zvuka. Dragi Hinko, evo Miki i ja
sjedimo u parku i mada nam nije lijepo kao tebi... | tako dalje i tako
dalje... Sjedimo u parku... Mora da sam dosla kudi za vikend iz
Zagreba. Kako sam samo mogla da zaboravim da je ubacim u
postansko sanduce. Slijezem ramenima i iz Copiceve Parohije
tuznog davola izvla¢im jednu,na kojojje prekrasan zamak. Kako da
se ne sje¢am, na granici je izmedu Hrvatske i DeZele. Otocec, stali
smo da popijemo kafu. Slovenija, jos malo pa smo u Hrvatskoj.
Dragi moji, bojim se da se neSto deSava. DeSavalo se. Sjecam se
upaljenog radija u automobilu i jednog rokera koji je pojao o tome
kako je onima sa Alpa stalo do njegovog pravoslavnog skalpa.
Potom su se posvadali beogradski i zagrebacki drug i eto belaja. Na
drugoj radio stanici, neki zabezeknuti slusalac pita da li ¢e osim
primoraca, sada izmisliti i termin zamorci. Ma nije valjda, smijem
se. Ali hoce. Sve je bilo izvrnuto. Godinama ranije, tema mog

diplomskog bila je Sociologija jugoslovenske drustveno-ekonomske
krize. Ovoga sam se bojala. Ne valja, niSta ne valja. Pucacde, pa ¢e
razgovarati. Taj zamak je veli¢anstven, kaze mama, gledajudi
razglednicu.

Razglednice su nestale iz kioska uporedo sa novinama iz
okruZenja ili naSe dotadasnjedomovine, cigaretama i svim onim
sitnicama koje smo zagledali po izlozima. A i da ih je bilo, ne bismo
ih mogli nigdje poslati. Sve je stalo. A opet, sve je pocelo. Zlo i
naopako. Svjedoenja su mutna, nepotpuna. Razglednice me
podsjecéaju na cijeli jedan Zivot, nekad mi izgleda kao da drugog i
nemam, do onog na njima. U rukama mi je kolaZ onih koje sam slala
svojoj raji u vojsku. | njihovih iz raznih gradova. Sinisa pise da stoji
na kukuruzu i gleda u Madarsku iz Koprivnice. Ljubisa Salje onu iz
Jastrebarskog, gdje se ja uputim jednog dana iz Zagreba.Kada me
saceka na bus stanici u Jastrebarskom, ja mu pokazujem autobusku
kartu sa starim datumom. Nisi valjda, smije se kao mahnit. Jesam,
pokazala sam je strogoj kontrolorki, i samim ¢udom ona mi ju je
vratila kao da je sve u redu. Evo je, ova je od Mikija. Br¢ka se na
moru u moru. | ja ga odjednom vidim, mog druga, visokog, tankog
kao breza, kako stoji zabezeknut. Mnogo viSe do onda kad me
nasilnik povrijedio na Suturliji. Miki ne razumije, ogleda mu se to na
licu. Moj drug, u kojeg gledam kroz prasinu koju su podigle neke
ljutite ¢izme, nepozvane, nasilnicke. Moj Miki, prenerazen. Ja
Mikija drugacije ne mogu da vidim. Ali, kako ti zna$ kad nisi bila
tamo. Znam. Kao $to sam znala i onda na Suturliji i na putu u
Zagreb i u sto sli¢nih situacija. Pobogu, ja znam Mikija. Iznutra ga
znam. Toliko smo razglednica napisali i zajedno potpisali. Isto kao
$to znam da je tad, na vratima, u Mikiju sve zgaslo. Rasplinulo se u
bezdanima tame. Miki je, rekli su mi, negdje. UZasno se bojim da je
nigdje. Ima li tog sklonista poslije ljutitih udaraca po vratima, koje
bi ga moglo zastititi. Zelim da vjerujem da je Miki sa mnom u ranom
jutarnjem autobusu za Zagreb, izmrcvaren SiniSinim budenjem
svako malo prethodne nodi. Gledamo zajedno kroz zavjesice na
Autoprevoz autobusu, koji upravo kreée sa stare Autobuske
stanice. Miki, koji savjetuje vozacakamiona da uspori, jer nailazi
neki ludi tip koji pretic¢e, dok vuce uzicu sa brisatem na dotrajaloj
Sajbi kamiona. Treba mi strasno puno snage da svog druga Mikija
izvucem iz niStavila i postavim ga u mjesto zbivanja. Mjesto Zivota.
On mi se otima i vra¢a u tamu, ali ja ne posustajem. Ne radim to
zbog duga prema njemu, jer nas dvoje nemamo racune koje treba
poravnati. Cinim to i zbog svog sopstvenog Zivota, koji se bez Mikija
dodatno labavi. Jasno mi je, ne mogu boraviti na razglednicama,
mogu se samo sjecati. Jer, moram i hocu Zivjeti. | Miki mora Zivjeti.
Mora. E, zato to radim. Zato.
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U ranim jutarnjim satima 24. februara 2022. godine predsjednik Ru-
sije Vladimir Putin najavio je, kako je rekao, ”specijalnu vojnu operaciju
u Ukrajini, s ciljem njene demilitarizacije i denacifikacije. A samo koji
sat nakon ove najave, ruske trupe usle su u Ukrajinu, ¢ime je sruSen mir
u Evropi i zapocCelo apokalipti¢no rusenje gradova, koje je dovelo do
masovnog ubijanja te nevidene patnje i egzodusa Ukrajinaca.

Invazija na ovu suverenu drzavu naisla je na Siroku medunarodnu
osudu i primjenu ostrih sankcija, koje su Rusiji nametnule mnoge
evropske drzave, prije svega Clanice Evropske unije, a i mnoge
vanevropske drzave, prije svega SAD. Sirom evropskog kontinenta
organizirani su masovni skupovi osude ruske invazije na Ukrajinu. No,
bilo je, istina u neuporedivo manjem broju, i organiziranih skupova
podrske ruskoj invaziji. Nije nimalo neocekivano da je tih skupova
bilo i na prostorima biv§e nam domovine Jugoslavije, preciznije receno
u Srbiji, Crnoj Gori i Republici Srpskoj.

Rusofilijade u Beogradu, Podgorici i Banjoj Luci

Rusofilija i kod dodjele odlikovanja

Rusofilijade u ,,srpskom svetu*

Naravno, Srbija je prednjacila u tome pa su u mnogim gradovima
odrzani masovni skupovi podrske Rusima. Na skupu u Beogradu (da
se osvrnemo samo na glavni grad) rusofili su imali Saroliku dekoraciju:
drzavne zastave Rusije i Srbije, trobojke ovih zemalja, zastave s likom
Vladimira Putina... Bilo je i plakata te automobila sa velikim slovom
Z, videnim na ruskim tenkovima u Ukrajini. U oc€i su posebno upadale
crne zastave s mrtvackom glavom. Nije manjkalo ni zastava s likom
ratnog zlo¢inca Ratka Mladi¢a jer, pobogu, gdje bi ovakav skup mogao
proci bez ,,heroja“ koji je, izmedu ostalog, kriv i za smrt vise od osam
hiljada neduznih Srebrenicana. Na skupu se moglo ¢uti i da je ,,Rus
svakom Srbinu brat®.

Ni Srbi u Crnoj Gori nisu sjedili skr§tenih ruku. U nekim gra-
dovima ove najmanje balkanske drzave organizirani su skupovi
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Proruska posla

Beograd

podrske ruskoj agresiji. Pored dekoracije mnogobrojnim zastavama
,,svake sorte® (naravno, bez crnogorske zastave), na skupu u Podgorici
moglo se cuti i prokletstvo Svetog Petra Cetinjskog, koje je svoje-
vremeno - u vrijeme litija -citirao i Mitropolit crnogorsko-primorski
Amfilohije: “Ko bio protiv Rusije, dabogda zivo meso s njega
otpadalo®.

Prekodrinski Srbi, Sto ¢e re¢i Srbi iz Republike Srpske, takode su
izasli na ulice da pokazu svoje rusofilstvo. Recimo, u Banjoj Luci, koja
za razliku od nekada multietnickog grada danas li¢i na bilo koju
srbijansku varo$, gradani (bolje reéi, seljaci) dekorisali su skup
zastavama, posebno trobojkama Rusije i Republike Srpske. Nije im to
bilo ni tesko jer su to istovjetne zastave, koje se samo drugacije isticu.
Zastava Rusije je, naime, kao zastava Republike Srpske samo na-
opacke okrenuta. Banjolucani su bili ,,pocastvovani® i u¢es¢em na
skupu ¢lanova ruske organizacije ,,No¢ni vukovi®, koja postoji u
Rusiji, Srbiji i Republici Srpskoj. Nije proslo nezapazeno da je skupu
u gradu na Vrbasu prisustvovao i Petar Doki¢, ministar u Vladi
Republike Srpske.

Fenomen je, zaista, to prenaglaSeno prorusko raspolozenje -
rusofilija, koja vlada u ,,srpskom svetu* (termin Aleksandra Vulina,
ministra unutras$njih poslova Srbije). Ona se ogleda u pretjeranom,
neopravdanom i iracionalnom idealiziranju ruskih istorijskih, kul-
turnih, politickih, vjerskih i inih stajalista. To je toliko izrazeno da se
¢ini da su rusofili ,,srpskog sveta™ ustvari posrbljeni Rusi.

U Srbiji, na primjer, ide se do te mjere da je ¢ak i dodjela najvisih
drzavnih odlikovanja pojedincima ,,obojena“ rusofilijom. Pokazac¢emo
to na primjeru dodjele triju najvise rangiranih odlikovanja (Orden
Republike Srbije na velikoj ogrlici, Orden Republike Srbije na lenti i
Orden srpske zastave prvog stepena) u periodu od posljednjih deset
godina odnosno u periodu ,,vladavine* dvojice osvjedocenih rusofila,
Tomislava Nikoli¢a i Aleksandra Vuci¢a, bivSeg i sadasnjeg pred-
sjednika Srbije.

Inace, da napomenemo, Srbija od svih balkanskih drzava ima
najduzu tradiciju drzavnih odlikovanja. Prvi orden, Takovski krst,
ustanovio je knez Mihailo Obrenovi¢ 22. maja 1865. godine.

Tomislav Nikoli¢: Dvanaest ordena predsjednicima
postsovjetskih drzava

Samo nekoliko mjeseci nakon §to je u maju 2012. godine izabran
za predsjednika Srbije, Tomislav Nikoli¢ je dodijelio svoje prvo odli-
kovanje. Ne treba da ¢udi $to je ono (Orden srpske zastave prvog
stepena) otislo u ruske ruke. Dobio ga je Sergej Sojgu, tada guverner
Moskovske oblasti a kasnije (i danas) ministar odbrane Rusije.

Kao predsjednik Srbije, ostace Nikoli¢ upamcéen ne samo po
vlastitom proizvodu rakiji tomovacéi, nego i po tome $to je 2013. godine
onako duture dodijelio ordene dvanaestorici predsjednika postso-
vjetskih drzava, nastalih raspadom Sovjetskog Saveza 1991. godine:
Armenija, Azerbejdzan, Bjelorusija, Gruzija, Kazahstan, Kirgistan,
Moldavija, Rusija, Tadzikistan, Turkmenistan,Ukrajina i Uzbekistan.
Nije teSko dokuciti ¢ime se Nikoli¢ rukovodio pri dodjeli ordena.
Nijedna od ovih drzava, naime, nije ¢lanica Evropske unije a ni NATO
saveza. S druge strane, Rusija je medu njima kao bastion, s kojim su
druge usko povezane. Istina, Ukrajina to nije od 2014. godine odnosno
od aneksije Krima. Dakle, za Nikoli¢a je pravilo: prijatelj] mog
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prijatelja je i moj prijatelj. Ili, ako ve¢ nisi Rus, ruski si prijatel;
odnosno prorus. I to je dovoljno. Pa ¢ak i za dodjelu odlikovanja. Da
napomenemo da je Vladimir Putin odlikovan Ordenom Republike
Srbije na velikoj ogrlici, a svi drugi predsjednici Ordenom Republike
Srbije na lenti. Jer, ne mogu oni u isti ko§ s Putinom, novim ruskim
carom.

Lako je zapaziti da se medu pomenutim postsovjetskim drzavama
ne nalaze Estonija, Latvija i Litvanija. A §to se njih ti¢e, Nikoli¢ ih je
,»kaznio® jer su one jo$ od 2004. godine i u Evropskoj uniji i u NATO
savezu. Ove tri balticke drzave, da podsjetimo, anektirao je Sovjetski
Savez 1940. godine, a njihovu aneksiju zapadne sile nikada nisu
priznale.

Odluka Nikoli¢a da odlikuje predsjednike postsovjetskih drzava
naisla je u Srbiji na oStre kritike, naravno ne kod rusofila. Pri tome je
posebno naglaSeno da se mnoge od tih drzava ne mogu pohvaliti
visokim stepenom demokratije te da su mnogi od odlikovanih pred-
sjednika vise godina na toj funkciji i da su ktome i autokrate.

Pored Sojgua i Putina jo§ jedan viskopozicionirani Rus primio je
odlikovanje iz ruku Nikoli¢a. Orden srpske zastave prvog stepena
dodijeljen je 2016. godine ministru inostranih poslova Rusije Sergeju
Lavrovu.

Aleksandar Vuéi¢: DrZzavna odlikovanja i crkvenim
velikodostojnicima

Za razliku od Tomislava Nikoli¢a, Aleksandar Vuci¢ nije bio tako
izdasne ruke kada je u pitanju dodjela drzavnih odlikovanja - dodijelio
ih je neuporedivo manje od svog prethodnika. Medutim, on je uveo i
jednu ,,novinu“: dodjelu ordenja sekularne drzave svestenim licima.
Tako je 2021. godine Kiril, Patrijarh moskovski i sve Rusije dobio
Orden Republike Srbije na velikoj ogrlici. A ovaj orden se, u skladu sa
Zakonom o odlikovanjima, dodijeljuje predsjednicima ili suverenima
drzava, §to uvazeni Kiril nije. U obrazloZenju odluke o dodjeli stoji da
mu se odlikovanje dodijeljuje ,,za zasluge u razvijanju i u¢vrséivanju
miroljubive saradnje i prijateljskih odnosa Srbije i Ruske pravoslavne
crkve®. Pa, zar ova crkva ne saraduje sa Srpskom pravoslavnon crkvom
a ne s drzavom? Ali, kakve to veze ima, kada je Vuci¢ u pitanju - o
svemu u Srbiji on odlucuje.

Ove godine sre¢a se osmjehnula i Mitropolitu volokolomskom
Ilarionu, koji je odlikovan Ordenom srpske zastave prvog stepena.
Pored ove dvojice ruskih crkvenih velikodostojnika, da i to pomenemo,
Vuci¢ je na pocetku svog predsjedni¢kog mandata Ordenon srpske
zastave prvog stepena odlikovao i Teodora Drugog, Patrijarha ale-
ksandrijskog 1 sve Afrike. Dakle, svesteno lice.

Vuci¢ je, ukupno uzevsi, bio izdasniji od Nikoli¢a kada su u pitanju
odlikovanja dodijeljena ruskim drzavljanima. Tako je on, pored gore
pomenute dvojice ruskih crkvenih velikodostojnika, 2020. godine
Ordenom srpske zastave prvog stepena odlikovao dvojicu ruskih aka-
demika, Nikolaja Muhina i Zuraba Ceterelija - za uredenje enterijera
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u Hramu Svetog Save. Dakle, za ,,nesvjetovno* angazovanje.

A 2021. godine Vuci¢ je odlikovao i jedno nesvesteno rusko lice,
zamjenika predsjednika Vlade Rusije Jurija Borisova. Njemu je pripao
Orden Republike Srbije na lenti, mada se ovaj orden, u skladu sa
Zakonom o odlikovanjima, dodijeljuje predsjednicima drzava ili vlada.
Dakle, jos jedna dodjela mimo zakona. Ali, Rus je u pitanju, zar ne.

Vuci¢ je 2018. godine Ordenom Republike Srbije na velikoj ogrlici
odlikovao Nursultana Nazarbajeva, predsjednika postsovjetske drzave
Kazahstan. Nazarbajev se na predsjednickoj funkciji nalazio 28 godina
(od 1991. do 2019. godine), po ¢emu je rekorder medu predsjednicima
postsovjetskih drzava. Mozda se bas to svidjelo Vuci¢u - koji tezi da,
ne daj Boze, dostigne Nazarbajeva - pa je ,ispravio” Tomislava
Nikoli¢a dodijelivsi Nazarbajevu orden viSeg ranga od onoga koji mu
je dodijelio Nikoli¢ 2013. godine, kada je, kao $to smo ve¢ rekli, onako
duture odlikovao dvanaestoricu predsjednika postsovjetskih drzava.
Dva najvisa drzavna odlikovanja jednom covjeku - nije li to previse.
Pa, ako je i od Vuciéa. Ali, ne zaboravimo: Nazarbajev nije Rus, ali je
zato prorus. I to veliki.

Inace, Vucic¢ je, Sto se odlikovanja tice, izdasan i kada su u pitanju
osvjedoceni rusofili s naSih prostora. Pri tome, naravno, on ne vodi
racuna da li za odlikovanje ima uporiste u Zakonu o odlikovanjima.
Tako je on 2021. godine odlikovao ¢lana PredsjedniStva Bosne i
Hercegovine Milorada Dodika (Orden Republike Srbije na velikoj
ogrlici) i Andriju Mandic¢a, predsjednika partije Nova srpska
demokratija Crne Gore (Orden srpske zastave prvog stepena). Godinu
dana kasnije, dakle ove godine, Zeljka Cvijanovi¢, predsjednica
Republike Srpske odlikovana je Ordenom Republike Srbije na lenti,
dok je predsjednik Demokratske partije Crne Gore Milan Knezevié¢
odlikovan Ordenom srpske zastave prvog stepena. Sve cetvero
pomenutih su, pored toga $to su osvjedoceni rusofili, i obozavaoci lika
i (ne)djela Vladimira Putina, $to je, vjerovatno, bio dodatni motiv za
Vucica (takode Putinovog obozavaoca) da im dodijeli odlikovanje.

L
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Korisno uputstvo
dijaspori Bosne i
» Hercegovine kada
u goste dolaze
bh. politicari!

Trazimo konkretne odgovore

Ovo je malo uputstvo dijaspori, kad nam u goste dodu bh.
politi¢ari, da ih konkretno pitamo: Zasto od zavrSetka rata pa do
danas zahtjevi bh. dijaspore nisu rijeSeni?

Bosanskohercegovackim gradanima u dijaspori sigurno je
poznato, da bi se u oktobru 2022. godine trebalo da odrze Parlamentarni
izbori u Bosni i Hercegovini. Predizborna kampanja u nasoj domovini
nikada i ne prestaje, ali u zadnjih pola godine vidimo, da je krenula
intenzivno irom dijaspore. Clanovi raznih politickih opcija iz BiH
koriste svaki dolazak u dijasporu da podsjete bosanskohercegovacke
glasace van domovine na vaznost registracije za predstojece glasanje,
obavezno naglasavajuéi kako je bh. dijaspora itekako bitna za Bosnu i
Hercegovinu.

Naravno, kao i svi politi¢ari u svijetu, obeéavaju sve i svasta. Ti
susreti su prilika da ih podsjetimo $ta je bh. dijaspora sve trazila od
drzavnih organa Bosne i Hercegovine, a $ta je dobila. Ovo je malo
uputstvo, kada vam u goste dodu bh. politi¢ari, da ih konkretno
pitate: "Zasto od zavrSetka rata pa do danas zahtjevi bh. dijaspore
nisu rijeSeni?”

Ovo uputstvo nije upereno protiv ijedne pojedinacne stranke, veé se
odnosi na sve politicke partije koje su participirale u vlasti od zavrSetka
rata pa do danas. A na vlasti su bile sve znacajnije partije koje djelujuu
Bosni i Hercegovini.

Prije nego $to podete nasim politi¢arima postavljati pitanja,
prvo ih podsjetite:

Da u bh. dijaspori trenutno zivi vise od dva miliona bh. gradana koji
svojim finansijskim donacijama i ulaganjima predstavljaju najvece

investitore u domovinu. Naime, zvani¢an iznos doznaka iz dijaspore za
proslu godinu iznosio je oko 2,5 milijarde KM, a nezvanicno, ta cifra je
trostruko veca. Uz to treba dodati da je od 2000. godine do danas
bosanskohercegovacka dijaspora u privredu Bosne 1 Hercegovine
,ubrizgala® oko 55 milijardi KM nepovratnih sredstava. Iz Centralne
banke navode da posljednjih godina nov¢ane doznake iznose oko osam
posto bruto domaceg proizvoda (BDP). Ovo vam govorimo zbog toga
da imate u vidu znacaj bosanskohercegovacke dijaspore za
odrZavanje socijalnog mira u domovini.

Uz to, nemojte zaboraviti spomenuti odnos bh. politicara prema
dijaspori tokom pandemije gdje su se ponasali kao “Slon u staklarskoj
radnji” i ponovo su pokazali da apsolutno nemaju razumijevanja za
svoje drzavljane koji zive van granica domovine. Dovoljno je prisjetiti
se “organizovanog” povratka bh. drzavljana iz evropskih zemalja,
potom Satorskih karantina na granici, pa onda karantina u studentskom
domu na Bjelavama. Tacku na “I”” su stavili kaznjavanjem bh. gradana
pri povratku u zemlju, a koji nisu imali validne bh. pasoSe, naravno,
granicni policajci kazne su poceli pisati prije nego Sto su ovu mjeru
objavili u medijima.

Cetvrt vijeka bh. dijaspora od nadleznih vlasti u Bosni i
Hercegovini traZi rjeSavanje bitnih pitanja od znacaja za bh.
dijasporu. Od zavrSetka rata do danas u viSe navrata mnoge bh.
organizacije, mediji 1 istaknuti pojedinci iz dijaspore zvani¢no su na
raznim kongresima, manifestacijama i direktnim sastancima isticali te
svoje zahtjeve i u pismenoj formi dostavljali Predsjednistvu, Vladi,
nadleznim ministarstvima Bosne i Hercegovine te OHR-u. Nazalost, do
sada nije bilo sluha za njihovo rjesavanje.
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Namik Alimajstorovi¢,
prvi predsjednik Svjetskog saveza
dijaspore Bosne i Hercegovine

Izdvojit ¢emo najznacajnije zahtjeve bh. dijaspore
koji su na ¢ekanju:

- DonoSenje Zakona o dijaspori.

- Osnivanje Ministarstva za dijasporu.

- Definitivno regulisanje dvojnog drzavljanstva.

- Promjena Izbornog zakona i uvodenje elektronskog glasanja
i registracije za glasanje tj. ukidanje aktivne registracije, osnivanje
posebne izborne jedinice za dijasporu, jer dijaspora po uzoru na
Hrvatsku nema direktno izabrane svoje predstavnike u
Parlamentu BiH.

- Zahtjev za izradu i uvodenje jedinstvenog nastavnog plana i
programa dopunskog obrazovanja za djecu u iseljenistvu, i pro-
vedbu ¢lana 34. Zakona o obrazovanju koji predvida finansiranje
dopunskih $kola u dijaspori.

- Konac¢na i potpuna provedba Aneksa VII Dejtonskog
sporazuma (koji govori o odrZivom povratku).

- Povrat stanova (moguénost za nove rokove za podnoSenje
zahtjeva za povrat stanova zbog toga $to mnogi bh. gradani u
svijetu iz raznih objektivnih razloga to nisu ucinili).

- Regulisanje pitanja izgubljenog radnog staza, te s tim u vezi i
pitanja koja se odnose na penzijsko — invalidsko osiguranje.

- Jednostrana nostrifikacija diploma stec¢enih u inostranstvu za
mlade stru¢njake koji se vra¢aju u BiH — Bolonjska deklaracija.

- Obnova Matice iseljenika Bosne i Hercegovine.

- OlakSice investitorima iz dijaspore u privredu i dosljedna
borba bh. vlasti sa "pandemijsko - endemskom' korupcijom u
zemlji.

- Postivanje Evropske konvencije za zastitu ljudskih prava i
osnovnih sloboda, ¢iji je potpisnik i BiH.

- Provedba odluke Evropskog suda za ljudska prava iz
Strasbourga (slu¢aj Sejdi¢-Finci i ostali).

- Isto tako, dijaspora je trazila da se iz kruga bh. gradana, a

Faruk Tici¢,
bivsi sekretar Svjetskog saveza
dijaspore Bosne i Hercegovine

DIJASPORA | IZBORI

Haris Halilovi¢,
bivsi potpredsjednik Svjetskog saveza
dijaspore Bosne i Hercegovine
i generalni konzul BiH u Stutgartu

posebno mladih koji zavrSavaju eminentne $kole u drzavama
boravka, omogucéi zaposljavanje u bh. predstavniStvima. Neo-
sporno je to da bh. predstavniStva trebaju biti usko povezana sa
bh. organizacijama u zemljama gdje oni egzistiraju. Na taj nacin
bi se izbjeglo ¢ak i neprijateljsko ponasanje bh. ambasadora i
konzula.

- Otvaranje kulturno-informativnih centara Bosne i Herce-
govine u zemljama s veéim brojem dijaspore.

- Kad su u pitanju promjene Ustava Bosne i Hercegovini, treba
spomenuti da je SSDBiH napravio svoj prijedlog Nacrta Ustava
BiH koji je i predat odredenim institucijama BiH i napravljen u
skladu s vladavinom zakona i po uzoru na ustave demokratskih
zemalja.

- Gradani BiH u dijaspori traZe puno poStivanje postojeceg
multietnickog i svakog drugog nacina organizovanja, bez na-
metanja etnickog koncepta predstavljanja iz BiH, Kkoji se u
drZavama u kojima Zive smatra diskriminirajué¢im. Primjer je
osnivanje reprezentativnih odbora u Saveznoj Republici Nje-
mackoj po nacionalnom kljucu, potpuno bespotrebno, kontra-
produktivno i provokativno. Zasto vlast Bosne i Hercegovine
osnivanjem takozvanih “reprezentativnih tijela” stvara svoju
“trofaznu” dijasporu. Da li na taj nacin Zeli “uspjesan” recept
vladavine prava iz Bosne i Hercegovine implementirati u
demokratskim zemljama gdje Zivi i radi bosanskohercegovacka
dijaspora?

- Kako se trose sredstva za koja nadleZna ministarstva
apliciraju kod raznih fondera a odnose se na bh. dijasporu. Da li
postoje egzaktni podaci koliko su Vlada BiH i nadleZna mini-
starstva dobili novca putem aplikacija i kako je on potrosen?

Uputstvo je otvoreno za sve dodatne prijedloge i iskreno se nadamo
da ¢e pomoci bosanskohercegovackoj dijaspori i bh. politiCarima da
vode konstruktivne razgovore.

Jovan Divjak

Zaim Pasic i Namik Alimajstorovié¢
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Velika Britanija - BiH
S prijateljima BH UK Networka zelimo da podijelimo jednu radosnu vijest:

Alicia Kearns MP prihvatila je da bude patron BH UK Networka.

l

Pise: Lejla Solakovi¢

Posljednjih dana, pa i mjeseci, s obzirom na situaciju u Bosni
i Hercegovini, malo ko da nije ¢uo za gospodu Alicia Kearns, ¢lanicu
Konzervativne partije Velike Britanije i predsjednicu svestranacke par-
lamentarne grupe za Bosnu i Hercegovinu u Britanskom parlamentu.
Prisustvovala je i mirovnom skupu podrske za Bosnu i Hercegovinu u
Bosanskoj kuéi, gdje su je doc¢ekali bh. gradani i pozeljeli joj toplu do-
brodoslicu. Ovo je bila prilika i da joj BH UK Network uruéi priznanje,
iuime svih bh gradana u Velikoj Britaniji da se zahvali za sve $to ¢ini
u Britanskom parlamentu kako bi Britanskoj vladi i javnosti priblizila
informaciju o ozbiljnosti politi¢ke krize u Bosni i Hercegovini i na Za-
padnom Balkanu.

Alicia je dala punu podrsku aktivnostima BH UK Networka i sa
zadovoljstvom je prihvatila ponudu da bude nas patron. Nije krila svoje
emocije i zahvalnost prilikom boravka u Bosanskoj ku¢i, te je tom pri-
likom izmedu ostalog oistakla:

“Prihva¢am nagradu, prije svega kao obecanje da ¢u se nastaviti
boriti. Ne izvinjavam se $to sam emotivna, ve¢ je ovo i znak moje
odlucnosti 1 moje privilegije da budem ovdje. Snaga svih vas i
bosanskohercegovacke zajednice je u tome $to odbijamo da budemo
usSutkani, odbijamo da budemo zastraseni i odbijamo da se ne zala-
zemo za pristojnost, dobrotu i mir. Ova nagrada je velika Cast, ali je i
obecanje i odlu¢nost, mi ¢emo biti uz vas i Zelim da znate da Parlament
stoji iza vas. Postoji posao koji treba obaviti, a sukob mozemo zausta-
viti samo ako budemo zajedno.”

Podsje¢amo, da su pored Alicia Kearns ve¢ duzi niz godina patroni
BH UK Networka i Jennifer Stone-Wigg, MBE i dr. Waqar Azmi OBE.

Jennifer Stone-Wigg dobila je M.B.E. (Clanica Britanske impe-
rije) 2008. godine za pomo¢ siromasnima u Bosni i humanitarni rad.
Jenny je pokroviteljica BH UK Networka od 2007. godine.

Dr Waqar Azmi, osnivac i predsjedavajuci organizacije “Re-
membering Srebrenica”, primio je 2002.godine OBE od Njenog
Velicanstva Kraljice Elizabete II u znak priznanja za njegov veliki dop-
rinos u Velikoj Britaniji. Dr Waqar je pokrovitelj BH UK Network-a od
2014. godine.

BH UK Network
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Izgled jugoistocne strane Gospodske ulice; ugostiteljski objekat "Citadela”, konfekcija’Beko” Beograd, "Metal” Banjaluka,

“"Modni magazin” Banjaluka....

Arhivski snimci magazina "Seher Banjaluka”
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AMBIJENT KAO ODRAZ
DUHA VREMENA

Tekst i foto:
Adem Cukur

Gospodska ulica / ulica Veselina
Maslese jedna je od najznacajnijih gra-
diteljsko - istorijskih gradskih cjelina,
ambijent kao odraz duha vremena u ko-
jima je nastajala sa zgradama u stilovima
neorenesansa, secesije, akademizma i
moderne koji se medusobno preplicu. Is-

torijat ulice opisan je u ¢lanku “Kom-
pleks ulice Veselina Maslese / Gos-
podske ulice ”.

S obzirom da slika, kao medij savre-
menog Covjeka, pogotovo za ovu vrstu
¢lanaka, vise ”govori” od teksta, ovdje su
prilozene fotografije najveceg dijela ob-

jekata u Gospodskoj ulici, dok su foto-
grafije Nebodera i Robne kuce " Triglav”
na Kastelovom c¢osku, svojevremeno
Poste na uglu sa ulicom Mose Pijade,
zgrade Banske uprave / Gradske uprave,
date u istoimenim ¢lancima.

Za razliku od perioda Sezdesetih go-




dina, kada su negirane vrijednosti
objekata u toj ulici, poslije zemljot-
resa se pocelo gledati pozitivnije na
nju kao znacajnu graditeljsko - is-
torijsku cjelinu, i bilo je izvjesno da
¢e se Gospodska ulica rekonstrui-
sati i revitalizirati.

U tu svrhu smo jo$ pocetkom
sedamdesetih godina u ”Zavodu za
studije i projektovanje ” uradili
Elaborat postojeceg stanja ulice s
osnovama i fasadama svih objekata
kao i cjelovitim fasadama istocne i
zapadne strane ulice, te posebnim
grafickim prilozima u boji s prika-
zima ulice po vremenu izgradnje,
stilovima gradenja i namjeni obje-
kata, a uradena je i maketa ulice.

Jo§ dok sam iscrtavao ukupnu
fasadu zapadne strane ulice, bilo je
vidljivo da je zgrada Bate / Borova
svojom visinom (spratnosti P+3) u
disproporciji s ostalim objektima.
Ta disproporcija je uklonjena tako,
da je urbanistickim uslovima
predviddeno rusenje zavrsne etaze,
Sto je projektant arhitekta Ferid
Hozi¢ pri izradi projekta i isposto-
vao.

Elaborat je bio polazna osnova
za izradu urbanisticko -tehnickih
uslova ” Kompleksa ulice Veselina
Maslese ” / VM, koje je uradio
Urbanisti¢ki zavod iz Banjaluke.
Elaboratom je bilo predvideno ru-
Senje manjih prizemnih objekata:
slasticarne ”Enes” na istocnoj i
”Pelikan” na zapadnoj strani, koji
su potom zamijenjeni novim ob-
jektima spratnosti P+1, dok je za
objekat ”Standard konfekcije” pre-
dvidena adekvatna zamjena fasad-
nog uli¢nog platna.

Prema urbanistickim uslovima
rekonstruisane su fasade prizemlja
na svim objektima na kojima su
Sezdesetih godina izbijeni
meduprozorski zidovi i zamijenjeni
staklenim plohama / izlozima, $to
sam i ja ucinio radeci na projektu
objekta VM 11.

* u tekstovima ispod slika dati
su prvobitni nazivi sadrzaja / pro-
davnica nakon revitalizacije ulice
od kojih su neki u meduvremenu
promijenjeni.

Sjecanje
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Sredisnji dio istocne strane Gospodske ulice, s lijeva na desno: "Relaks” / frizerski salon, Banja-
luka; ~Centralna apoteka”; "Jadranka” / kozna galanterija, Banjaluka ; Ugostiteljski objekat ~Ci-
tadela” / u podrumu pivnica , u prizemlju kafe bar, na prvom spratu restoran.

s

- [

Sredisnji dio zapadne strane Gospodske ulice desno na lijevo : VM 19 - "Prvi maj / konfekcija,
Pirot, prizemlje i sprat; VM17 "Leda” / obuca, Knjazevac, prizemlje i podrum; VM 15" Merkur” /
kozna galanterija, Backa Palanka, prizemlje i podrum; na zajednickom spratu sa VM 17
"Osiguravajuci zavod” Sarajevo; VM13 - Glas” / knjizara, Banjaluka.
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Pise: Dinko OSMANCEVIC

Drakulié, mjesto zlokobnog imena,
nekada selo, a sada prigradsko naselje, udal-
jeno je od centra Banjaluke svega Sest kilo-
metara. Zajedno sa susjednim Sargovcem i
Motikama, bilo je popriSte jednog od naj-
monstruoznijih zlo¢ina u Drugom svjetskom
ratu, o kome se, nazalost, relativno malo
znalo.

Krvavi pohod
Tog snijegom okovanog, 7. februara

1942., u ranim Casovima, pripadnici II Po-
glavnikove tjelesne bojne i VII ustaske bojne,

dakle ustase iz Zagreba i Banjaluke, zapoceli
su svoj krvavi pohod. Najprije su pobijeni
rudari iz rudnika Rakovac, njih pedesetak iz
no¢ne i jutarnje smjene, a potom su zlo¢inci
nastavili zlo¢inacki pir nad neduznim mjes-
tanima ova tri sela. Zrtve su bili pretezno
djeca, Zene i starci, posto su odrasli muskarci
uglavnom bili u njemackim logorima, nakon
kapitulacije Kraljevine Jugoslavije. Do 14
sati, tog dana, viSe od 2.300 dusa likvidirano
je na najmonstruozniji nacin, nozevima,
sjekirama, maljevima, bez ispaljenog metka.
Smrt je pokosila 551 dijete do 14 godina
starosti.

Pocinioce je predvodio nadporucnik Josip
Mislov, u pratnji petricevackog fratra, Miro-
slava Filipovica (redovni¢ko ime fra Tomis-
lav), a zlo€in je isplanirao ustaski stozernik,
Viktor Guti¢. Veliki zupan u Banjaluci,
pukovnik Aleman, izvijestio je Ravnateljstvo
za javni red 1 sigurnost u Zagrebu o pogromu
tog 7. februara, a njemacki general Edmund
Glaise von Hostenau, i sam zgrozen nad
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svireposcu, a i u strahu od mjesne pobune,
trazio je kaznu za Filipovica.

Inace, Miroslav Filipovié roden je u Jajcu
1915. Nakon $kolovanja, zareden je u Sara-
jevu, 3. septembra 1939. godine. Rat ga je za-
tekao u samostanu na Petri¢evcu. Nakon
ucescéa u zlocinu, a malobrojni prezivjeli su
ga prepoznali, suspendovan je iz Franjeva-
Ckog reda, a 10. jula je i iskljucen. Krajem
februara 1942., Filipovi¢ se obreo u Zagrebu,
u zatvoru, da bi ubrzo bio pusten, te pos-
tavljen za zapovjednika logora Jasenovac
(10.6.1942-27.10.1942) i logora Stara Gra-
diska (27.10.1942-27.3.1943.). Zbog mons-
truoznosti pokazanih u tim logorima, prozvan
je fra sotona! Nakon sloma NDH, Filipovi¢
pocetkom maja 1945. bjezi u Austriju i pre-
daje se Britancima. Britanci ga isporucuju ju-
goslovenskim vlastima, a Vojni sud komande
grada Zagreba osudio ga je 1946. na smrt vje-
Sanjem.

Idejni tvorac drakulickog pogroma,Vik-
tor Guti¢, roden je u Banjaluci 1901. Bio je

U vezl V.%. od 9 ovog isvjeditavam Jedna satnija ustadke
bojne pod mapovjednidtvom nadporudnika Josipa Miilova v pratnji
Zupnike fra.Vjekoslava Filipovida dana 7 veljafe u 4 sata ujutro

x gaposjela rudnik Rakovac i poubijala krampom 37 radnika grkoistod-

njeke. NHastavila sa ubljanjem krampom i sjekirom ;rkoistoinjaka
ml:ikiru‘.-:cu Zena 1 djece u solima Motike gdje je ubijeno oko 715
Drokuli¢ i Sarpgovac gdje je ubijono oko 1500 csoba. Ubijanje je
zm’rée:‘m istosa dana oko 14 sati, Odtada pe sve do danas Ustade

prevoze hramu stoku i polmétvo iz kude pobijenih u svoja skladidta.

Obdiran izvjedtaj slijedi. Veliki Zupan pukovnik Alemann.
Gornji izvjestaj todan. ObSimrmi izvjesta] Vellikom Zupanu
stoZernika i ovog Povjereniétva dolaze kurirom. UHS Banja luka.
'~_,J PEVITBAIN ©oivabovai 20 1 194N - BALETLERA
aroy: L ¥/ - Fra Sotona
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advokat, doktorirao je pravo. Politi¢ki se ak-
tivirao pri hrvatskim strankama, a nakon Ses-
tojanuarske diktature, postao je veliki pristasa
Ante Paveli¢a. Zbog toga je robovao u Srems-
koj Mitrovici. Nakon uspostave tzv. Neza-
visne Drzave, postao je ustaski povjerenik za
nekadasnju Vrbasku Banovinu. Isticao se
progonom i pljackom banjaluckih Srba,
ubistvom vladike Platona, ruSenjem monu-
mentalnog pravoslavnog hrama, Hrista Spasi-
telja. Nakon sloma zlo¢inacke NDH, pobjegao
je u Austriju, odakle se prebacio u Italiju. U
Veneciji, dok je hranio golubove, prepoznao
ga je banjalucki Jevrejin, Mosko Kabiljo.
Uhapsen je i isporucen Jugoslaviji. Sudeno
mu je u Banjaluci, u Sokolskom domu, i
osuden je, kao i fra sotona, na smrt! Kazna je
izvrSena 20. februara, neposredno nakon pete
godisnjice masakra u Drakuli¢u, Motikama i
Sargoveu.

Glavni zlo¢inci masakra, u tri banjaluc¢ka
sela, privedeni su licu pravde neposredno po
okonc¢anju Drugog svjetskog rata, ali zlo¢in u
Drakuli¢u ipak je skrajnut i nepravedno za-
postavljen. Tek 1965., podignut je prvi spo-
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menik na kome je pisalo da se radi o 1.400
zrtava fasistiCkog terora. Podatak iz prvog,
Alemanovog, izvjestaja govori o 2.300 pra-
voslavnih Zrtava, a i samo licitiranje brojem
zrtava je apsolutno pogresno. Cilj zlo¢inaca
bio je unistenje cjelokupnog srpskog zivlja
pomenutih mjesta.

Bilo je pokuSaja, posebno iz hrvatskih
krugova, da se ovaj zlo€in pripiSe ustasama iz
bosnjackog naroda, navodnim osvetnicima
zbog Cetnickih zlo¢ina na Drini, §to naravno
nema c¢injeni¢ne potvrde, kao da se i sam
zloCin iskoristi u raspirivanju nacionalne ne-
trpeljivosti od 1992, pa na ovamo.

Rezolucije kao apeli i osude

Zbog toga treba pomenuti jos§ nesto §to je
nakon Drugog svjetskog rata bilo gotovo pa
zaboravljeno, a govori o raspolozenju bosan-
skohercegovackih muslimana prema vlas-
tima tadasnje NDH i njihovim zlo¢inima.
Muslimanske rezolucije u Drugom svjetskom
ratu takode su nepravedno zapostavljene.
Ovim rezolucijama, a bilo ih je sedam, mada
se pominje da ih je bilo i vise, nastalim u tes-
kim vremenima, osuduju se ustaski progoni i

Da se ne zaboravi

zlo¢ini nad Srbima, Jevrejima i Romima.

Rezolucije su produkt skupstinskog
zakljucka Udruzenja Ilmije ,,E1 Hidaje®, od
14.8.1941., u Sarajevu, koja je u skladu sa
ucenjima islama apelovala na vjernike da se
,Kklone bilo kakvog nasilja“. Prva rezolucija
potpisana je u Sarajevu 12.10.1941. godine.
Potom je uslijedila Mostarska rezolucija, da
bi mjesec dana nakon prve, 12.11.1941., pot-
pisana i Banjalucka rezolucija, a nakon nje i
jos Cetiri. Ovim rezolucijama pokazana je hu-
manost, revolt i oStro protivljenje Paveli¢evoj
drzavi.

Banjalucku rezoluciju potpisalo je 75 na-
juglednijih gradana na celu sa tadasnjim
gradonacelnikom, muftijama, imamima, Se-
rijatskim sudijama, profesorima, inzinjerima,
trgovcima... Njen sadrzaj govori o ,,divljim i
razuzdanim ustaSsama‘ i njihovim zlo¢inima
prema Srbima, ali i prema muslimanima. Kao
letak razaslana je Sirom nekadasnje Jugosla-
vije i ostvarila je veliki odjek. Potpisnik ovog
teksta, pronasao je podatak da je Rezolucija
stigla Cak i do samog vode Cetnickog pokreta
u Jugoslaviji, Dragoljuba Draze Mihailovica,
koji je ovaj akt okarakterisao kao izraz gra-
danske hrabrosti.

Svaki zlo€in, u normalnom ljudskom bi-
¢u, ledi krv u zilama i stvara osje¢aj gadenja
i mucnine. Potrebno je ¢uvati sje¢anje na sve
zrtve zlo€ina, bez obzira na njihovu nacio-
nalnu ili vjersku pripadnost. Sve zlo¢ince
moramo osudivati i poslati tamo gdje im je
mjesto, na smetljiste istorije. Niposto ih prav-
dati, ublazavati njihova djela ili ¢ak velicati
$to, nazalost, nije rijedak slucaj nekoliko
zadnjih decenija. Samo tako mozemo i
moramo prekinuti krugove zla u Bosni i
Hercegovini i graditi mostove pomirenja i
povjerenja.

Nepravedno zpostavljena: Muslimanska rezolucija
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ISTANBUL

JEDINA SVIETSKA METROPOLA
NA DVA KONTINENTA

Grad koji opcCinjava

Tekst: Zinajda Hrvat

» Kada bi cijeli svijet bio jedna drZava, Istanbul bi bio njen glavni
grad*, rekao je Napoleon.

Sa svojih 14 miliona stanovnika Istanbul je najveci turski grad,
ali ipak nije i glavni grad ove zemlje.Osnovan je 660. godine p.n.e.
i od tada se neprestano razvija jer se nalazi na nekadasnjem Putu svile
koji je povezivao Evropu i Bliski istok, Sredozemlje i Crno more.
Stjeciste je razlicitih kultura i religija. 2010. godine je proglasen
Evropskom prijestolnicom kulture i peti je najposjeceniji turisticki
grad u svijetu.

Istanbul je podijeljen na 39 okruga od kojih se 25 nalazi u
evropskom, a 14 u azijskom dijelu grada. Prvo §to se uoci na
panorami grada, tri su vise¢a mosta koja se protezu iznad Bosfora:
Prvi Istanbulski most, Most Sultana Mechmeda Osvajaca i Most
Sultana Selima. Prevoz je olakSan razvijenom mrezom razlicitih
prevoznih sredstava, od tramvaja, autobusa, zi¢ara, do podzemne
zeljeznice, metrobusa i trajekta. Najbolje je da na kiosku ili
automatima, koji se nalaze pored svake stanice, kupite Istanbulkart
i tako se brze krecete kroz grad. Podzemna zeljeznicka stanica iz
1875. godine je treca najstarija na svijetu, poslije New Yorka i
Londona.

Univerzitet u Istanbulu je osnovan 1453. godine i najstarija je
obrazovna institucija u gradu. Najstarija jezgra grada je Cetvrt
Sultanahmet. Tu se nalaze neke od vaznijih gradevina iz otomanskog

Istanbul je vise od grada.Svi oni koji su bar jednom posjetili
ovaj biser evropskog i azijskog kontinenta, reéi ée vam da Zele
opet da se tamo vrate. Spoj kulture, tradicije, istorijskih gradevina,
muzeja,ukusne hrane, neizostavnih shopping destinacija i druZeljubivih
stanovnika, kombinacija su koja vas poziva da iskusite to sve bar
jednom u svom Zivotu.

perioda: Plava dZamija, Aja Sofija, Topkapi palata, Hipodrom i
Kapali carsija.

Plava dZamijaiz 17. vijeka je dobila ime po 2.0000 plavih, ru¢no
radenih ploc€ica iz Iznika, kojim su oblozeni zidovi dzamije. Kada je
izgradena imala je Sest minareta kao i Velika dzamija u Meki, zbog
Cega je Velikoj dZzamiji dodan sedmi minaret.

Aja Sofija-Crkva svete mudrosti bila je mjesto gdje su krunisani
bizantski carevi. Donedavno je bila muzej, a sada dzamija u koju je
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ulaz slobodan, kao i u sve ostale dzamije u Istanbulu. Izgradena je
415. godine kao carska crkva, da binakon otomanskog osvajanja
grada 1453. godine postala dzamija. Na zidovima Aja Sofije vidljivi
su mozaici, a uz nju se nalazi grob Konstantina Velikog.

Sulejmanova dzamija-Sulejmanija se nalazi na brdu iznad
Sultanahmeta i jedan je od simbola Istanbula. Izgradio ju je poznati
arhitekta Mimar Sinan u 15. vijeku za Sulejmana Veli¢anstvenog, ¢ije
se turbe nalazi zajedno sa turbetom njegove supruge Hurem u
kompleksu dzamije. Za one koji vole ¢itati, preporuc¢ujem knjigu Elif
Safak, , Neimarov $egrt®, u kojoj se prikazuje proces gradnje dzamija
u Istanbulu.

Brdo CamlidZa nalazi se na azijskoj strani Istanbula i poznato je
po najnovijoj dzamiji istog naziva, otvorenoj 2019. godine. Kada
plovite brodom duz Bosfora, ova prekrasna dzamija se nadvija nad
njim, a mnogobrojni turisti je posje¢uju da bi sa brda, na kom se
nalazi, gledali nezaboravni zalazak sunca. Tada mnogobrojne
porodice ponesu dekicu i kutiju sa uZinom, smjeste se na travu i,
uzivajuci u predivnom zalasku sunca, provode dan sa svojom djecom
i najmilijima. Ovaj detalj pokazuje kako je u Turskoj porodica vazan
segment drustva.

Galata most se nalazi na Zlatnom rogu, izmedu Taksima i
Sultanahmeta. Izgraden je 1836.godine i povezuje stari i moderni
Istanbul. Dok Setate mostom, do vas dopire miris ribe iz
mnogobrojnih restorana ispod mosta. Na njegovoj ogradi ribari

slika ovog mosta. Na putu prema trgu Taksim prvo nailazimo na
Galata toranj iz 1348. godine, koji se nekada koristio za smjestaj
zarobljenika, a danas se na njegovim najvisim spratovima nalaze
restorani iz kojih se otvara najljepsi pogled na Bosfor.

Leonardo da Vinci je 1503. godine napravio planove za most
preko Zlatnog roga, koji dijeli Istanbul, ali most nikada nije

izgraden, iako je turski predsjednik Erdogan nedavno najavio da je
u toku projekat kako bi se konacno ostvarili Da Vin¢ijevi planovi.

Topkapi je palata iz 15.vijeka i izgradio ju je sultan Mehmed
Osvajac. U njoj su zZivjeli mnogobrojni sultani sve do kraja 19. vijeka
i iz nje upravljali carstvom, a nama je poznata po seriji ,,Sulejman
Veli¢anstveni®. U sklopu kompleksa nalaze se muzeji i prostorije koje
su koristili sultani, kao i Harem u kom su boravili Zenski ¢lanovi
domacinstva i djeca. Ono $to vas ostavlja bez daha, to je bogatstvo i
ljepota predmeta izlozenih u muzeju. Medu tim predmetima senalaze
zlatni pehari ukraseni dijamantima, bodezi ukraSeni safirima i
rubinima. Najcuveniji je kruskoliki dijamant sultan Sulejmana.U
muzeju posvecenom Muhamedu a.s. mozemo vidjeti plast posla-
nika, pramen njegove kose i otisak stopala. Sve je to u staklu i dobro
¢uvano. U oruzarnici su izlozene razne vrste oruzja koje je koristeno
kroz vijekove u osvajackim pohodima, tada velikog, osmanskog
carstva. Na kraju, kada se izmorite od obilaska princevih paviljona,
sultanove rezidencije i harema, sjednete na Cuveni balkon sa
pogledom na Bosfor i zamisljajte kako bi izgledalo biti u drustvu
sultana i njihove svite. Na jednom dijelu balkona, na kome su sultani
provodili svoje vrijeme, nalazi se i mjesto koje oznacava kraj posta
u mjesecu Ramazanu.

Hipodrom je dovrSen 330.godine i bio je centar bizantskog
javnog zivota i odrzavanja raznih igara. Na Hipodromu se nalazi
egipatski obelisk visok 20m, fontana otomanskog sultana iz 1898.
godine, zmijski stub iz Delphija i kameni obelisk koji je bio prekriven
zlatom i bronzom dok nije oplja¢kan 1204. godine.

Cisterna Bazilika ili tzv. “potopljena palata™ iz 6. vijeka je
najveca cisterna ispod grada sa 336 potpornih stubova u 12 redova i
okrenutom glavom Meduze, da vas ne bi okamenila kada je pogledate
u oci.

Kapali ¢arsija je ogromni natkriveni kompleks od 4000 trgovina
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u 61 ulici, koje prodaju sve, od koze, tepiha, hrane, zlata, obuce i
garderobe najpoznatijih svjetskih dizajnera. Ova CarSija, kao i veéina
u Istanbulu, poznata je po tome $to se mozete cjenjkati pri kupovini.

Na evropskoj strani Istanbula nalazi se poznati trg Taksim na
kojem je izgraden spomenik 1928.godine u znak obiljezavanja
stvaranja Republike Turske. Tu se jo$ nalazi i kulturni centar ,,Ata-
turk™ 1 opera. Ovo je i poznata lokacija za odrzavanje razlicitih
dogadaja, od proslave Nove godine do demonstracija. Od Taksima
pa do Galata tornja, koji dominira svojom visinom nad svim ostalim
gradevinama, vodi poznata shopping ulica Istiklal. To je ulica sa
bezbroj trgovina, slastiCarni, restorana brze hrane i tradicionalne
turske kuhinje, muzeja i svega Sto bi vam moglo biti zanimljivo.
Dnevno ovom ulicom prode vise od dva miliona ljudi! Naravno, u
doba korone ta brojka nije ni priblizna! Stari crveni tramvaj je
atrakcija koju mozete vidjeti u ovoj pjesackoj zoni.

Voznja Bosforom je jedna od najvecih atrakcija u toku koje vidite
stare palate na obali azijske i evropske strane, prelijepe dzamije,
restorane i diskoteke, u koje zalaze poznati ¢lanovi turskog jet seta,
kao 1 mostove koji spajaju dvije obale.

Vidikovac Pierre Lotti (Pierre Lotti), ozivljava rije¢i poznatog
francuskog pjesnika iz XVIII vijeka, koji se zaljubio u Istanbul i tu
okoncao svoj zivot: ,,Sveti Istanbule! Tvoje ime je najlepSe ime od
svih koje mene prosto opéinjava' “Danas se do Vidikovca Pierre

reowe

je inspirisao francuskog pjesnika.

Ejup Sultan je najsvetija cetvrt u Istanbulu. U njoj je smjeStena
dzamija u ¢ijem haremu se nalazi turbe Ejjuba el-Ensarija, zastavnika
vojske posljednjeg Bozijeg poslanika Muhammeda a.s. i njegovog
bliskog prijatelja. On je preminuo u sedmom vijeku, tokom prve
opsade Konstantinopolja, a dzamiju i turbe mu je podigao sultan
Mehmet II osvajac 1459. godine.

Muzej Panorama ozivljava osvajanje Konstantinopolja 1453.
godine od vojske Mehmeta 11, i nalazi se u blizini palate Topkapi,
kroz ¢ije je zidine prvi vojnik uSao u grad. U njemu je izlozen i
originalni top koji se koristio u toku bitke za Istanbul, a razni zvukovi
vam docaravaju samu bitku.




Muzej Minijatura-Miniaturk prikazuje monumentalne turske
gradevine u minijaturi. Podijeljen je u tri dijela: gradevine u
Istanbulu, gradevine u drugim turskim gradovima i poznate gradevine
u svijetu iz otomanskog perioda. Pored minijaturnih replika iz Istan-
bula, kao $to su Topkapi palata, Hipodrom i drugi, ono $to je nama
zanimljivo je minijaturna replika Starog mosta u Mostaru.

Muzej nevinosti dobio je ime po knjizi poznatog turskog pisca
Orhana Pamuka. Citajuéi njegova djela, i djela Elif Safak, pre-
poznajemo pojedine dijelove Istanbula i uzivamo kao da Setamo
njegovim ulicama.

Agatha Christie je napisala svoj roman ,,Ubistvo u Orient
expressu® u Istanbulu, u prvom poznatom luksuznom hotelu u
Istanbulu, hotelu ,,Pera“. Zeljezni¢ka stanica Sirkeci je najpoznatija

stanica u Istanbulu i turisti¢ka atrakcija, jer je ¢uveni voz Orient
express (sinonim za luksuzno putovanje), kretao sa ove stanice.
Istanbul je jedna metropola, koju treba posjetiti vise puta da bi
se upoznala. Svako ko je posjetio bar jednom ovaj grad na 7
brezuljaka, nada se da e se opet vratiti njegovim zivopisnim ulicama,
ljubaznim ljudima i o¢aravajucoj kulturi i istoriji. Rimski car Kon-
stantin ga je proglasio 330. n.e. prijestolnicom Isto¢nog Rimskog
carstva, nazvav$i ga Konstantinopolj. Mnogi ga danas zovu i
Carigrad, ali je najbitnije da mu se svi uvijek ponovo vracaju. Lijepo
ga je posjetiti u aprilu u toku Festivala lala (tulipana), koji su Putem
svile izvezeni u Holandiju. Otié¢i u Istanbul, popiti turski ¢aj i pojesti
kebab na obali s pogledom na Bosfor, posjetiti istanbulske ulice pune
istorije s predivnim gradevinama, muzeje i galerije, treba bar jednom
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Pise: Fikret TUFEK Foto: Mirsad FILIPOVIC

Suada Krnji¢ Peli¢ je bila je poznata u Banjaluci. Radila je
znacajne poslove elektrotehnicara i dugo vremena je bila ¢lanica
prestiznog hora ,,Pelagi¢ u Banjaluci, s kojim je obisla svijet.

U Svedsku je Suada Krnji¢ Peli¢ dosla 1995. godine, gdje se od
pocetka drustveno angazirala u bh. udruzenju ,,Bosanska krajina“, u
Aktivu Zena, a posebno u Savezu Banjalu¢ana u Svedskoj, u kojem
je obavljala znaéajne duznosti, te od marta 1997., u vrijeme nastajanja
Saveza, bila i prva predsjednica Udruzenja Banjalucana za juznu
Svedsku, u Malméu.

Posebnu angaziranost Suada je iskazala u organiziranju Susreta
Banjalu¢ana u Svedskoj, posebno onih u Malméu 2000. godine, u
dvorani Baltikum, gdje bilo vise hiljada Banjaluc¢ana, ali i drugih bh.
gradana.

Suada Deli¢ Mulaomerovic¢
26.12. 1948. Banjaluka — 2. 2. 2022. Malmo

U Malmo je u 74-0j godini preminula Suada
(rod. Krnji¢) Deli¢ Mulaomerovi¢, koja je ra-
dila u tvornici ”Rudi Cajavecu” u Banjaluci i
bila ¢lanica hora “Pelagi¢”, dok je u Svedskoj
od 1995. bila aktivna u bh. udruzZenju ”Bo-
sanska krajina”, a zatim i kao predsjednica Sa-
veza Banjaluc¢ana u Malmou.

Suada je vodila brojne humanitarne akcije i pomagala svojoj
rodnoj Banjaluci i Sanskom Mostu.

Tu je ucestvovala u poklanjanju vozila hitne pomoc¢i, koje je
obezbijedio Savez Banjalu¢ana u Svedskoj, jer su u Sanskom Mostu
kao izbjeglice zivjeli i brojni Banjaluc¢ani nakon agresije na BiH.

Sa Suadom sam se poznavao dugo vremena i uvidio koliko je bila
pazljiva prema drugima, kulturna, obrazovana, komunikativna i
osoba koja se rijetko srece.

Pomagala je svesrdno i u Sirenju mreze ,,Bosanske poste*, kada je
list startovao sa $vedskim izdanjem 1998. godine, te postao najcitaniji
list na bosanskom jeziku u dijaspori, posebno u zemljama Nordena.

Suada je bila pazljiva, sje¢am se kada smo 15. septembra 2018.
godine bili u posjeti Rabiji Arslanagic¢ u Staratkom domu Goéteborg.
S koliko je samo paZnje i saosjecajnosti pricala s Rabijom, poznatom
aktivisticom iz Bosanskohercegovacko-§vedskog saveza zena, kada
je 1 nastao ovaj foto na Suadinoj osmrtnici.




Sjecanja

Draga nasa Suada,

Tvoj lik ostat ¢e zauvijek
u nasim srcima

Savez Banjalu¢ana u Svedskoj usao je veé u 27. godinu svog
postojanja i mnogo je njegovih ¢lanova, svojim djelima, ostavilo
neizbrisiv trag. Jedna od najvrednijih i najzasluznijih osoba za
uspjesan rad Saveza, svakako je Suada Deli¢ Mulaomerovic.

Suada Peli¢ Mulaomerovi¢ je od 1999. godine Zivjela u Malmou Upoznali smo Suadu prije dvadeset i vise godina na jednom od
sa Mesudom Mulaomeroviéem, poznatim  banjaluckim tradicionalnih susreta Banjalucana. Kroz sve ove protekle
privrednikom, javnim i sportskim radnikom. Pomagala je sve akcije godine, nasa saradnja u Glavnom odboru Saveza i drugim
i isticala se licnim primjerom, vlastitim sredstvima i duSom se mnogobrojnim projektima, u kojima su Suada i Mesud dali veliki
angazirala da akcije uspiju. doprinos, produbila se i u jedno veliko i iskreno prijateljstvo.

Suada je isijavala neiscrpnu energiju, nista joj nije bilo teSko
odraditi, a pomagati ljudima za nju bila normalna stvar. Cesto
nam je, biranim rijac¢ima, pricala o svojoj djeci i unuc¢adima, o
svojoj bra¢i i njihovim porodicama. Veoma lijepih gospodskih

Suada potice iz poznate banjalucke porodice Krnji¢: otac Zijad
i mati Besima (rod. Zahirovic), te ima bracu Faruka i Edina, snahe
Jasnu i Dinku, koji zive u Malméu.

Suada Deli¢ ima i dvoje djece: sin Samir (53) Zivi u Austriji a manira, uvijek dotjerana i elegantna, plijenila je svojom
kéerka Azra Zup&evi¢ (49) zivi u Malméu. Iza nje su ostali unuci pojavom. Voljela je zapjevati i zaplesati sa svojim Mesudom,
Selma, Melina, Venesa i Wili. stvarno su bili divan par. Ovih dana, kad smo gledali nase

zajednicke slike, navirala su sje¢anja sa nasih druzenja, proslava

Suade ¢e se svi sjecati po marljivosti, organizaciji i u¢escu u i medusobnih posjeta. Draga Suada, ni Melkina ni ja te neCemo
akcijama, posebno humanitarnim. nikad zaboraviti, a tvoja dobrota, skromnost i tvoj lik ostat ¢e

e, . . L . . . zauvijek u nasim srcima.
NajviSe ¢emo je pamtiti po njenoj nasmijanosti, otvorenosti i

vodenju velikih humanitarnih akcija. Suada je bila zene koja je sve Tvoji Melkina i Mirsad
mogla i htjela, imala izvanrednu komunikaciju sa svima sa kojima
je Zivjela, radila i suradaivala.
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Peti sajam knjige u Geteborgu

Kad se rijeci spletu...

PiSe: Vezuv BASIC

Kuéa knjige u Geteborgu bila je - 26.127. februara - jos jednom
¢udesno mjesto na kojem su se susrele lijepe rijeci, na petom Sajmu
knjiga bosanskohercegovackih autora. Organizator ove svetkovine
knjige bio je Savez bosanskohercegovackih pisaca, prevodilaca i bib-
liotekara Skandinavije, uz podrsku jo$ nekoliko asocijacija koje
okupljaju i nase i §vedske gradane i ljubitelje literarnih ostvarenja
medu koricama.

Na sajmu je, uz predstavnike bibliotekara, ucestvovalo oko 40
bosanskohercegovackih pisaca i prevodilaca. Sajam je posjetio ve-
liki broj ljubitelja pisane rijeci. S obzirom na okolnosti vezane za Ko-
rona virus, ali i agresiju Rusije na Ukrajinu, pisci iz nekih zemalja
odlucili su se u€estvovati putem linka ili video uradaka. Na sajmu su
se tako splele rije¢i pisaca, prevodilaca i bibliotekara iz Svedske,
Danske, Norveske, Njemacke, Hrvatske i Bosne i Hercegovine.

Organizator se potrudio manifestacije protekne bez ikakvih pro-
blema. Pored uceséa u desavanjima na sajmu, Bosnjacki kulturni i
sportski centar iz Geteborga, kao i IZ Geteborg, organizovali su i ne-
koliko promocija novih naslova. Prema broju prisutnih na ovim pro-
mocijama moglo bi se s pravom zakljugiti da u Svedskoj vlada veliko
interesovanje za pisanu rijec.

O novim knjigama i autorima, koji su obogatili ovaj sajam,
pisat ¢emo viSe i u narednom broju naSeg magazina, koji ¢e inace
biti u znaku pisane rije¢i i najave susreta ”Vezeni most”.

Jos jedno druZenje pisaca, prevo-
dilaca i blbiotekara — u znaku
novih izdanja
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Drustvo bosanskohercegovackih pisaca, prevodilaca i bibliote-
kara u Svedskoj je prosle godine pokrenulo projekat dodjele nagrade
koja nosi ime Mehe Barakoviéa, bosanskohercegovackog knjizevnika
sa zapazenom djelatnoséu u Svedskoj. Nagrada se dodjeljuje za izuzetne
knjizevne domete u podrucju poezije, proze, prevodilastva i esejistike.
Osnovni kriterij je kvalitet djela autora vezanog za bosanskoherce-
govacku knjizevnost, bez obzira na dob, spol, nacionalnost, jezik, knji-
zevni rod 1 zanr.

Ziri u sastavu dr. Sonja Bjelobaba, predsjednica Drustva Senada
Besi¢ i dr. Izet Muratspahié¢ je jednoglasnom odlukom odlucio da nag-
rada ”Meho Barakovi¢” za godinu 2022, koja se ove godine dodjeljuje
po drugi put, dodijeli Milenoj Rudez, arhitektici po struci i arhitektici
rije¢i koja svoj multispektralni talenat, izmedu ostalog, iskazuje kroz
britko, kompaktno i pronicljivo pjesnistvo i kroz obiman, znacajan i Cesto
poetski kreativan prevodilacki rad.

Milena RudeZ rodena je 1958. u Kalimani¢ima u Bosni i Hercego-
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Milena Rudez dobitnica nagrade
”Meho Barakovié¢” za 2022.

vini, zivjela je trideset godina u Sarajevu, a od 1992. u Kopenhagenu.
Prvu zbirku “Dnevnik slijepog putnika” objavila je 1987. godine u Sa-
rajevu. Objavila je pet vlastitih pjesnickih zbirki, od kojih dvojezicno —
na danskom i na nasem jeziku — zbirke “Slijepi putnik iz Sara-
jeva” i “Svijet iza stakla”. Najnovija zbirka “Pejzaz bez ljudi” pred-
stavljena je na 5. Sajmu bosanskohercegovacke knjige u Geteborgu.
Zastupljena u brojnim pjesnickim antologijama i Casopisima za knjizev-
nost i dobitnik je nagrada ”Koci¢evo pero” i prve nagrade povodom Ev-
ropske godine borbe protiv rasizma za pjesmu napisanu na danskom.

Milena Rudez je zapazen prevodilac sa danskog i na danski jezik. Pre-
vela je 18 knjiga sa danskog, uglavnom poezije. Medu njenim prevodima,
posebno se isticu prevodi Andersenovih bajki, “Djecije rime” Halfdana
Rasmussena, te prevodi Toni Liversage “Kelti u Evropi” 1 “Velika bo-
ginja” na na$ jezik, kao 1 dvojeziCna antologija savremene bosan-
skohercegovacke poezije, "Ny lyrik fra Bosnien-Hercegovina ”ukojoj su
predstavljene pjesme Cetrdeset tri pjesnika iz Bosne i Hercegovine, od kojih
i pjesme tri dvojezicna pjesnika koji pisu i na danskom, medu kojima je i
Milena Rudez.

Stvaralastvo Milene Rudez obiljezava dvojezi¢nost i dvojni identitet
kao 1 neumorna angazovanost u stvaranju spona izmedu bosansko-
hercegovacke kulture iz koje je potekla i danske kulture u kojoj danas
zivi. Pored poetskog i prevodilackog rada, Milena Rudez je i promotor
bosanskohercegovacke knjizevnosti u Danskoj, kao i danske knjizev-
nosti u Bosni i Hercegovini. Izmedu ostalog, Milena Rudez je bila jedan
od osnivaca dvojezi¢nog dansko-bosanskog ¢asopisa “Poet”’ u Danskoj,
kao 1 organizator mnogobrojnih knjizevnih veceri i drugih knjizevnih i
kulturnih manifestacija.

Nagrada ”"Meho Barakovi¢” dodijeljena je na 5. Sajmu bosansko-
hercegovacke knjige u Geteborgu 26-27. februara 2022. godine.
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Moja
raja sa
Studenca

¢udna vika i galama. Pogledam dole i vidim staru raju kako stoje na
samoj ivici Studenca i vi¢u glasno i otegnuto...
“0000000000000........ runuuuuuuuuuuuk! I
Vidim ih, ¢ujem kako uporno zadirkuju Jocu Bojovica koji
ustjerava ¢amac uz njihovu branu podignutu ispod samih sedara.
Vidim stasite momke, suncem opaljene, visoke, lijepe, svi su u
kupadim gacama i poredali se na komadu betonskog zida kojim je

Pi¢e: Mersad RAJIC podzidana obala Studenca. )

- Ibraga, Mune, Daman, Kuba, Gica, Ibro Smajlagi¢, Camil,
Jednom, odletjece ptice, ulice nase ostace bez sunca. Adem Cejvan-Kvak, a medu njima odskace visinom i glasom Branko
Covjek ispratice Zenu, dugo na vjetru, on stajace sam. Tati¢-Tatek. Glas mu je krupan i nadjadava sve ostale. Na basamcima,
Jednom odlazi svako putem svog Zivota. vidim kako stoje i navijaju, Hasan Beslagi¢ sa sestrom Kadom, vidim
Na rastanku, samo srce kaZe : “Ja ¢u se vratiti” i Edina Mujéi¢a, Batu Busatli¢a, Sakiba-Kibija, vidim i Aliju (ini
Oliver Dragojevic mi se Kuruzovi¢) ¢&iji su skokovi sa Studenca ostali duboko urezani
"4 sad adio” u moja sjecanja, a koji ¢e me kasnije poducavati, kako da skacem

“Lastu” ,”Prelom” i “Trzaj”.

Kanada. Februar. Minus 15 stepeni, mozda minus 20. Vjetar Tamo na sredini Vrbasa, vracen u “Tihak”, Joco zapoc€inje drugi

nemilosrdno puse i ¢ini ovu studen jos tezom. I hladnijom. Groznica  pokugaj. Drzi dajak samo desnom rukom dok mu lijeva slobodna, visi
me trese i odlazim u krevet. Popio sam dva aspirina da me prode.

Gledam neki film. Vrtim po kanalima u nadi da nadem nesto
interesantno jer je film dosadan. Ve¢ je i pono¢ blizu. I onda ugledah
nesto, veoma poznato mi, i drago. Nezaboravno. Studenac.

Ah, otkud Studenac na Tv, nije mi jasno. Vidim i neku raju, ¢ine
mi se dobro poznatu. Onda vidim i sebe. Dijete sam, mozda deset
godina star. Sjedim na zidu iznad samog Studenca i gledam dole, niz
basam’ke i ka sedrama. Vrbas, bistar, maleSan i hladan, sedre skoro
izdikale iznad povrsine vode. Zid, visoki zid od cigala s betonskom
plo¢om, ko kapom na vrhu, postaje vru¢, nesnosan i przi moj trbuh.
Premecem se traze¢i manje vru¢e mjesto. Zadah ljeta i vrucine nije
gubio svoju jakost, niti je malaks’o, sve je izgledalo nekako lelujavo
i zamagljeno, podsjecajuci na uljana platna ¢uvenih slikara. Sa desne
strane, u Beslagi¢a basci, na kajsijama izgorjelo lis¢e izgledalo je ko
nedogorjeli stari novinski papir, a poneki listovi izjedeni bubama
izgledaju ko istkana ¢ipka.Vrbas tece izmedu dvije obale, nacickane
kupaéima i grajom, miran, hladan ali Cist, bistar ko suza. Mores ga se
slobodno napiti.

Cika i vika je toliko glasna da se pretvorila u brujanje, ko pred
kosnicom. U basci, kisa svjetlosti rasula se izmedu zatamnjelih
krosnji kajsija, a izbledjela svijetlost ko da visi na njenim ograncima.
Samo granje je izgledalo osvijetljeno nekim cudnim posebnim
sjajem, tesko objasnjivim, koje je iskricavo svjetlucalo na ljetnom
suncu. Na lijevoj strani, u Masinovi¢a basc¢i neke sitne musice plesale
su svoj ples, blistaju¢i na ovom suncu ko snijezne pahulje. Nekoliko
njih, visile su mrtve, zarobljene u gustoj paukovoj mrezi. Gore na
sitnim oblacima koji se pomole iznenada i jo$ brze nastanu sagorjeli
od vreline ko zakasnjeli snijeg istopljen proljetnim suncem. Sjedim i
gledam, nema nista osim ¢ekanja koje je kapalo iz minute u minutu,
ko kaplje kiSe sa okvaSenog lis¢a. Gluhu tamu odjednom potrese

Banjalucka legenda: Jovan Joco Bojovié
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i plese fatajuc¢i ravnotezu oko njegovog “tarzanaskog” tijela. Stoji na
samoj dasci svoga “Labuda”, ko snijeg bijelog camca, a u $picu sjedi
jedna od banjaluckih ljepotica. Ne znam joj ime ali nije ni vazno.
Banja Luka ih je bila puna i nadaleko poznata po lijepim djevojkama.
Jocin drugi pokusaj uspijeva i gromoglasan aplauz prosu se obalama
Studenca, Abacije i Medreskog broda.

Onda vidim kako Mune, Gica, Daman i Kuba odlaze prema
sedrama da poigraju ganje. Gica je na “’Velikoj” sedri a pored njega
do pasa u vodi Mune na “Pomoéno;”, Daman je na “Supljoj” dok
Kuba sa “Spasioca”’pokusava da nade rjesenje i takne nekog od njih.
Vrbas se pjeni od skokova i brzog uplivavanja na sedre, jos brzeg
penjanja i preskakanja ruke koja pokusava da ih dotakne, obale
odjekuju smijehom i zadirkivanjem koje li¢i viSe na podsmijeh nego
na ruganje, kad je Kuba promasio “Spasioca® i otisn’o se prema
“Tihaku”. I oni na sedrama i oni na obali pocese da uzvikuju:

Ja ih gledam, uzivam i u¢im trikove ocekujuci da ¢u i ja jednog
dana biti “veliki” ko oni i da ¢u i ja ste¢i “pravo” da dodem na
Studenac, kupam se i ska¢em, igram ganje, a ne samo, ko danas, da
budem jos jedan od klinaca kojeg ¢e oni uhvatiti za ruke i za noge i
baciti u Vrbas, nikad ne pitajuci: “Znas li plivati?”

Ploca postaje sve vruca i vruca, przenje je neizdrzljivo, i ja
pokusavam da rukom obriSem znoj sa cela, sa obraza. Kosa mi je
uljepljena i mokra, moram da promijenim mjesto. Pomicem se i
osjecam da padam sa zida.Uuuuuuuuuuuuhhhhhhhhhhhh-vristim i
budim se sav u znoju, mrak je oko mene, a moja Ljilja stoji iznad
mene i pita:

“Opet si u groznici i stalno buncas o Studencu i nekakvim
ljudima.”

Pogled’o sam je ne znajudéi Sta da joj kazem, bio sam sretan da
sam se, barem u snu, vratio u djetinjstvo, medu onu “staru”raju, onu
prvu generaciju (koju ja pamtim) koja je zapocinjala tradiciju
“’Studenca” sve do danasnjih dana. Njih ne smijemo zaboraviti.
Mozda sam neka imena ili nadimke ispustio ili pogresno napis’o ali
ja ih se tako sjecam i ta draga sjecanja nosim u sebi do dana
danasnjeg.

2002., ta¢no deset godina od izlaska, vratio sam se u B.Luku.
Oktobar mjesec, vrijeme suncano i lijepo, toplo, a sestra AiSa mi kaze
dasmo jaiLjilja donijeli toplo vrijeme jer je prije toga stalno padala
kisa. Slaba je fajda da mi iz Kanade donesemo toplo vrijeme! Hodam
po gradu i slabo koga poznajem. S kamerom u ruci odlazim pravo na
Studenac, mjesto moga djetinjstva. Prazan. Nikog. Odlazim na onaj
kamen (se¢ija) i sjednem.

Naslonjen na zid, sjedim i gledam vodu i Studenac, Vrbas, sedre
i kameni zid, pognute glave medu zgréenim Sakama, zivot mi izmice,
misli otjerati ne mogu i ne¢u, minuti sporo prolaze, gledam u zidove,
u onaj portal, razaznajem poznate likove Sto sjede na platou i kartaju,
¢ujem drage glasove, tiSina neba sve pokrila, a sati sje¢anja se nizu
pred mojim ocima, valjaju¢i vrijeme unazad ko da mi je mozak
vremenska masina, ostajem tako prikovan za ovaj kutak, komadi¢
obale, ostajem tu, ko za vjecna vremena. Za ¢udo, ptice ne pjevaju,
Vrbas je stao, u tockovima zastala voda iz Studenca, vratio bih je
nazad, a u suncanoj izmaglici, ko kakvo prividenje u tithom bljesku
dana, osjetih korake i vidim stope utisnute u pijesku i mojim
osamljenim mislima, ko na filmskoj traci, odjednom zivnuse likovi,
potece Vrbas, zasumi voda iz tockova Studenca, i suncem obasjana
nostalgija se probudi, vrati me u vremena prosla.

Vidim sada onu stariju raju, onu koja je dosla poslije Semse,
Adema, Ibrage, vidim moga brata Muhameda, Kemu Hozu, Idriza
Saltagica, Zaima Radasli¢a, Adema Raji¢a, Pedu Mujcinovica,
Faruka Muhsinovica, Atifa Koric¢a-Ticu, bracu Jakupovice, Lalu i
Osmana, Vidim i Smaju Kozaragi¢a, Envera Kucukovic¢a, Aliju
Demirovi¢a, dok tamo na sedrama ganja, Mujo Koljenovi¢, Enes-
Cone i Parola prebijaju Memica. Druga ekipa stoji na sedrama i ¢eka

Sanj’o sam...

Seraad [ape FOIS gob. -

svoju redu, redu kad Vrbas ponese Memaru u tihak, tu su Ada Ganic¢,
Pirgo, Lala, i Zlatan Prapo, vidim i Heru kako sjedi i kiseli noge u
Vrbasu, Miro Odi¢ prica o odlasku u Kanadu, dok najstariji Halilovi¢
(Pirgin brat) stoji naslonjen na zid i sunca se.

Pijesak se iSar’o mokrim stopama, onih koji izlaze sa kupanja
traze¢i svoje mjesto pod suncem na vruc¢em i bijelom kamenu zida.
Uprskan vodom pijesak postaje sve tamniji i hladniji, a glasovi
pocinju polahko da se gube, stvarnost samoce i tiSine me vraca
kamenoj se¢iji na kojoj sjedim sam, sretan §to sam ovdje, opet, mislio
sam da Ce trajati vjecno, sjedio sam ovdje i prije, hiljade puta, broja
mu ne znam, sjedio sam potpuno sam, sjedio sa rajom, sa djevojkom,
sa zeljom i mi$lju da nikad nisam sam, molim se jer nisam u mo¢i da
iSta promijenim, sudba je sve odredila, moja me sjecanja rijetko
napustaju, tiha su k’o lagahno ljuljanje, ko rascvjetalo sjeme
maslacka Sto luta livadom noseno lagahnim povjetarcem, ko tok
Vrbasa u tihaku ispred mene.

Nisam zelio i ne zelim da se i$ta promijeni, a sve ispade drukcije
nego Sto sam zelio i zamislj’o, a ja, i dalje sjedim zagledan u vodu $to
mirno istice iz tockova Studenca, zagledan u suncevu zraku $to titra
na curcima vode fataju¢i bezbrojne kapi vode koje bjeze zidovima
zdenca, s mukom u stomaku jer se ne mogu odluciti, odrediti, da li da
odem ili ostanem?

(Posveceno onima koji nisu vise medu nama...)

Nedelja,

1 svi su tu, sve podsjeca na srecu,

Nedelja,

A vise vas ja, zagrliti necu,

Nedelja,

1 svi ste tu, a mene s vama nema,

Daleko negdje, SAM,

Na put bez povratka,

Vas jaran se sad sprema.

I dok sjedim slusajuci ove stihove, muzika budi sjecanja, sjecanja
bude nostalgiju, nostalgija nagoni suze. Ne mogu ih kontrolisati, same
se otisnule brez moje dozvole, slobodne, i prze po licu. Opet se misli
vracaju Studencu, mladosti, raji, mojoj raji (mnogih vise nema) i zato
me ove pjesma uznemiri te ja potrazih moga dragog druga
“’Napoleona™ i nasipam ¢aSicu da misli razbije, dusu razgali i ove
suze otjera. Ljut je i Zestok ovaj moj drug ‘’Napoleon™ i pitam se
kako jedan gutljaj natjera tijelo na drhtaj, kako jedna caSica njegove
zestine razgali dusu, rastjera misli, okrene im tok, ko kamen rijeci.

Ali sam se prevario. I misli i sje¢anja, izdajice, vratiSe se zajedno,
udruzene, vratiSe me u proslost, na Studenac, na sedre. Tamo smo ja
i Pepi (Dzevad Husedzinovic-rahm.), Klico-Namik Kulenovi¢ i
Hamdo (Hamdija Osmancevi¢-rahm.) igramo ganje. Ja sam uvijek
bio dobar u ganji, Klico, mrSav i brz, skoro neuhvativ, Hamdo,
krupan i jak u jednom mahu je bio na “velikoj”, a Pepi, spor ali lukav,
mudar, skoro tih i hinjav, uvijek je iznalazio neke nove trikove da nas
zbuni ili zasmije.

Nastavak u iduc¢em broju
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POLEMOLOGIJA

Kontinuitet nasilja

Pise: Marjan Hajnal

Imenica polemika izvedena je iz grcke rije¢i polemos
(mélepoc) — rat. Polemisati znaci doslovno ratovati rije¢ima. Uz
pristojan ton i primjenu argumenata izloZenih u logi¢kom nizu
bila bi to dobra vrsta rata, bez povrijedenih i mrtvih. Verbalni rat
cesto prerasta okvire dijaloga i pretvara se u fizicki obrac¢un na-
roda i drzava.

Povijest ljudske vrste, nazalost, povijest je ratova. Analizom i
“proucavanjem uzroka, tokom i posljedicama ratova bavi se nau¢na
ﬂina polemologija, oslonjena na istrazivanja u sklopu sociolo-
gije, psihologije, kulturne antropologije, prava, medicine, komuni-
kologije, zurnalistike, ekonomije, statistike, demografije, diplomatije,
razvojne tehnologije... Promisljanje svih konstitutivnih elemenata
rata vode do korijena u prirodi sukobljavanja. Raznolikost interpre-
tacija uzroka ratovanja povezana je s individualnim stavom prema
nasilju. Heraklit je smatrao da je rat otac i pokretac svih stvari. Prema
toj prezivjeloj i opéeprihvacenoj koncepciji bez dijalekticke suprot-
nosti ne bi bilo progresa. 1z te koncepcije izvedene su brojne eticke
teorije sa zajednickim ontoloskom nazivnikom — rat je sustina bitka.
Medu doktrinarima prirode i uzroka sukobljavanja uvrijezen je dis-
kurs o ratu kao o bioloskoj i civilizacijskoj ¢injenici po sebi. Ratnoj
masini prilagodili su svakodnevni zargon, unutarnju i vanjsku poli-
tiku. Ratu su podredili obrazovanje, stil zivota, militarizovali umjet-
nost.

Malobrojni su humanizmu orijentirani istrazivaci koji se suprot-
stavljaju uvrijeZenim postavkama da je covjek po rodenju zao, rato-
boran, sklon zlo¢inu.

Za alhemiju rata alhemicari mijes$aju u retortama anticivilizacije
sve supstance degradacije, destrukcije, depopulacije.

Rat je kontinuitet nasilja i nemoguce je prema klasi¢nim klasifi-
kacijama izolirati Ciste forme tzv. pravednih i nepravednih, osvajackih
i oslobodilackih ratova, jer, dok je za odredene slojeve populacije
neki rat nepravedan i osvajacki, za druge slojeve on je neophodan,

opravdan, oslobodilacki. Zavrsetak Drugog svjetskog rata rezultirao
je najavom nove epohe ratovanja — nuklearnim oruzjem i kao takav
je svojim finalem oslobodio sjeme novog, kataklizmickog rata, u kom
ne bi bilo pobjednika. Osim toga, to finale obiljezeno je specificnim
fenomenom kapitalisticke fobije od boljsevizma, pa su raznim ,,pa-
covskim kanalima“ dojucerasnji saveznici, protivnici faSizma, spa-
Savali ratne zloCince.

Sa stanovista filosofije karme nuzno je osvijetliti sintagmu ,,nedu-
zan narod. Postoji li tako §to? Nisu li neduzni pingvini, delfini,
domace ptice i zivotinje koje ljudi nemilosrdno unistavaju? Re¢i ¢e:
,» 10 nije isto, zivotinje i1 ljudi, ne piSe u svetim knjigama...* Sveta
knjiga je i ,,Bhagavad Gita®, starija od svih drugih. U njoj je temel-
jito opisan i problem bratoubilackog rata, a izlozena je i najsavrsenija
nauka o samospoznaji i postovanju vrijednost i uloge svih zivih bica.
Ta knjiga je svijetleci nebeski obelisk u zdanju svih znanja, medutim,
znanje izlozeno toj knjizi ne uklapa se u sistem profitabilnog
imperijalisticko-kolonijalnog militarizma u ¢ijem su temelju nacio-
nalizam, rasizam, kleronacizam. Osnovni instrumenti tog militarizma
su podjela, trgovina ljudima, rusenje prirodnog poretka, atak na po-
rodicu, korumpirano zakonodavstvo, tanatofilija. Svi subjekti koji se
podrede ovim zandarima militarizma, ne mogu se tretirati kao ,,nedu-
zan narod®, tim prije ako je taj narod skupni izraz selektivnog soli-
darisanja, odnosno, licemjernog ,,previdanja“, pateticnog ,,zaborava“,
minorizirajuceg izjednacavanja.

Unistenje Jugoslavije je Skolski primjer navedenog. Bio je to
proto-model propagandnog falsifikovanja povijesti, i, nazalost, so-
fisticirano fabrikovanje lazi i mrznje ne samo da ne jenjava, sa sva-
kim novim ratnim zariStem oni se recikliraju i umnozavaju.

S moralnog aspekta, s kakvim pravom se dizu glasovi protiv jed-
nog zla, aboliraju¢i njime zlo koje mu je povijesno prethodilo?
Moguce je, jer, takvima nedostaje kultura sjecanja, kultura prizna-
vanja grijeha praotaca, kultura prihvatanja socijalne i emocionalne
inteligencije kao temelja humane civilizacije. Negiranjem svega toga,
njihov izbor je rat i ne trebaju se cuditi kad se on odazove na njihova
uporna prizivanja. A i da ne odgovaraju na eho krvi, porod zemlje na-
topljene krvlju pravednika i ne moze biti do krv drugih pravednika.
Otuda slijedi osnovana sumnja u eti¢ku opravdanost pokusaja esha-
toloskog interpretiranja pravednosti i neduznosti. Djed ti je bio kriv,
ti si zrtva, sutra zrtvujes treceg. Taj se karmicki lanac uzro¢nosti-
posljedi¢nosti moze s lako¢om prekinuti. Potrebni su samo logika i
postenje prema sebi, ne lagati sebe, ne privlaciti nikog u vrtlog vlas-
titog izbora, nikog ko ne Zzeli dijeliti u¢esée u bilo ¢ijem ratu.
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Pise: Amela MALETIC

Pjesnik Semso Avdié¢ roden u Banjoj Luci 1950. godine. Od 80-
tih zivio je i u Italiji, gdje je izdao Cetiri knjige na italijanskom jeziku.
Jedna od njegovih knjiga je 1985. godine, na evropskom takmicenju
pjesnika u gradu “Messina”, reggio Calabria, osvojila tre¢e mjesto,
a autoru je pripao pehar “Noside”.

Pjesnicke zbirke Semse Avdica izlaze i u Bosni i Hercegovini, u
Sarajevu i Banjaluci, a svoje promocije dozivjele su i u Beogradu,
gdje je na festivalu pjesnika medu 180 ucesnika osvojio tre¢e mjesto.
U Sarajevu mu je poetsko stvaralastvo proglaSena za “Poeziju godine
2020”. Dobio je i zlatnu plaketu za knjizevnost, 15. 7. 2016. godinu,
kao predstavnik Bosne i Hercegovine.

Pored uspjeha na polju knjizevnosti, Semso Avdi¢ je poznat i kao
borac za prava Roma u svijetu. Predstavnik je svjetske organizacije
Roma za Bosnu i Hercegovinu te Skandinaviju, a njegovi su zadaci
da moze aktivno u ime ove organizacije djelovati u svim oblastima i
stvaranju svih pozitivnih stavova, zakazivati i sjednice, i djelovati
po statutu svjetske romske organizacije. Tu titulu mu je dodijelilo
predsjednistvo svjetske organizacije na ¢elu sa gospodinom Jovanom
Damjanovi¢em, kojem se mandat nekoliko puta produzava jer radi
za dobrobit Roma u svijetu

Ta misija se osjeca 1 u njegovoj novijoj zbirci pjesama, nazvanoj
“Ciganska sudbina lancima okovana”, u kojoj iz pjesnikove duse
izbija ljubav prema svima onima koji pate i ¢eznu. Te ljubavi i
nostalgije prepuna je i njegova nova zbirka “Karta u jednom smjeru”,
koja je proglasena i svojvrsnim dokumentom. Pjesnik je napravio
retrospektivu, gdje svjedoci o odiseji Roma Banje Luke, krajem 20.
stoljeca. Knjiga je nasla svoj put u mnoge zemlje svijeta.

Predsjednik svjetske oranizacije Roma Jovan Damjanovi¢
kontaktira sa predstavnicima drzavnih i drugih organa, kako u ex-
Jugoslaviji tako i u cijelom svijetu. I Semso Avdi¢, kao uvazeni
aktivist te organuzacije, bori se za ostvarivanje politicke, nacionalne,
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Neke od nagrada,S'emso Avdié

kulturne, pa i informativne ravnopravnosti Roma na svim
meridijanima ove planete. Predstavnik svjetske organizacije Roma,
pored misije u knjiZzevnosti, veoma je aktivan i u drustveno-
politi¢kom zivotu. Ve¢ niz godina djeluje i u predsjednistvu Saveza
Banjaluc¢ana u Svedskoj.

Svjetska organizacija Roma osnovana je u drugoj polovini 70-
tih u Indiji, u gradu Chandigarhu. Premijerka Indira Gandhi tada je
primila delegaciju Roma i dala im podrsku Indije.

1971. godina je povijesna i prekretnica za jedan od najdiskrimi-
niranijih naroda u svijetu, tako da se 8. april obiljezava kao svjetski
dan Roma, jer su na taj dan doneseni veoma vazni dekreti o
sluzbenom romskom jeziku, himni, zastavi i drugim vaznim pi-
tanjima.

Drugi kongres je odrzan u Zenevi, 1978. god. Na njemu je
ucestvovalo 50 romskih organizacija, kako iz Evrope, Amerike, tako
i iz Indije i1 Pakistana, i postavljen je veoma blizak odnos izmedju
Roma i njihove pradjedovine Indije.

Predsjednik svjetske romske org. Jovan Damjanovié i Semso Avdic.

Avdi¢ Semso i predsjednik svjetske org. Jovan Damjanovié

”Karta u jednom smjeru” — naziv je knjige
pjesama Semse Avdi¢a, u kojoj je ispjevana i
tragika i heroika Banjalucana koji su morali
napustiti svoj rodni grad, svoju rijeku i svoje aleje,
i rasuti se Sirom svijeta. Medu njima je bio i pjesnik
sa Veselog brijega, koji se nije predavao, nego je
nastavio da stvara u Svedskoj, dolazeéi kad god je
to bilo moguce i u svoj zavicaj, na obale Vrbasa, ali
ne samo one u Banjaluci, nego i u Donjem Vakufu,
u koji je takode rado dolazio. Tako je ta ”Zivotna
karta” postala i viSesmjerna, daju¢i pjesniku novu
stvaralacku snagu, ne samo u poeziji, nego i u
drusStvenom Zivotu, kao predstavniku BiH u
svjetskoj organaizaciji Roma i u Savezu
Banjalu¢ana Svedske. A ovaj tekst o Semsi Avdi¢u
napisala je njegova kéerka, Amela Maleti¢, koju
privladi i novinarstvo, pa se nadamo da ¢e nam se
cesce javljati.

Predsjednik svjetske romske org. Jovan Damjanovi¢ u Indiji




Druga strana travnicke ”konfekcijske medalje”

Gorka istina

ili jedna gorka prica iz Travnika o teSkom poloZaju radnika u industriji konfekcije,
koji Siju za plate ispod svakog dostojanstva i pune dZepove kapitalista.

Napisao: Edin Osmancevic

Travnik, lijepi gradu srcu Bosne,poznat jepo svojoj dugogodis-
njoj tekstilnoj,kozarskoj industriji i tradiciji koja se stolje¢ima preno-
sila s koljena na koljeno, iz generacije u generaciju. Vrijedni i Cestiti
Travnicani ovdje su izradivali najkvalitetniju obucu i1 odjecu koja je
imala kupce u cijelom svijetu. Ovdasnji nekadasnji konfekeijski gigant
»Borac“ zaposljavao jeoko 1700 radnika, medu kojima su najviSe
bilezene. Konfekcija koju su proizvodile postala je prepoznatljiv brend
na svjetskim modnim pistama, a poslovnu saradnju firma je imala s
najpoznatijim modnim ku¢ama. Poslijeratna privatizacijska pljacka u
BiH nije mimoisla ni ,,Borca“, unistivsi ovaj veliki kombinat.

QOdlijevanje profita

U Bosni i Hercegovini je prije samog rata 70 odstotekstilnih i
kozarskih proizvoda otpadalo na domace brendove, dok je 30 od-
stobilo strano. Danas je taj omjer 90 odsto u korist stranih brendova,
Sto ukazuje na svu tragediju nase drzave i nedgovoran odnos vlasti u
unistavanju nase privrede. Ovdje danas egzistiraju vodeci brendovi
poput Hugo Boss-a, Adidasa, Nike i niz drugih ¢iji se profit ne zadr-
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Zava u nasoj zemlji, ve¢ se stvara na niskim platama zaposlenih i lo§im
radni¢kim pravima, te se tako odlijeva u druge zemlje 1 puni dZepove
kapitalista. Naravno da ovakvo stanje ne garantuje odrziv razvoj
Bosne i Hercegovine. Drzava ostaje ne samo bez svog kapitala i novih
investicija, ve¢ i stru¢nih radnika koji zbog katastrofalno losih uslova
napustaju zemlju.

U srijedu, 23. marta 2022. godine, na Svedskoj TV prikazan je
dokumentarni program ,,,,Misija — istraga” (Uppdraggranskning) o
svedskoj tvornici djecije odjece ,,Kavat AB“.Obiteljska tvornica
obuée ,,Kavat AB“ iz Svedske postoji od 1945. godine. Svojim
kvalitetom je dostigla brend jednog od najkvalitetnijih proizvodaca
dje¢je obuée u Europi. Jedan prosje¢ni Svedanin nemapojma da se
ova cipela od 2009. godine proizvodi u Bosni i Hercegovini ili, ta¢nije,
u Novom Travniku.

Tvornica ,,Kavat“ Novi Travnik dnevno proizvodi oko 1.100 pari
obuce. Glavno trziste su im skandinavske zemlje, a izvoze i na trziSta
Njemacke, Austrije, Belgije i Rusije. Pokazalo se da je etabliranje
proizvodnje u BiH bio i te kako isplativ potez; prihodi su uvecani sa 34
miliona Svedskih (sek) kruna (ca 6,2 mil. km) na 130 mil sek (ca 24
mil. km), prema godi$njem izvjestaju u godini prije izbijanja pan-
demije. Etabliranjem ,,Kavata“ u Novom Travniku, Bosna i Her-
cegovina je trebalo, u stvari, da ,,uveze jedan dio Svedske poslovne i
socijalne kulture i etike. Medutim, praksa ukazuje na jednu sasvim
drugu stranu medalje.

7
-

Moderno ropstvo

Emisija je ogoljela gorku istinu katastrofalnog stanja u kome se
danas nalaze radnici zaposleni i tekstilnoj i kozarskoj industriji BiH.
Uslovi u kojima danas rade mogu se opisati u dvije rijeci,kao moderno
ropstvo! Prosjecna plata jednog radnika ,,Kavata® iznosi 470-480
maraka, dok se ista djecija cipelakoju radnik proizvede prodaje na
skandinavskom trzistu za vise 0d1000 kruna (oko 180 km).

Radnici nisu organizovani u sindikat zbog prijetnji otkazima od
njihovog direktora Smaila Sabi¢a. Prva subota u mjesecu je radna, a
prekovremeni rad se ne placa. Trudnice ostaju momentalno bez posla
nakon saznanja da su gravidne. Kultura Sutnje i poltronskog, najamnog
odnosa prema poslodavcu prozima radnu sredinu u kojoj nema
empatije i solidarnosti medu radnicima i gdje se o problemima ne prica
otvoreno i transparentno zbog straha od gubitka radnog mjesta i
represalija. S druge strane, cijene u BiH se gotovo i ne razlikuju od
cijena u Svedskoj. Prosje¢na potrosacka korpa za jednu etvoroélanu
porodicu u BiH je oko 2 000 km/mjesecno, zbog cega radnici moraju
uzimati kredite ili raditi extra kako bi prezivjeli.

Divlji kapitalizam je izgubio ,,moralni kompas“ubijaju¢i sve
ljudsko u radniku - proleteru. Bojkot njihovih proizvoda i vracanje
vlastitog samopostovanja davanjem otkaza losim poslodavcima je
jedini pravi odgovor!




Bosna zubori, nad pitomim krajem...

Stihovi i boje: obiljeZavanje rodenja pjesnika Muse Cazima Catiéa i izloZba “Stara Bosna” Galerije “Preporod” iz Zenice

PiSe: Amna SOFIC

“Musini dani”, manifestacija je koju od
1997. godine organizira Bosnjacka kulturna
zajednica “Preporod” iz Odzaka, posvecujuci
je nasem pjesnika Musi Cazimu Catiéu,
rodenom u Odzaku. To je i jedna od osnovnih
kulturnih misija “Preporoda” u Bosni i
Hercegovini - da ozivljava sjeCanja na sve
intelektualce, stvaraoce, koji su imali vaznu
ulogu u drustvenom i kulturnom zivotu nase
domovine.

Tako se 1 u Odzaku svake godine sjecaju
Muse Cazima Catic¢a ¢ija djela predstavljaju
trajno kulturno blago. U protekle dvije go-
dine iz objektivnih se razloga, zbog korone,
nije mogao upriliciti veci skup, a ove godine
su se ponovno stekli uvjeti za program
kakav dolikuje Musi Cazimu Caticu.

Pjesnik i boem

Musa Cazim Catié roden je 1878.godine
.U rodnom mjestu - OdZzaku pohadao je mek-

teb i osnovnu Skolu. Poslije ofeve smrti
majka mu se preudala u TeSanj, gdje uci bri-
jacki zanat kod o¢uha i pohada tesanjsku me-
dresu. Bio je darovit ucenik i ve¢ u medresi
dobro je naucio arapski, turski i perzijski
jezik. Kad je trebalo da bude biti regrutiran
(1898.), bjezi u Tursku. Tu, u liceju Sultanija,
upoznaje Osmana Diki¢a i Avdu Karabego-
vica, ali ga materijalne neprilike gone da se
vrati u Tesanj. Uzet je u vojsku i tri godine
sluzio je u Tuzli i Budimpesti. Godine 1902.,
na nagovor muftije Mesuda Smailbegovica,
ponovno odlazi u Carigrad i neko vrijeme
slusa predavanja u Mektebi Numunci Terreke
medresi, ali - nezadovoljan na¢inom obuke -
polaze diferencijalni ispit iz opéeobrazovnih
predmeta i zavrSava Cetvrti razred gimnazije.
Uz pomo¢ Adem-age Mesica pohada u Sara-
jevu Serijatsku sudacku skolu, ali ga pri kraju
Skolovanja izbacuju, pa zavrsni peti razred
polaze privatno, a diplomski ispit tek po po-
sebnoj dozvoli Zemaljske vlade, uz pismenu
obvezu da se neée koristiti diplomom koju
mu daju.

Godine 1909.11910. proveo je u Zagrebu
kao student prava. Tu se kretao u MatoSevom
pjesni¢kom krugu i ‘pekao zanat’: knjizevni
i boemski. Ipak, prilike ga natjerase da se
vrati u TeSanj gdje se zaposlio, potom je u Bi-
jeljini obavljao pisarske poslove u grunto-
vnici, gdje nije dugo dostao. Ponovno odlazi
u Zagreb na studije i ponovno ga prilike vra-

¢aju u Tesanj. To je bila 1912. godina, kad
ponovo radi u teSanjskoj banci, i u tom pe-
riodu stvara svoje najbolje pjesme. Muhamed
Bekir Kalajdzi¢ odvodi ga 1912. u Mostar,
povjerava mu urednistvo Bisera i uvodi gau
druge poslove, kao prevoditelja, u Musli-
manskoj biblioteci. Tijekom godinu i pol
dana preveo je i napisao 12 knjiga, ali dolazi
rat, mobilizacija, sluzba u Tuzli i Oerkenyu
u Madzarskoj, tuberkuloza, otpustanje iz voj-
ske i smrt u ratno proljece 1915. (Prema Ab-
durahmanu Nametku, 1968). Najveci
pjesnicki talent medu Bosnjacima do Maka
Dizdara, te prvi pjesnik-modernist bosnjacke
knjizevnosti.

Umro je 1915.godine u Te$nju, a na nje-
govom mezaru je isklesano:

“Ovdje lezi pjesnik odlicnoga dara,

koji nije trazio casti ni Sicara,

ve¢ boemski Zivio i custveno pjevo,

dok ga smrt ne doprati do ovog mezara.”
Mnoge Skole u Bosni i Hercegovini nose

njegovo ime .Nazalost, u Odzaku postoji

samo jedna kratka ulica i bista ovog nasSeg

velikog pjesnika.

Bio je plodonosan pjesnik, a neka od nje-
govih najpoznatijih djela su: Bosna zubori,
Ja nijesam sanjar, Ja sam vjerni rob ljepote,
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“MUSINI DANI” U ODZAKU

Jednoj bogatasici, Opomena, U aleji Teubei-
Nesuh...Takode su poznatii njegovi cilkusi
pjesama: ASiklije, Boje i mirisi, Gazeli, 1z
ljubavnih melodija, Jesenski pla¢, O zeni,
Proljetni soneti,Uspomene, Tri gazela, Zivi
cvjetovi.

Pjesme i slike

Manifestacija “Musini dani” svake go-
dine pocinje polaganjem cvijeca ispred biste
Muse Cazima Catica, gdje se pored BZK
”Preporoda” Odzak pridruze i1 druga
udruzenja, koja njeguju uspomenu na Musu
Cazima Cati¢a.Ove godine odrzan je i his-
torijski ¢as, na kojem je o pjesniku kazivao
prof. Nurija Deli¢ .

Ovogodisnja manifestacija “Musini dani*
otvorena je izlozbom slika “Stara Bosna” iz
fundusa Galerije “Preporod” Zenica. Na

izlozbi je predstavljeno 20 slika i 12 autora
iz viSe gradova: Zenice, Visokog Konjica,
Varesa, Zepéa, Zavidovica.Slike su radene
tehnikom akril na platnu,a motivi su bosan-
ska aritektura (kuce, pendzeri, vrata) i tradi-
conalni bosanki motivi (ibrik, bosanski
¢ilim).

Na izlozbi je govorio predsjednik BZK
”Preporod” Odzak mr. Ahmer Skrijelj, te go-
spoda Nasiha Tori¢, predsjednica Opéinskog
vije¢a Odzak. Ovom prigodom ¢lanovi reci-
tatorske sekcije BZK “Preporod” Odzak -
Belma Kari¢ i Amela Maglajcehovic- proci-
tale su prigodne pjesme naseg velikog pje-
snika.

Manifestacija “Musini dani” se nastavlja
i u narednom period - promocijama knjiga i
drugim kulturno-zabavnim sadrzajima.

I za kraj jedna pjesma Muse Cazima
Cati¢a:

“Bosna Zubori”

Bosna zubori, nad pitomim krajem
Andeo mira Siri laka krila -
1 lahor pirka, k’o da sitnom cvijecu
Misticne price Sapce vecer mila.

Bosna zubori i - k’o rujne usne
Cvjetne tiho obalice ljubi,

Pa tamo negdje, poput moje misli,
Kraj tvog se dvora u daljini gubi.

Bosna zubori, a s barcicom mojom
Nestasno sitni igraju se vali;

- Ah, ¢ini mi se, moj andele, tako
Da ljubav tvoja srcem mi se Sali.




Pise: Ismet BEKRIC

Djetinjstvo je jedro,
razapeto,
i svi bi nekud,
kad dode ljeto.

Nasa osnovna Skola nalazila se izmedu,
visokim zidom ogradenog, zatvora, zvanog
Crna kuca, i ulice $to se spustala prema otvo-
renim obalama rijeke Vrbas. Posto nas zatvor
ni najmanje nije privlacio, preostajalo nam je
jedino da za vrijeme odmora ili poslije nas-
tave skoknemo do vode koja je mamila svo-
jim sedrama, brzacima i zelenomodrom
bojom. Takmicili smo se ko ¢e pljosnati ka-
men dobaciti na drugu obalu i uz to vise puta
zasje¢i povrSinu vode. A nekad smo se, kra-

jem maja ili pocetkom juna, kad je bilo toplo,
znali 1 bu¢nuti u hladnocu vira ispod Stu-
denca, najpoznatijeg banjaluckog izvora kraj
rijeke koji 1 danas Zednima daruje najljepSe
gutljaje.

Zaneseni zuborom i bacanjem kamencica
znali smo 1 zakasniti na Casove poslije ve-
likog odmora, a posebno ako bismo, kao
tada, kad se Skolska godina ve¢ primicala
ljetu i raspustu, malo i zaplivali.

»Moramo vjezbati za ljeto!« govorio je
Zaja koji je najduze ostajao u vodi ali zato i
imao najmodrije usne.

Kad smo dotréali do skole, osjecajuci
kako nam se curci iz mokrih gac¢a ve¢ slije-
vaju u patike, ¢as geografije je ve¢ uveliko
poceo, a nastavnica je provjeravala Sta smo
naucili o rijekama i jezerima nase zemlje.

»Bas lijepo, posto se, sigurno, upravo
vracate sa obale, vidjeCemo Sta sve znate o
rijekama, a posebno o Vrbasu!« docekala nas
je nastavnica sa »dobrodoslicom«, kad smo,
tiho, jedan po jedan, ulazili u u¢ionicu.

Zaja se, kao pokisli macak, uvukao po-
sljednji, a nastavnica mu je rekla da ne mora
zuriti na mjesto, nego da malo zastane pred
rasirenom geografskom kartom:

Zmaj Jovina Skola

»E, lijepo, sad ti nama pokazi gdje izvire
i kuda sve tece rijeka Vrbas!«

Zaja je na karti prvo trazio plavu vijugu
koja se provlaci izmedu smedih visova i ze-
lenih udolina, a onda je oCima Sarao po
razredu, kao da je odgovore htio da procita
na nasim licima.

»Dobro, reci ti nama gdje izvire Vrbas?«
upitala je nastavnica.

Zaja se ponovo okrenuo prema razredu i
prvim klupama u kojima su obi¢no sjedili
bolji ucenici, koji su mu pokusavali pomoc¢i
dodirujuéi usi. Zaja je to protumacio na svoj
nacin i odlu¢no izustio:

»Vrbas izvire ispod Uhate planine!«

Razredom se razlio smijeh, a nastavnica
je ipak uspjela da sacuva ozbiljnost:

»E, da si malo ucio, znao bi da to nije
planina koja ima velike usi, nego koja se
Zove po zecul«

Zajin prst je zatim pratio vijugu sve do
Jajca, a nastavnica ga je zatim upitala koja se
veca rijeka tu ulijeva u Vrbas. Ponovo smo
mu pokusali pomoéi tako $to smo mahali
rukama, kao da plivamo.

U to vrijeme bili su popularni filmovi o
Tarzanu, junaku iz dzungle koji se di¢io svo-




Pri€e iz djetinjstva

Rjecica Crkvena

jim plivackim vjestinama i podvodnim bor-
bama sa krokodilama i zmijama, pa je Zaja
nas$e mlataranje odmah preveo na svoj nacin
i pobjednicki odgovorio:

»Tarzanova rijekal«

Ovog puta ni nastavnica nije mogla suz-
drzati smijeh:

»Mozda je nekad i po toj rijeci plivao
neki na$ Tarzan, ali ta se rijeka ipak zove
Plival«

Zaja se sve vise primicao karti, kao da je
htio da se u nju uvuce i nestane negdje u tjes-
nacu Vrbasa. Pred razredom i nastavnicom
tad se ukazala mokrina ispod njegovih kra-
tkih hlac¢a, dok se jedan curak polako slije-
vao prema koljenu. Nastavnica je u prvi mah
pomislila da, mozda, od treme ili naseg smi-
janja, nije pokvasio gace, pa ga je odmah
poslala kudi, ali kad je kasnije, ispitujuci i nas
pred kartom, shvatila da smo se to kupali u
Vrbasu, odmah je obavijestila direktora i
nastavnicki kolektiv koji je strogo zabranio
ne samo kupanje u toj rijeci, nego i prilazak Restoran Studenac
obali.

A kad su kod Zaje, koji dan zatim, po-
novo otkrili mokre hlace, poslali su ga odmah
direktoru, da on razracuna s neposlusnim
ucenikom.

»Za tebe, izgleda, ne vaze odluke o
zabrani kupanja u Vrbasu!?« ljutito je mahao
rukama direktor. »Zar Zeli§ da te ba$ sada,
pred sam raspust, isklju¢imo iz Skole?!«

»Ali, druze direktore«, branio se Zaja, »ja
se nisam kupao u Vrbasu, nego u Crkveni.«

Zaja se tako spasio da ne bude izbacen iz
Skole, ali su zato odluku dopunili da se strogo
zabranjuje kupanje u Vrbasu, Crkveni, Vr-
banji, Suturliji i svim drugim vodama, uklju-
¢ujudi i one u koritima.

U svemu ipak ima i necega dobroga —
nismo bar morali da do kraja Skolske godine
peremo usi.
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Pise: Vasvija DEDIC BACEVAC

Esad Bajtal je profesor, sociolog, filozof i autor brojnih
knjiga, predavac i vrsni analitiCar vremena u kojem zivimo. Bajtal
je profesor bez katedre, struc¢njak, koji zbog svoje gradanske i
intelektualne hrabrosti i stavova koje iznosi, nema katedru i
moguénost da studentima i mladim generacijama prenosi znanje i
stavove utemeljene na moralno-etickim vrijednostima, u kojima su
postenje, istina i humanizam temelj i sustina svakog normalnog i
naprednog druStva. Zvuci apsurdno u vremenu i na prostoru u
kojem su takve li¢nosti jedina nada da se neSto moze promijeniti.
Bez ispravne dijagnoze nema ni lijecenja bolesti.

Gotovo cjelokupni Bajtalov rad je dijagnosticiranje svih
gresaka, anomalija, destrukcija i uzroka bolesti bosanskoherce-
govackog drustva, rad u kojem on i daje rjeSenja i na stru¢an nacin
pokazuje izlaz iz situacije. Bajtal je intelektualac, koji ima
gradansku i intelektualnu hrabrost da rije¢ju i djelom stane uvijek
u prve redove sa gradanima Bosne i Hercegovine i da svojim
intelektom i analizama kriticki pitko i jasno razgoliti etno fasisticku

JNI SVJEDOK

Esad Bajtal, profesor bez katedre,
sa sevdahom i perom u dusi:
Raditi i ponasati se u skladu sa savjescu.

politiku koja je Bosnu i Hercegovinu dovela do teSkog stanja i
beznada. Zato je i izbran 2014. za licnost godine. Tim povodom je
i rekao klju¢nu recenicu: ,,Intelektualac je moralni pojam - raditi
i ponasati se u skladu sa savjeS¢u.“ Bajtal je stao uz svoj narod,
uz sve gradane Bosne i Hercegovine Ciju sudbinu dijeli ve¢ tri
decenije, jer mu je upravo zbog tih stavova i borbe oduzeto pravo
da mladim generacijama prenosi svoje neizmjerno znanje i istinske
vrijednosti koje su temeljne u stvaranju gradanske i evropske
Bosne i Hercegovine.

Taj brutalni nokaut od vlastite drzave Esad Bajtal podnosi
hrabro i viteski. On je i preponosan da bi trazio za sebe pravdu i
svoje mjesto koje mu pripada, te sam svojim djelom i djelovanjem
stvara status: slobodnog i drustveno angazovanog intelektualca. On
se okrece istrazivanju i stvaranju. U jednom intervjuu, na pitanje Sta
je pisac, Bajtal kaze:

, Pisac je samo povjesnim dogodom zateceni i neugodni,




slutnjom nade osvjedoceni svjedok Nevremena jednog Viemena.
Trajni svjedok. Svjedok Sto ponesen vierom u snagu i ljepotu istine,
istrajno pre-pisuje, u dusi bolom ve¢ urezano/zapisano.

Na tragu izrecenog i napisanog od istog autora je ¢itaocima na
raspolaganju bogati stvaralacki opus zanimljivih naslova kojima se
umjesno i znalacki upire prstom i rjec¢ju u drzavu apsurda i beznada:
Za (i )protiv tolerancije, Manja od nista, Duplo golo, Drzava na
Cekanju, Govor tame, Neofasizama u etno-fraku, Strah od kopanja,
Al Tempo, Filozofski temelji psihologije, Metanaracija, poetizacija
i psihijatrizacija, Sevdalinka, alhemija duse...

Pored navedenih djela, koja su socioloske i politicke studije,
profesionalne analize kao i stratesko rjeSenje kako izaci iz
bosanskog vrzinog kola, Bajtal pise i knjigu Sevdalinka ili alhemija
duse..

Autor je svjestan da je upravo u sevdalinkama mo¢ Bosne i
bosanstva, ljepote i bogatstva bosanske duse u kojoj se zivot
pjesmom prica, u kojoj ljubav cvjeta i rascvjetava se u bezbroj
nijansi, i kao zlatna pauc¢ina umrezuju muzicko i umjetnicko blago
u nesto univerzalno i jedinstveno ne samo na prostoru Balkana i
Evrope vec i svjetske kulturne bastine.

Sevdalinka zauzima visoko mjesto u evropskoj usmenoj
narodnoj poeziji upravo zbog svoje jedinstvene lirske strukture,
slikovitosti 1 suptilnosti. Ona je najljepsi trag proslih vremena jer na
jedan osebujan i sofisticiran nacin otkriva bogatstvo i ljepotu
proslosti koju umjetnicki oblikuju: on i ona, pjevajuci o svemu $to
nam ljubav, prijateljstvo, Zivot i zivotne okolnosti donose. Ona je
raskosni mozaik Bosne, bosanstva i bosanske duse. Toliko je snazna
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i velika da ju je tesko uramiti i definisati i upravo i treba da bude
nepresusna isnspiracija kojoj ¢emo se vracati 1 biti ponosni da je
nerazdvojivi dio nas i naSe kulture, umjetnosti i historije.

Profesor Rasid Duri¢, koji ve¢ blizu Cetiri desetlje¢a proucava
juznoslovensko i bosansko nasljede, kaze o djelu Esada Bajtala da
treba naime intelektualno i emocionalno dorasti znanstvenom i
artistickom podvigu — monografiji Esada Bajtala.

”Rijetki su koji poput Esada Bajtala umiju da umuju
srastanjem tankocutnih osjecaja sa discipliniranim logosom.
Upravo takav vrhunski spoj ¢ini ovu knjigu i magijskom i
intelektualno relevantnom u proucavanju tajni srca, umijeca
osjecajnog Zivljenja u ljubavi. I tankoéutnog uZivanja u
sevdahu i u pjesmi sevdalinci. Stoga, u ime svih sevdahom i
sevdalinkom prosjajenih — beskrajni aferim Esadu Bajtalu za
radosti, ganu¢a i ozarenja kojima nas je ovom knjigom
oplemenio.”

Djelo Sevdalinka je ogroman doprinos ocuvanju i promociji
bisera nase narodne umjetnosti u kojoj je satkano sve $to Zelimo
znati o jednom narodu. Ovo djelo treba da krasi svaki dom kao
ukras kojim se treba diciti, Citati ga u samoc¢i, druZenjima i
skupovima, da nas vrati ljepoti naseg duha i da nam da krila kada
pokleknemo.

Cjelokupno djelo i djelovanje profesora, sociologa i filozofa
Esada Bajtala ¢ini ga neumornim i jedinstvenim borcem za Bosnu
1 Hercegovinu i bosanstvo, kao i li¢nos¢u koja nam pokazuje put
kako promijeniti postojece stanje i krenuti u buduénost u kojoj ¢e
se revitalizirati istinske ljudske i demokratske vrijednosti.

PANSION VILLA EVA
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Mustafa i Ozren

Bez obzira gdje se nalazio, u nasoj BiH, Hrvatskoj ili ovdje, u
Svedskoj, ne mogu da ne zapazim gotovo istu pojavu. Klinci ili pu-
bertetlije, nesto malo stariji, druze se u kafi¢ima, na cesti ili na klu-
pama u parkovima. I svaki put blenem! Sjede, svako se zabavio
svojim mobitelom i niti rije¢i da medusobno progovore. Kazu mi
poznanici da je sli¢no i kod kuce. Uhvate se djeca mobitela ili kom-
pjutera, da ih samo puskom mozes otjerati od tih njihovih zabava.

A nedavno procitah, kako je Bill Gates, svjetski poznati milijar-
der i jedan od tvoraca svih tih “¢udesa”, svojoj djeci dozvoljavao
samo sat vremena dnevno upotrebu kompjutera! Inace, najnovija
istrazivanja o pretjeranoj upotrebi ove tehnike mogu dovesti do ag-
resivnosti, ali i nesnalazenju u Zivotu!

ZLATNE SEZDESETE

Mislim da neéu pogrijesiti ako kaZzem da su mi Sezdesete go-
dine, s osnovnom $kolom, bile nesto najljepse u Zivotu. Zivio sam na
Mejdanu ili “maloj &arsiji”. Sto bi se reklo - ”preko Vrbasa”, u ulici
Kasima Hadzi¢a, Sto je ravno, preko gradskog mosta vodila sve do
Begova brda (banjalucka Jahorina, op.a.). U istoj zgradi, na istom
ulazu zivjeli smo, kao braca , Mustafa Eki¢, Sead Pjani¢ i ja. Bili smo
nerazdvojni. Svaki dan smo, druze¢i se, smisljali nove igre. Jedna je
bila posebna. Piruz pala! Samo je bilo vazno naci neku staru metlu.

Piruz pala i mobitel

' ’SVEGA
U B()ZIJ 0J
BASTI”

Pise: Ozren Tinji¢

Pala je pala, a piruz dug 10 do 15 cm., odsjecnih rubova pod uglom
od 45 %, Jedino je, u dvoristu, bio belaj s razbijenim prozorima!

Svako godisnje doba je bilo novi izazov za nas. Ako je zima, fu-
rali smo do gvozdara u ulici Danka Mitrova, koji nam je pravio
slicure. Valjalo je samo naci dvije klipe i malo Spage i Stipaljke. Da
sve bude svezano kako valja. Nevece smo, onako lopovski, zapisavali
sve klize kako bismo ujutro imali gdje klizati. Znam samo da mi je
pokojna mati znali reci: ”Sine, ti viSe moze$ izdrzati pod vodom nego
kod kuce!”

U junu je nasa ’baza” bila ulica Nurije Pozderca. Penjali smo se
po Citav dan po drvecu lipa. Brali smo nemilice cvjetove, nosili kudi,
susili na novinama na ormarima, a kasnije prodavali po komsiluku.
O haranju i ostalim ”lopovlucima” da i ne govorim. Samo se sjetim
namazane $nite kruha i Strucka mladog luka.

ELEM NEJSE

I Sta je pisac htio da kaZe. Ne Zele¢i da spominjem svoje crne
ruke od gulenja zelenih oraha, Zao mi je ovih mladih koji bleje u svoje
mobitele a ne na svoje drugare. Npr. da svoju radost podijele s njima,
ili tugu. Da ih zagrle.

SEHER
50 BANJA LUKA




PIRUZ I PALA

Mala klipa piruz,
A, velika pala,
Sva djeca iz kraja
Tu igru su znala.

Drska stare metle,
I slomljena cigla.
Djecake bi igra,
Na noge podigla.

Piruzom, sa cigle,
Ko obori palu,
Junak dana bude,
Dobija pohvalu.

Vise se ne igra,

Ne znam $ta joj fali?
Igri mog djetinjstva,
Piruzu i pali.

Slobodan Boco Baji¢

U banjaluckom naselju Mejdan 1959.
godine

Ozrenova skola Kasim HadZi¢

Ispod Begovog brda




»Sretni ste, hora je, pao je
novi snijeg...“ ,,Vidas onaj
kamen kod velike bukve,
nonde ¢emo sisti. “ Mirni
smo i slusamo oStru gonjavu
koja je sve bliZa i glasnija.

Lov u srednjoj Bosni



Pise: Antun DZAJA

Nama, lovcima, uvijek je lijepo kad se prisje¢camo minulih lovina
i pustolovina. U jednoj, evo, ozivljava i grupa od deset talijanskih
lovaca iz Udina, koja je Zeljela da im se u prosincu organizira lov na
divlje svinje u centralnoj Bosni. Dobio sam informaciju da je to
moguce ostvariti u lovackom drustvu “Zmajevac” u Zenici.

U ranim jutarnjim satima stigli smo pred lovacki dom gdje nas je
docekao glavni organizator Rasim Halilovi¢, zvani Zvizda, koji nam
rece:

“Sretni ste, hora je, pao je novi snijeg pa su lovci obilazeci teren
znali gdje se svinje zadrzavaju.”

Nakon iznoSenja plana lova, krenuli smo prema lovistu i za pola
sata bili na zbornom mjestu u blizini sela Nemile, gdje su nas ¢ekali
vodicCi i pogonici s desetak pasa svinjara bosanskih baraka, balkanskih
gonica, trobojaca i jednog posavca, te nekoliko osedlanih bosanskih
konja, za lovce sa slabijom kondicijom. Gosti su bili iznenadeni
gostoprimstvom, jer su uz vatru pocasceni kavom, ¢ajem i ¢asSicom
bosanske $ljivovice.

Moj je vodic¢ bio ihtijar, avdzija Mehemed Halilovi¢. Gledam
covjeka gorstaka u poodmaklim godinama, na nogama ima lagane
opanke s vunenim carapama, koje se presijavaju na jutarnjem suncu
jer u vunu je upletena kozja kostret na kojoj se ne zadrzava snijeg,
hlace od domaceg sukna, ogrnut dolamom, a na glavi ¢alma omotana
oko kape. Oko pojasa patronta$, na ramenu ruska bokerica a u ruci
keva. Brzo smo se sprijateljili, kao da smo se znali oduvijek. Zelio je
da pojasem lijepog alata §to sam nakratko prihvatio da mu ne izadem
iz hatora.

Stigli smo do jaceg uspona kada sam sjahao, jer me je bilo sram
jahati pored dvadeset godina starijeg pratitelja.

Nakon duzeg pjesacenja po mokrom snijegu stigli smo na vrijeme
prije pocetka hajke. Iznenadila me je snaga krepkog starca za kojim
sam zaostajao.

Stari avdzija odabrao je busiju za koju je rekao da je premet
krmadi. Pogledao je na sve strane i vidio da gledam visoki zasjed,
okrenuo se meni i rekao:

“Vidas tu ¢eku, to je generalova, jebi je, vidas onaj kamen kod
velike bukve, nonde ¢emo sisti.”

Cekamo pocetak hajke, duboko ispod nas ¢ujemo 3tektanje vise
pasa i nekoliko pucnjeva.

Mehemed mi Sapce:

“Krmad su udarila na puske Talijana.”

Zavladala je tiSina, a onda se blizu oglasio pas zvonkim glasom
kome su se pridruzili ostali gone¢i svinje. Avdzija mi kaze: ,,Sabur!*
Mirni smo i sluSamo ostru gonjavu koja je sve bliza i glasnija. Evo
dzelepa od osam komada, brzo ciljam i pogodim dvije svinje.
Mehemed glasno povika: ,,Aferim, masala, masala!*, stisnuvsi mi
desnicu jakom Sakom.Veseo je i ponosan na svoje veliko iskustvo. U
razgovoru mi rece, da mi je joS jednoga privalit pa neka idem na
ahiret. Pitao sam ga zasto u drugom pogonu ne ode na busiju, a on mi
je ljutito odgovorio: “Ne daju pasc¢ad!”

Rekao sam mu da pozuri i da ide gdje misli da ¢e docekati svinje,
jer danas Talijani pla¢aju usluge lova. Gledam ga ozarenog lica, kao
da mu je dvadeset godina, pritegnu opanke i pozuri nizbrdicom.

Proslo je pola sata kada se oglasila truba za pocetak hajke. Na sve
strane ¢uje se pucnjava i glasanje nove ekipe pasa koja je odmorna i

Listajuci lovacki album

Avdzija Mehmed Halilovié

horna za pronalazenje i gonjenje svinja. Na moju busiju ponovo
udarise svinje na koje se nisam usudio pucati, jer su ih psi povremeno
zadrzavali i bili u njihovoj blizini medu kojima se narocito isticao
krupan balkanski goni¢. UZivao sam u lijepom danu i prizoru lova u
mojoj dragoj Bosni. Duboko u potoku odjeknula su dva hica iz pravca
u kome je Mehemed otiSao.

ProSao je sahat kada sam ugledao moga pratitelja kako Zurno ide
prema meni. Znatizeljan sam da ¢ujem jesu li pucnjevi iz njegove
puske. Cim je zadihan stigao re¢e mi:

“Privalio sam domuza, a Allah mi je svjedok da ga se nisam
dodio!”

Oglasio se lovacki rog za kraj lova. Krenuli smo na zborno mjesto
gdje e se postaviti odstrijeljena divljac i odati joj poStu. Gosti su bili
zadovoljni izvanrednom organizacijom i uspjeSnim ulovom - 16
divljih svinja od kojih su dva vepra bili kapitalci.

Na rastanku s Mehemedom darovao sam mu Svicarski dzepni noz-
cakiju.

Mehemed je do kraja Zivota odlazio u lov, a po kazivanju bliskog
rodaka nekoliko dana pred smrt postavili su ga na sedlanika pri-
drzavajuci ga da ne padne do busije kada mu se posre¢ilo da odstrijeli
posljednjeg vepra.

Danas, kada sam zaSao u poodmakle godine zivota (87), listajuci
lovacki album gledam slike rahmetlije Mehemeda stare 40 godina,
prisjecajudi se nezaboravnog lova i druzenja sa Cestitim Bo$njakom,
avdzijom i meraklijom, koji mi je ostao u najljepSem sje¢anju

Turcizmi:

ihtijar - starac

avdzija -lovac

hadzija -Covjek koji je bio na Hadzu
hator -zelja

ahiret - drugi svijet
dzelep - krdo

masala- pohvala

aferim - Cestitka

dolama - ogrtac

¢alma - omotac oko kape
keva - Stap

merak- zadovoljstvo




PROMOCIJA KULTURNOG STVARALASTVA

Habitat Culture Fest

Kako doprinijeti razvoju svijesti o ulozi kulture i
umjetnosti, kao i nauke i obrazovanja, u razvoju
bosanskohercegovackog drustva.

Mostovi kulturnog stvaralastva ujedno su i najljepsi mostovi prijateljstva
i saradnje. Zbog toga i mi nastojimo da stranice naseg, i vaseg, magazina budu i
stubovi, i ukrasi, takvih mostova koji nas povezuju i zblizuju, i upucuju jedne na
druge. Tako smo i mi od prvog dana dio nasih susreta u Banjaluci ,,Vezeni most®,
i brojnih kulturnih dogadaja u Svedskoj i svugdje tamo gdje ima nasih stvaralaca
i zitelja. Zato nas raduje i jedno pismo koje je stiglo na adresu ,,Scher Banje
Luke* i urednika Mirsada Filipovica, u kojem nam se entuzijasti i stvaraoci raznih
imena, svih nacija, i iz raznih sredina i organizacija, obracaju s molbom da
podrzimo jedan otvoreni festival kulture, kojega zasad radno nazivaju Habitat
Culture Fest. S rados¢u ¢emo i stvaralacki informativno biti dio ovog bogatstva
i ljepote, a pismo objavljujemo i kao poziv i svima onima koji zele da skupa
stvaramo jedan ljepsi svijet.

Postovani gospodine Filipovi¢, dragi Mirsade,

Ovim pismom, marta 2022. godine, predstavljamo vam ideju o kulturnoj
manifestaciji Habitat Culture Fest i istovremeno vas pozivamo da nam se
prikljucite u njenom daljem osmisljavanju, organizaciji i realizaciji.

Zasto ova inicijativa?

Bosna i Hercegovina ima bogatu kulturnu i umjetni¢ku bastinu kako u
zemlji tako i u inostranstvu. Mi, inicijatori Habitat Culture Festa, zelimo da nasu
‘inostranu’ kreativnu industriju priblizimo prije svega omladini, dacima i
studentima, a potom i svimljudimazainteresovanimza Bosnu i Hercegovinu. Na§
cilj je da u promociju kulturnog stvaralastva Bosanaca i Hercegovaca iz
inostranstva uklju¢imo naroc¢ito mlade ljude s jedne i kreativnu privredu u Bosni
i Hercegovini s druge strane. Time zelimo doprinijeti razvoju svijesti o ulozi
kulture i umjetnosti, kao i nauke i obrazovanja u razvoju bosansko-herce-
govackog drustva. Kreativna i kulturna industrija danas se vidi kao presudni izvor
prednosti na trzistu’ i kao ‘jedini mogu¢i oblik poduzetnistva u buduénosti.

Habitat Culture Festtreba da postane mjesto okupljanja ljudi koji zele da
njeguju bosanskohercegovacke raznolikosti kao sastavni i ravnopravni dio
evropske 1 svjetske kulturne bastine.

Bosna i Hercegovina u inostranstvu

Sticajem okolnosti ogroman broj Bosanaca i Hercegovaca zivi i radi izvan
Bosne i Hercegovine. Dio nas poceo je svoju karijeru u zemlji, drugi dio je sve
naucio i izgradio izvan nase otadzbine. Mi polazimo od toga da mnogi od nas Zele
da svoj talenat i ono $to su godinama usavrsavali predstave publici u domovini.
Kada govorimo o kreativnoj i kulturnoj industriji, bosansko-hercegovacka
dijaspora nudi zaista mnogo: od knjizevnosti, muzike, stripa, karikature,
fotografije, filma i teatra do arhitekture i digitalnih sadrzaja. Ovu specifi¢nu
kulturnu ponudu na Habitat Culture Festu¢emo prikazati u formi izlozbi,
koncerata ili javnih tribina. Sve postavke bi¢e pracene popularnim radionicama
o0 poduzetnistvu u kreativnoj i kulturnoj industriji. Na taj nacin Habitat Culture
Festpostale svjetionik za univerzalne vrijednosti i festival umjetnika i publike iz
cijelog svijeta povezanih zajednic¢kim kulturnim identitetom.

Nosioci i ucesnici festivala bice umjetnici i kulturnjaci bosanskoher-
cegovackog porijekla, stranci koji su svojim stvarala§tvom vezani za Bosnu i
Hercegovinu i umjetnici iz BiH koji bosanskohercegovacku kulturu reprezentuju
izvan granica Bosne i Hercegovine. Festival ¢e pokazati da su kultura i umjetnost
univerzalne civilizacijske vrijednosti koje prelaze drzavne i etnicke granice.

Kako i gdje Habitat Culture Fest?

Lokacija za ovu kulturnu manifestaciju je Boracko Jezero kod Ko-
njicakoje senalazi na pola puta izmedu Sarajeva i Mostara. Ukljucivanjem
lokalnih i regionalnih poduzetnika moguce je organizovati prijevoz, smjestaj,
hranu i sve potrebne rekvizite za uesnike i posjetioce festivala. Jezero i njegova
okolina predstavljaju idealnu pozornicu na otvorenom za razlicite kulturne
aktivnosti, od radionica do koncerata.

Idejni pokretaci Habitat Culture Festa, Goga i Elmir Pljevljak, ve¢ deset
godina organizuju ,,Kulturno ljeto* na ognjistu’turistickog seoceta’ Hercegovina
Lodges. Na vecerima poezije i na muzickim i filmskim matinejama ugostili su
znatan broj umjetnika iz Bosne i Hercegovine i inostranstva. Pored holandskog
filmadzije bosanskohercegovackog prezimena Sergeja Krese na Borackom jezeru
su se nalii francuska Bosanka Jasna Sami¢ i americki Sarajlija iz Beograda,
Vladimir Pistalo, ali i na bosanski jezik prevodeni iransko-holandski pisac, Kader
Abdolah pa Arnon Grunberg, Geerd Mak ali i Marko VeSovi¢ i mnogi drugi.

Kada i koliko dana festivala?

Zelimo da Habitat Culture Fest'22 ovog ljeta startuje u formi ekspe-
rimentalnog druzenja na kojem bismo isprobali osmisljeno i doradili plan i
program festivala. Startovali bismo vikendom: od petka navecer do nedjelje
predvecer. Cilj nam je da festival razvijemo do nivoa kulturne manifestacije na
koji domaca i inostrana publika zeli da dode i na njemu boravi.Habitat Culture
Festodrzavace se svake godine i trajace sedam dana u julu ili avgustu (tacan
termin odrzavanja festivala bi¢e naknadno odreden).

Budzet i troskovi

Profit nije cilj ove inicijative. Kulturna manifestacija ovog oblika i svrhe
treba da ima budzet koji ¢e pokriti troskove organizacije i izvedbe. Da bismo
stvorili potreban budzet obraticemo se ambasadama drzava iz kojih dolaze
ucesnici festivala te domacéim i inostranim sponzorima iz oblasti kulture,
umjetnosti i turizma. Potrebno je, takode, ispitati mogucénosti dobijanja sub-
vencije od lokalnih, regionalnih, drzavnih i drugih domacih i inostranih insti-
tucija. Razmatramo takode i moguénost prikupljanja sredstava putem nekog
oblika ¢lanarine ili donacija Bosanaca i Hercegovaca koji bi Zeljeli da podrze
festival. Vase sugestije za ovaj dio organizacije su takode jako dobro dosle.

Zasto vam se obra¢amo?

Ovim pismom pozivamo vas da nam pomognete. Pomo¢ koju o¢ekujemo
je volonterska i moze da bude velika ili mala, organizaciona ili idejna, od
uspostavljanja kontakata sa potencijalnim gostima i sponzorima do ideja o nacinu
finansiranja i marketinga ili prevodenja idejnog materijala na vise jezika i slicno.
Ovim pismom i obracanjem vama mi pocinjemo sa realizacijom jednog du-
gogodiSnjeg sna.

Mi vjerujemo da lijepi snovi mogu da postanu java! Ako i vi vjerujete u isto,
pridruzite nam se u organizaciji Habitat Culture Festa’22! Kao ucesnik, suradnik,
organizator, kao potencijalni sponzor ili donator. Ili kao volonter. Naznacite u
kom svojstvu zelite da ucestvujete u ostvarenju nase ideje idobro ste dosli.

Vase prijave i ideje dostavite nam na e-mail: .......

Kao S$to ste procitali u uvodu ovog pisma mi jo$ uvijek tragamo za
kona¢nim imenom festivala, imenom koje spaja autohtonu bosanskoher-
cegovacku kulturu sa kulturom koja je iz nje nikla ili s njom korespondira ali se
razvija i zivi izvan drzavnih granica Bosne i Hercegovine. Imate li prijedlog u
vezi s nazivom festivala? Javite se!

Nakon Sto pregledamo i razvrstamo vase prijave i ideje svim potencijalnim
ucesnicima ¢emo proslijediti zbirnu listu zainteresovanih ucesnika.

Kao idejni pokretaci kulturnog festivala Habitat Culture Festobavezujemo se
da ¢emo se prema vasim licnim podacimaodnositi s neophodnom diskrecijom i
da ne¢emo samoinicijativno proslijedivati ili posredovati u razmjenitelefonskih
brojeva, e-mail ili fizickih adresa, osim na izri¢it zahtjev ili uz odobrenje samih
ucesnika.

Podijelite ovo pismo sa vasim kontaktima i javite nam se da zajedno
napravimo sljede¢i korak!

S postovanjem,

Elmir, Lejla, Goran, Maja, Verner...

SEHER
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Habitat Culture Fest

Dear Mr Filipovic,

We are pleased to hereby present the idea of Habitat Culture Fest and invite
you to join us in the conceptualization, organization and realization of this event.

Why?

Bosnia and Herzegovina has a rich cultural heritage both on its own territory
and abroad.We, initiators of Habitat Culture Fest would primarily like to
familiarize the youth, pupils and students,as well asany other interested persons
with Bosnia and Herzegovina's creative industry in exile. Our aim is to promote
the cultural achievements of the people of Bosnia and Herzegovina abroad,
involving the youth on the one hand and the creative economy within Bosnia and
Herzegovina on the other hand. This way we want to contribute to raising
awareness of the role of culture, art, science and education in the developmet of
Bosnia and Herzegovina's society as a whole. Creative and cultural industry is
nowadays considered acrucial source of advantage in the marketplace and sole
mode of future entepreneurship .

Habitat Culture Fest should become a meeting point of people willing to
cherish the diversity of Bosnia and Herzegovina as part of European and global
cultural heritage.

Bosnia and Herzegovina abroad

As a matter of fact, a vast number of people from Bosnia and Herzego-
vinalive and work around the world. While some of us started carriers inside the
country, others were educated and built their lives entirely abroad. We reckon
that many of us want to present our talents and specializations to the audience in
Bosnia and Herzegovina. Indeed Bosnia and Herzegovina's diaspora offers a lot
— from literature, music, comics, caricature, photography, film and theatre to
architecture and digital creations.These will be presented at Habitat Culture
Festthrough exhibitions, concerts or debates. Exhibits will be complementedby
workshops on enerpreneurship in the creative and cultural industry. Habitat
Culture Fest will thus become a beacon of universal values and a festival of artists
and audience from the whole world sharingsimilarviews of culture.

Protagonists and participants will be artists of Bosnia and Herzegovina
descent, people from other countries whose work relates to Bosnia and
Herzegovina, and artists from Bosnia and Herzegovina representing this country's
culture abroad. The festival shall show that culture and art are universal values
of the civilized world transcending state and ethnic borders.

Habitat Culture Fest: where and how?

The venue of this cultural event will be Boracko Lake, located midway
between Sarajevo and Mostar.Local and regional enterpreneurs will be involved
to facilitate the transportation, provision of accommodation, meals and all
necessities for the participants and visitors of the festival. The Lake and its
surrounding present an ideal open air stage for various cultural activities from
workshops to concerts. The idea of Habitat Culture Fest originates from Goga and
Elmir Prevljak, who have been organizing Cultural Summer at Herzegovina
Lodgestourist village for ten years. They already welcomed a significant number
of artists from Bosnia and Hercegovina and other countries at their poetry
evenings, music and film matinees. Besides Sergej Kreso, Dutch film director of
Bosnian surname, Bora¢ko Lake so far also hosted French Bosnian Jasna Sami¢
and Vladmir Pistalo, American Sarajevan from Belgrade, as well as Kader
Abdolah, Iranian-Dutch writer translated to Bosnian, Arnon Grunberg, Geerd
Mak and Marko VesSovi¢, just to name a few.

Timing

We would like to commence Habitat Culture Fest 2022 as of the upcoming
summer, first testing the initial concept and fine-tuning the plan and
programmeduring a single weekend.Our goal is to develop this festival to a
cultural event attracting both domestic and international audience. Habitat
Culture Fest will take place annually and will last for seven days during the month
of July or August (to be determined).

Boracko jezero

Budget and expenses

This is a non-profit undertaking. Cultural event of this kind will require a
budget covering the organization and implementation expenses. In order to create
the budget, we will approach the embassies of the participants' residence
countries, Bosnia and Herzegovina based and foreign sponsors of culture, art and
tourism. We will further need to investigate subsidizing possibilities with
domestic institutions and abroad. Crowd-funding by people of Bosnia and
Herzegovina descent willing to support the festival will also be considered. Any
suggestions you may have on this are welcome.

Why do we refer to you?

We hereby invite you to help us. The help needed is voluntary, whether small
or large in extent. It may be conceptual or organizational, from contacting and
establishing a network of potential participants, attendees and sponsors, to
funding and marketing ideas or translation services.

By approaching you we have started the realization of our long-cherished
dream.

We believe dreams can come true! If you do too, we welcome you to join us
in organizing Habitat Culture Fest 2022! Whether as a participant, partner,
organizer, potential sponosor or donor. Let us know if you have any soundideas,
indicate what way you wish to contribute by contacting us via the following email
address: ..............

We are still looking for the festival's ultimate name, linking Bosnia and
Herzegovina's indigenous culture with the related co-existing culture flourishing
abroad. Do you have any proposals as to the name of the festival? Let us know!

After reviewing and sorting the replies, we will share the list of all potential
participants with you. We, initiators of Habitat Culture Fest, are committed to
respecting your privacy and handling personal information such as email address,
telephone number or physical address discreetly. We will not deliberately share
or facilitate exchange of such information unless mutually and explicitly
requested to do so by the participants themselves, and with their prior consent.

Please share this message with your contacts and get in touch with us to take
the next step together!

Sincerely,

Elmir, Lejla, Goran, Maja, Verner...




Vicevi

Pripremio: Vlado Bojer

Saznali novinari da jedna bakica na nekoj
planini ima puno ovaca i da ih sama cuva.
Jedan od njih je nekako pronade i pocne is-
pitivati.

- Bako, koliko ima$ ovaca?

- Kojih, crnih ili bijelih - pita baka

- Pa na primjer, bijelih?

- Tisucu.

- A crnih?

- Isto - mrzovoljno ¢e baka.

- A koliko jedna ovca daje vune?

- Koja, crna ili bijela?

- Pa, na primjer, bijela?

- Dvije kile godisnje.

- A crna?

- Isto.

- A koliko se mesa dobije od jedne ovce?
- Koje, crne ili bijele?

- Na primjer, crne?

- Dvadeset i pet kila.

- A od bijele? - Isto.

- Novinar,ve¢ iznerviran, vikne na baku:

- Pa,dobro, bako, kakva je razlika izmedu
crnih i bijelih ovaca, kad me stalno pitas:
“crne ili bijele”, a na kraju sve isto?!

- Eeee, crne su moje!

- A bijele isto!

Dosao Perica ku¢i i kaze:

Tata, tata danas sam ja jedini dignuo ruku
na Casu!

Tata: super a koje je pitanje bilo?

Perica: ko je razbio prozor?

Pita u¢iteljica Pericu: Sto ti je tata radio za
ljeto?

Perica: pregazio ga je traktor.

Utiteljica: Sto ti je mama radila za ljeto?
Perica: Pregazio ju je traktor.

Utiteljica: Sto ti je brat radio za ljeto?
Perica: Pregazio ga je traktor.

Utiteljica: Sto ti je sestra radila za ljeto?
Perica: pregazio ju je traktor.

Utiteljica: Sto si ti radio za lijeto?

Uciteljica - Onaj ko misli da je glup nek se
digne

Perica - Evo uciteljice ja sam se diga da ne
budete sami

Uciteljica - Odma kod psihologice!!!

Ivica: Mama,mama, dobio sam 5...
Mama:lIz cega?

Ivica: Jedan iz geografije, jedan iz matema-
tike, jedan iz povijesti, jedan iz hrvatskog i
jedan iz informatike!

Dosla Fata kod advokata da se raspita o bra-
korazvodnoj parnici.

Pita je advokat:

- Da li Vam je muz besposlicar?

- Neee, radi u dobroj firmi vec.

- Slabo zaraduje?

- Neee, ima odli¢nu platu. Zapravo samo on
i radi, 1 izdrzava nas.

- Tuce li Vas?

- Neee, jako je njezan i pazljiv. Ne pije, ne
kocka, slabo ide s drustvom, bas je
posvecen kuci i porodici.

- Znaci i pomaze Vam po kuéi?

- Malo je re¢i “pomaze”. On kuha, pere,
pegla, Cisti, iznosi smece...

- Zasto onda zelite razvod?

- Pa zato $to on sve to nekako preko one
stvari.

Putuju avionom Vuci¢,Putin i Angela Mer-
kel.

Odjednom se oglasi pilot i kaze iskacite pa-
damo avion gori...

Oni pogledaju kad ono samo 1 padobran,sta
¢emo upita Angela Merkel?

Kaze Vuci¢ hajmo glasati za padobran?

I tako oni glasaju Vuci¢ pobjedi uzme pa-
dobran i iskoci.

Pada avion a Putin kaze sve mi je jasno ali
odkud njemu 13 glasova a nas troje...

SESTRA KAO OPClJA

Pita muz zenu:

-Kada bih ja umro, bi li se ti ponovo udala?
-Ne bih, ljubavi, ja bih ostala sa svojom

sestrom. A ti,bi li se ti oZenio, kada bi se
meni

nesto dogodilo?

-Ne bih, ljubavi,i ja bih ostao sa tvojom se-
strom.

1JEDNO I DRUGO

Ona:

-Ljubavi ,hoces 1i mi kupiti za rodjendan
novi mobitel?

On: A onaj drugi $to ga imas?

Ona:

-On ¢e mi kupiti laptop.

ZENSKAROS

Prigovara kolega svom kolegi na poslu:
-Kako mozes tako jurcati naokolo za
zenama? Ozenjen si i djeca ti ve¢ idu u
skolu.

Gleda on zacudjeno, pa mu odgovori:

-Pa $ta da radim? da ispiSem djecu iz Skole?

TEZAK ZIVOT

Pric¢aju dvojica prijatelja:

-Ovaj zivot stvarno nije fer.

-Zasto?

-Kad god upoznam neku zgodnu zenu,ili
je ona udata ili sam ja ozenjen!!!

TABLETE

-Doktore ove tablete za putovanje ne dje-
luju!

-Kako to mislite?

-Popio sam ih tri,a i dalje sam kod kuce!

DOBRE VIJESTI

Dosao Ivica iz skole i kaze mami:
-Mama imam i dobru i loSu vijest.
Mama:

-Hajde, prvo mi reci dobru vijest.
Ivica:

Dobra vijest je da sam dobio 5 iz
matematike, a losa vijest je da je to
laz.

BICIKLIST

-Sta radi§ na tom sobnom biciklu?
-Treniram.

-Pa ne vrtis pedale?

-Nizbrdica je.....
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djetinjstv

Izabrana djela za djecu

Sjen

Nas1ha Kapidzi¢

Hadzic

Pripremljen je nas najznacajniji ovogodisnji izdavacki projekt
IZABRANA DJELA ZA DJECU I MLADE
piesnikinje Nasihe KapidZi¢ HadZi¢,
koji objavljujemo u povedu 90 godina rodenja pjesnikinje.
U 5 knjiga smjedteno je najbolje &to je napisala carobna olovka ove pjesnikinje
- njene najbolje pjesme, kratke price i najbolji dramski tekstovi,

Ovaj jedinstven projekt, koji su likovno opremili vrhunski ilustrator Omer Berber, inace biv3i Nasihin dak, i studenti
Likovnih Akademija Bosne i Hercegovine, Crne Gore, Hrvatske i Srbije, nudimo u pretplati po cijeni od 60 KM.
Iskoristite mogucnost da u komplet bude upisano Vade ime (ime Vaseg djeteta ili unuéeta ili djeteta kome Zelite darivati
komplet) koje ée tako, na neki nacin, ostati zapisano u historiji bosanskohercegovacke knjiZzevnosti za djecu.
3= U komplet e biti upisana imena pretplatnika koji uplate prvu ratu ili cijeli iznos najdalje do 30. aprila 2021. godine.

NARUDZBENICA

Ovim neopozivo naruc¢ujem

primjeraka kompleta IZABRANA DJELA ZA DJECU | MLADE

po cijeni od 60 KM za komplet (u Bosni i Hercegovini) odnosno 50 EURA za komplet (u zemljama izvan BiH).

(Ime i prezime narucioca)

(Ime koje 2elim da bude upisano u komplet)

(Adresa - ulica, kucni broj, postanski broj i mjesto)

(Kontakt telefon)

Isplatu Cuizvriiti: [ u cijelosti

[ u tri rate (30420+10 KM)

(E-mail adresa)

(Potpis narucioca)

Narudzbenicu poslati na adresu IK LUEPA RUEC, Tuzla, Miroslava Krleze 11, 75000 Tuzla
Tel/Fax: 035 / 251 509 » Mob: 061 194 162, 061 194 163§ 061 577 247 « lijeparijec@bih.net.ba » www. bosanska-rijec.com
Uplate u KM mogu se izvrditi na raéun broj: 5555000021839512 kod Nova banka A.D, Banja Luka, Filijala Tuzla
Devizne uplate izvriiti na racun broj: SWIFT: NOBIBA22, BIC: BA395550000021839762

Postovani prijatelji knjige,

Najboljoj pjesnikinji za djecu u Bosni i Hercegovini, NASIHI
KAPIDZIC-HADZIC, ove, 2021. godine, navr8ava se 90 GODINA
OD ROBENUJA.

Tim povodom objavljujemo njen komplet «| ZABRANA DJELA ZA
DJECU» u pet knjiga.

Nudimo moguénost DA U KOMPLET UPISETE VASE IME ili ime
Vaseg ili nekog dragog djeteta iz VaSe Sire obitelji i da na taj nacin
obradujete svoje ili necije dijete trajnom lijepom i vrijednom us-
pomenom. Akcija pretplate traje DO 30. APRILA 2021. godine.

Pretplatom na komplet obogatit ¢ete svoju kucnu biblioteku DJE-
LIMA NEPROLAZNE VRIJEDNOSTI i podrzati objavljivanje ovog
izdavackog projekta, znacajnog za nasu djecju knjizevnost i NEMA-
TERIJALNU KULTURNU BASTINU Bosne i Hercegovine, u cjelini.

U prilogu Vam Saljemo informativni letak sa svim potrebnim po-
dacima i narudzbenicom. Ako se odlucite da nas podrzite, dovoljno
je odgovoriti na ovaj mejl ili popunjenu narudzbenicu fotografirati i
poslati na viber: +387 61 194 163 ili u mesindzer fejzbuk profila: Li-
jepa Rijec Esic.

Ljubav prema domovini izrazava se i na taj nacin da uvamo i
njegujemo njene kulturne vrijednosti. Zato ovu vijest objavljujemo uz
obiljezavanje Dana nezavisnosti Bosne i Hercegovine, koji Vam
maleni kolektiv nase izdavacke kuée ISKRENO CESTITA. Od srca.

Prijateljski i s poStovanjem

Simo ESIC, urednik

Viber: +387 61 194 163
Facebook: Lijepa Rijec Esic
E-mail: verlagesic@t-online.de
ili: lijeparijec@t-online,de




BUDI DIO HAJRA

Obnova vakufske kuc¢e dzemata Novoselija Banja Luka

Postovane dZematlije, braco i sestro, es-selamu alejkum!

Ovom prilikom pozivamo sve dzematlije, sve ljude dobre volje, dzemate, organizacije, udruzenja i sve ostale dana nam se pridruZite u
prikupljanju dobrovoljnih priloga i donacija za obnovu vakufske ku¢e dzemata Novoselija Banja Luka. Vase donacije moZzete prosljediti
sljede¢im ovlaséenim osobama putem: Mobile pay za Dansku, Swish-a za Svedsku ili na neki drugi na¢in u dogovoru sa navedenim os-
obama.

Amerika
Ilhan Guni¢ tel: +16233881420

BiH
Ajdin ef. Crnki¢ tel: 060 335 4805

Danska
Mirza Gunic¢ tel: +4560300146

Svedska

Asmir Metaj tel: +46762475792
Rijad Guni¢ tel: +46762719993
Dzemil Vajraca tel: +46709660863

Unaprijed se zahvaljujemo svima koji budu uz ovaj projekat i svaka pristigla pomo¢ ¢e biti javno objavljena sa imenima na ovoj stranici.
Ako neko od vakifa ne zeli da mu ime bude javno mora to obavezno napomenuti.

Takoder Zelimo naglasiti da prilikom ove akcije ili bilo koje druge vakif koji uvakufi 1000 BAM ili vise od 1000 BAM stjece pravo na
VAKUFNAMU od strane medzlisa IZ Banja Luka.

Spisak vakifa koji su donirali za obnovu vakufske kuée:

1. DZenan Kapetanovi¢ 1000 DNK 28. Metaj Mujo 150 BAM
2. N.N. 4000 DNK 29. Hoptijan Enisa 30 BAM
3.N.N 100 BAM 30. Profit B. Petrovac 100 BAM
4. pred dusu rahmetli Sakibu Gozi¢u 20 BAM 31. Omerbasi¢ Muhamed 100 BAM
5. Erzumana Guni¢ 100 BAM 32. Krhali¢ Adisa 300 SEK
6. Sejida Guni¢ 100 BAM 33. Barucija Esmir 400 SEK
7.N.N. 35 BAM 34. Turanovi¢ Suad 300 SEK
8. Mufti¢ Elmir 100 € 35.N.N 50 SEK
9. Bojadzi Asim 200 € 36. N.N 500 SEK
10.N.N. 50 € 37.N.N 500 SEK
11. DZebi¢ Subha 150 BAM 38.N.N 1000 SEK
12. Pred duSu Guni¢ Dzevide 50 BAM 39. Tur¢inhodzi¢ Sead 200 SEK
13. Pred dusu ASi¢ Ramize 50 BAM 40. Peksin Lejla i Hasan 300 SEK
14.N.N 200 BAM 41. Islamska zajednica Bosnjaka u Svedskoj - Dzemat Vixjo 5670
15. Vajrac¢a Asim 200 $ SEK
16. Zuliki¢ Ibro 100 $
17. Guni¢ Ilhan 100 $ VAKUFNAMA :
18. Memi¢ porodica donirala stolariju Islamska zajednica Bosnjaka u Svedskoj - DZzemat Vix;jo
19. Deki¢ Nijaz 200 € Udruzenje zena iz Bihaca
20. UdruZzenje Zena iz Biha¢a 1395 BAM Memi¢ porodica
21. Hasan Omercevi¢ 100 BAM
22.N.N. 250 BAM Ukupno prikupljeno novca do dana 31.01.2022. god 20 023,29
23.N.N 100 BAM BAM +
24. Seferagi¢ Fikret 50 BAM Stolarija
25. blagajna iz dzemta Novoselija 2345 BAM
26. MIZ Banja Luka 5755 BAM Sve infromacije uvezi ovog hajr djela mozete pratiti na FB stranici
27.N.N. 117 BAM naseg dzemata "Dzemat Desna i Lijeva Novoselja”.
58 SEHER

BANJA LUKA
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PLIVIT ROSTILJSKI KONCEPT

© PLIVIT
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Sa ponosom predstavljamo nas novi Plivit rostiljski koncept koji je nastao u
saradniji sa Sefom Edinom Dzematom.

Ovaj rostiljski koncept sadrzi 94% june¢eg mesa, a ostalo su zacini koji nemaju nikakvih
E-brojeva. Cisti proizvodi bez nepotrebnih sastojaka. Vise od godinu dana smo u suradnji
sa Edinom Dzematom radili na razvoju ovog koncepta i na kraju mozemo rec¢i da smo
veoma zadovoljni i sretni sa konacnim rezultatom. U asortimanu mozete pronaéi Startbox,
Balkan grillbox, ¢evape i pljeskavice. Uskoro u prodavnicamal
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www.plivit-trade.com




